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Yellowknives Dene First Nation 
Land Acknowledgement 

 
We acknowledge we are on the unceded ancestral homeland of the 

Yellowknives Dene First Nation within our Chief Drygeese Territory of  
Treaty #8 as we have used and occupied this area since time immemorial. 

 
We honour our Yellowknives Dene People as caretakers of this land 

especially to the Elders past, present, and emerging as they are traditional 
knowledge holders to pass on our heritage, culture, and ancestral lnguages 

Tetso ̨́ t'ıné and Wıı̀ lıı̀ deh to the younger generations. 
Mahsı̀  cho. 

 
“sa daàɂa, deh nı lı ı ̀  eyıts’ǫ tł’oh dehshe” 

“as long as sun shines, the rivers flows, and grass grows” 

 



  

Page   3  
 

  

 
 

Yellowknives Dene First Nation 
Language, Culture, and History Department 

 
 
 
 
Welcome to YKDFN Language, Culture, and History Department.  
Our objectives are: 

❖ Revitalize, preserve, and strengthen our ancestral Wıı̀lıı̀deh and Tetso ̨́ t'ıné languages,  
❖ Continue practicing our cultural traditions and spirituality,  
❖ Preserve our heritage.  

 
Our languages contain knowledge customs, skills, and cultural values that is an integral part of 
our identity, health, and culture of our communities and is to be passed down for generations.  
If we lose our language, then a part of our culture and history is lost. By the same measure, 
when language is preserved, the traditions and customs continue living in the hearts and minds 
of those who understand it.  
 
Our goals are to revitalize, maintain, and preserve our languages and traditional knowledge 
through community partnerships, teaching programs and activities. Our programs will foster 
resiliency by engaging community members in interactive learning methods that will develop 
and increase language level skills, as well grow positive lifelong habits and attitudes.   
 
In working within our objective and goals, we are pleased to share this Wıı̀lııd̀eh Yatı Learning 
Booklet, created from YKDFN Traditional Knowledge and Language Holders participation. This 
will help Learners to start their language journey and we will have more resources available to 
share soon. For now, we wish you well - Nets’aɂı ą!! 
 

Mahsı̀ Cho: 
YKDFN Traditional Knowledge and Language Holders,  

Canadian Heritage ILC, and Akaitcho Territory Government 
 

 
 
 
For any inquiries, please feel free to contact us: 

Yellowknives Dene First Nation  
Language, Culture, and History Department 
#502 K’watıa Tılı, Dettah, NT 
PO Box 2514, Yellowknife, NT  X1A 2P8 
Tel. (867) 920-4089     Email lchadmin@ykdene.com 
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A 
abdominal  cramps: gowò eya 

(be) able to: hanıà dı̀ı ̀– le, (ha dı̀ı-̀ le) 

(be) able to see: k’eet’ı ̀a esanı̀le  

aboriginal people: do ̀  sǫo ̀ łı ı   

about: weghǫ 

about each other: ełeghǫ 

(be) about to take place: hot’a hagodèa 

above: godoo  

abscess:  whehts’òo 

abuse: dayı ı ɂah 

abuse verbally: yatı ch’ıı̀̀ t’a  

according to: - k’e ̀ e ̀ , weghà  

according to the experience  of: wegha  

ace in cards:  lızà 

aching: eya   

acne: tǫxè lanı nı̀ı tł’ıı   

across  from: wetandà 

across from each other: ełetandà 

across water: tıno ̀ o ̀  

act: k’ehoeɂa (relaxing) 

acting like: laàt’ı , làat’ı  

(be) active: wekw’ı̀ı nàtso 

Adam’s apple: gok’àhkw’ǫo ̀  

add (things) together: ełexèts’età 

admonishment: yatı nàtsoo  

adopt a child: chekoa goo ̀ tı  

adult: cheko ǫhndà, ts’èeko ǫhndà 

Adverb indicating failure or no success at 
something: whı ı̀  ̀ats’eɂı , ats’ehɂı   

advice: yatı gogha gı ı ɂo ̀   

affairs: goıd̀ı         

affect: ayele 

affect in that way: hayele, kayele 

(be) afraid: dejı  

(be) afraid of: yets’àejı  

after: (conjunction) tł’àxǫǫ,  

after a certain time: eyıtł’àxǫǫ 

after midnight: to tanı daats’o ̀   

after that: eyıtł’àxǫǫ  

afterbirth: dǫnèlı   tł’àxǫǫ 

afternoon: dzętanı 

afterwards: eyitł’àxǫǫ 

(be) again: nadlı , achı  

again: achı  

against: (conjunction) -ch’à, wech’à 

against (his/her) will or wish: wek’èch’a, wı nı 
k’ècha  

against each other: k’èch’a, łehts’o ̀  nezı  nats’ı ̀ɂa -
le  

against our will: goı nı  k’èch’a      

(be) against the law: wech’àet’ǫ  

against the mind of: goı nı k’èch’a 

against the wind: nı hts’ı dàà, nı hts’ı dąą 

age: goghoò 

agonize: wegha dı̀ı ̀

agree: ełek’èè ats’ı ı wǫ  

(be)  agreeable: hęɂę nı wǫ  

agreeing with: (postposition) wek’èè   

agreement is made: nakenahohłè 

ahead: ı ndaà 

ahead of: wenakweè 

aim (it): edèyeɂa  

aim a gun: kwık’ıı̀  edèɂa  

air: nı hts’ı (wind) 

air freshener: wet’à goyıı̀ gołekǫǫ 

air-strip: ts’eet’aa tılı 

airplane: ts’eet’aa 
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airport: ts’eet’aa k’è 

alcoholic: ko ̀ tı̀ wedoò whelı ı   

all: hazhǫ, hazhǫo ̀  

all at once: ełeghàà 

all day: dzę ghà, dzęę ghà 

all kinds of: kààɂaa, xààɂaa 

all of: hazhǫ ts’o ̀  

all over the body:  gokwo ̀ ta 

(be) all over the place:  wek’èehoewo 

all over the place: holǫo ̀ , wek’èehoewo 

all people: dǫ hazhǫo ̀ , dǫ hazhǫ 

(be) all right: esanı̀le 

all sorts of things: ası̀ı hazho ̀  

all the time: ats’o ̀   

almost: àhjǫǫne  

alone: whachoò  

along the edge of: weelǫ 

along the river: dehk’è 

alongside: wegàa 

alongside each other: łegàa 

alongside of: wegàa  

already: hòt’a , xòt’a       

also: eyı sıı̀,hıı̀, xıı̀, shı̀ı 

altar:  lameèk’è lamèk’è 

although: hò, kò, xò 

altogether: hazhǫo ̀  t’à, hazhǫ t’à 

aluminum paint: satso ̀  enı htł’ètı ̀

always: ats’o ̀  

(be) amazed  by: yıghǫ enı̀ısha 

amazing: enèesha, enıı̀sha 

(be) amazing: (weghǫ) enıı̀yah, enı̀ısha, enèesha 

(be) amazing situation: enehorı̀yah, eneııỳah 

American: Behcho Dǫo ̀ , Mbehcho Dǫo ̀  

American kestrel: tatsehtsoa 

ammunition belt: kwıı̀chowhèh 

among: weta 

among the houses: ko ̀ ta 

(be) amused: dlònıwǫ 

(be) amused about: yııghǫ dlònıwǫ 

ancestors: gocho, ı ndı ̀whaà     

ancient times: akwè whaà 

and: eyıts’ǫ   

and then: eyıtł’àxǫǫ, eyıts’ǫ  

angel: yak’eet’ı ̀ą 

(be) angry: ıc̀h’è, wı nı ̀k’èch’a 

angry at: goı nı̀ k’èch’a 

(be) angry at: yech’ànıwǫ, ch’ànıwǫ Asıı̀ ghǫ ıch’è 

animal: tıch’aàdıı̀ 

animal skin: tıch’àdıı̀ wò 

animal tick: tıch’àdı̀ı  zhàà 

animals eaten by people: tıch’àdı̀ı dǫne yedèe 

ankle: gokechı ı  ̀

ankle joint: gokechı ı  ̀

another: eyı-le 

ant: golǫndı̀ı  

anti-freeze: wet’à tı et’ı -le     

antler: edè 

antler velvet: edegwò  

anus: gokwo 

(be) anxious: ı whąa ̀  nı wǫ   

any kind: t’alà sıı̀     

any one at all: dǫ t’alà sı̀ı 

any type: t’alà sıı̀ 

anybody: dǫ t’alà sı̀ı  

anything:  t’alà sı̀ı  

anytime: t’alà sı̀ı 

anywhere: ası ̀ı    

apart from each other: łehts’ǫ   

apostle: wecheekeè  

apparently: lǫo ̀ , nǫo ̀   ( possible, supposedly) 

appear: wègaat’ı  

appear like: làanı ̀wègaat’ı    
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appear to be: at’ı , làanı̀    

appeared:  wègoeht’ı ̀    

apple: jı̀echo 

appreciate: mahsı nı ı hwhǫ 

apron: mahtè 

Archangel: yak’e got’ı ı ̀ ghǫ k’àowo 

Arctic: edzanèk’e, tıchonè 

Arctic char: łıwezǫ dek’o dekwo, jı̀ek’òò làot’ı  

Arctic loon: tèet’o 

area around a bay: tł’àa     

area around Edzo: Nǫdıı̀ 

area around our feet:  gokèmǫ 

area of the lower edge of the tent:  nı hmbàchè 

arena: sǫnàts’edèe ko ̀  

argue: nàyaehti 

arm: gogo ̀ o ̀    

armpit: gogo ̀ htł’o     

around:  wemǫo ̀  

around an area: eyımǫo ̀  

around that area: ako ̀gomǫo ̀   

around that time: ekı̀ıyeè   

around there: ekıı̀yeè 

around town: ko ̀ ta 

arrange: 

(many things) sınıỳewa 

(plural objects) sını̀yele 

arrival: (prefix) nè, nı ̀

arrive: (one person) nı  ı  t̀ła, nı ̀tła 

(plural) nı  ̀ts’ı ndè 

(plural objects) nı̀zhe (situation) nı̀kw’ı  

(two people)  nègı ı ndè  

(vehicle) nı k̀è, nı ı̀ ̀kè 

arrive at a time:  nı̀ı ɂǫ 

arrive by boat: nı  ɂ̀e 

arrive by plane: nı ı t’a, nı ̀t’a 

arrive over water: tàehke, tàhke  elà t’a negı ı ndè 

arrived: (situation) nı gı  ı ndè 

arrow: k’ı  ̀

arrowhead: k’ı ̀kw’ı ı  ̀

arthritis: gokw’ǫo ̀  tàda    

as a consequence: k’èxa 

(be) as determined as: wexèeht’e, ładı  ageɂı  - le 

as many as: wexèetłǫ, netłǫ ho  

as soon as: - èkot’ı ̀

as soon as, when talking about the past: ekò 

(be) as successful as: dènak’è ts’ǫ nezı  
(excellent) 

as well: hı , hı ı  ̀Nı ı hı 

Ash Wednesday: Łozhàa Gots’ambeè K’e 
Ats’ehɂı , Łehts’ègo ̀dzęe ̀  wexè hòewı̀ı 

(be) ashamed:  dek’eedłı  

(be) ashamed of: dek’eedłı , edek’eedłı   

(be) ashamed of oneself: edek’eedłı  

ashes: ehtł’è   

(top layer of white ashes) łozhàa      

ashes whirling around the fire: łozhàa   

ashtray: ts’et’ı̀ıkw’à 

aside: wegàà 

ask: dayeehke 

ask (him/her) that: hayèndı  

ask for: yeekè 

ask that: hadı, haı ndı 

(be) asked: dıı̀ haı ndı 

aspen: k’ı ęh 

aspirin: gokwı ̀eya nàèdıı̀  

assessment: enı htł’è k’ahotaa, nı htł’è k’ahotaa  

assist: yets’àndı  

Assumption: Degaı Maà Dzęe ̀  ası̀ı ekwı lanı ̀  

at first: akweło ̀  

at last:  nǫǫdeè 

at the same time: ełeghàà  

atheist: wegha yatı-le  
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attic: ı dòo dahko ̀    

attitude: nı ı nı k’è 

attract things to itself: weyeèdı, dèts’ǫ dlı  

aunt: gomo  ̀ ǫ 

authorize: yeghàhòɂà 

autumn: xat’o ̀  

avalanche: zhah hodàetł’ı̀  

away from: wech’à 

away  from  an  area: wets’o ̀  at’ı  - le 

awl: echı ̀

axe: gokwı  

axe handle: gokwı chı ı  ̀
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B 
babiche: tł’ıhgǫo ̀  

baby: bebıà, bebı ̀

baby bottle: t’òotǫ 

baby carried on the back: bebı̀a tsò t’a k’eyèet’è 

baby finger: bebı̀a welàkw’o ̀a 

baby powder: bebı̀a łè 

Baby swing: bebı̀a dahmbo 

baby rabbit: gahzhà 

baby rattle: bebı̀a yııt’à sǫnàwo 

babysitter: bebıà k’edıı̀ 

baby teeth – the first two: bebı̀a wèghoo akwè 
nàke 

baby toe: bebı̀a wekèkwǫà 

babysit: chekoa k’èdı 

back: (adverb) ek’èt’à, ı ndèe 

back of the body: gosı nt’à, gonǫkw’ǫo ̀    

back in time:  ı ǹdıı whaa,ı ̀ndee whaa 

back of the hand: golat’aà 

back of the knee: ı ndè gogòo 

back of the neck: ı ndè gok’ohchı ı  

back then: ı ndee whaa, akwe whaa 

backbone:  gonǫkw’ǫo ̀  

backbone of caribou or moose:  enǫkw’ǫo ̀  

backhoe: ehtł’èhàgoo, etł’èxàgoo  

backpack: tehmı ̀ı  ̀ 

backtrack: ek’èt’à 

backwards: ek’èt’à  

bacon: gòhk’a 

bacon grease: gòhk’a tłeè 

(be) bad: nezı -le 

(be) bad times: hoı̀la, (old word -horı̀la) 

bad weather: mǫt’a hodjıı 

bail water out of a boat: tı ts’ezǫo ̀  

bait: - tıch’adı̀ı wendı̀ı 

bake: (intransitive verb) et’è 

bake (it): yeht’è 

(be) baked: whet’e 

baking powder: łèzhı̀ı 

balance of money: sǫo ̀mba datłǫ whelà   

bald head:  kwıt̀’a goı tłòa  

ball: gohzhı ̀

band councillor: kw’ahtıa 

bandage: gokaà k’e łıı̀dzèe 

bangs: ası̀ı daı tł’o wèekwo ̀  

bank building: sǫo ̀mba dehshee ko ̀ , sǫo ̀mba 
ts’ehłaa ko ̀  

bank manager: sǫo ̀mba dehshee ko ̀  gha k’àowo, 
sǫo ̀mba ts’ehłaa ko ̀  gha k’àowo  

bannock: dǫ łèt’è 

bannock made with fish eggs: ek’ı ı  ̀łèt’è 

baptism:  dǫ k’ètaı̀dzǫǫ 

(be) baptized: wek’ètaı̀dzǫ 

bar (place): làbıık̀o ̀  

bar of soap: dahtł’è 

barber: gokwı̀ghà k’èet’a dǫ 

(be) bare: goı tłoò, gotłoò  

bare ice: tǫhkw’ı ̀ą   

barefoot: kedę  

barge: elàcho 

bark: (verb) degho  

bark of a tree: wet’ıı ̀ 

barrel: lı̀baà, lı̀barı ̀

barren land: hozı̀ı  

barrenland caribou: hozı̀ı ekwo ̀    

barrette: gokwı̀ghà k’e ts’ehɂǫǫ  

baseball bat: gohzhı̀xàà 

baseball game: gozhı ̀sǫnagèedè 
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basement:  ko ̀ gotł’a 

basket:  kw’à tǫ 

basket, woven: tł’otǫ  

bat (it): naı xè 

bathe: de’k’enaetse   

bathe oneself: dek’enaetse 

bathing suit: k’ets’embe goht’ǫ   

battery: ( tehko ̀ - flash light or freezer) tehko ̀  

bay:  tł’àa 

bay or end of a river: dehtł’à 

be: ade, at’ı , go ̀ hłı , hǫt’e, ne,ǫt’e 

(many areas) yàgòla 

(many people) dǫ ło ̀   

(non-permanent state) elı   

(situation) ago ̀ ht’e 

be affected by: wet’à hagǫt’è 

be (his/her) fault: wet’à 

be (located):  

(chunky object) wheɂǫ 

(cloth object) whehchı̀h 

(containerful) whehtǫ 

(liquid or grainy material)  whetł’ı 

(one animate object) whetı  

(one person) wheda 

(plural animate objects) whete 

(plural objects) whela  

(plural people) ts’eèhkw’e  

(rigid object) whetǫ 

(two people) ts’eke  

beach: ewà tł’à 

bead: ehts’o, ehts’oo 

beak: weèhdà  

beans: bı ı  ̀ 

bear: sah 

bear cub: sahzhaa 

bear fat: sah wek’è k’à 

bear meat: sahkwo ̀  bear’s den: sahɂǫǫ 

bearberries:  ı ̀hk’ajı̀ı ̀

beard: godaghà, wedaghà  

beat on: yeehxà 

beat up: yehxà 

(be) beaten: weghǫenè   

beautiful: wènaat’ı   

beautiful place: gòdaat’ı ı   

beaver: tsà 

beaver  castor: tsàlı ı ̀ tsàtłèe 

beaver dam: tsàɂèè 

beaver hook: tsàghòa 

beaver lodge: tsàke ̀ e ̀  

beaver one year old: tsàzhea   

beaver pelt stretcher: tsàwòechı ı  ̀

Beaver people: Tsàhgot’ı ı  ̀, 

became: ajà 

(situation) agòjà 

because: ts’ı hɂo ̀  

because of: wets’ı hɂo ̀  

because of that: eyıts’ı hɂo ̀  

become: at’ı  (situation) agode   

become again:  (repeatedly) anat’ı ̀  

become dawn: sa haı ɂo ̀  

become old: ehjǫ 

becoming: adaade 

(situation) agodaade  

becoming black: dezǫ adè 

becoming bruised: xàdaatłò adè 

becoming evening: xèhts’o ̀  agodaade 

bed: daèhte 

bed linens: daèhtewò 

bed sheet: tè 

bed-spread: daèhtewò 

bedroom: nats’eetee ko ̀    

bedroom slippers: xèhts’o ̀  gokè 
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bee: kw’ıahnǫ  

bee’s nest: kw’ıahnǫt’oò  

beef: ejıekwo ̀    

beer: làbıı ̀

before: akwee hò, wekwe 

before (his/her) gı̀ıkwe 

eyes: wendaà 

before all: gokwedǫo ̀   

before in time: ı ne ̀ ę  

before us: gokwe  

beg: nèdaetı ̀

beggar: dǫ wek’eèt’ı ı  

beginning to happen: agodaade  

beginning to tear: tatł’è  

behaving like: laàt’ı , làat’ı   

behaviour: danı  k’ehòɂa 

behind: deɂı ı̀ , ı dèe, weɂı ı̀  

behind a place: goɂı ı ̀, goɂı ı̀  

behind in space: wesı ̀t’a   

behind the back of: (postposition) wenaàhtǫ  

believe: ehkw’ı nıwǫ  

believe it: ehkw’ı anıwǫ  

believe it is true: ehkw’ı ahodı   

believer: ehkw’ı  ahodı nıwǫǫ   

bell: satso ̀  eehtsòo 

bells: tłı ı l̀ıà  

bellybutton: gombòkw’ıà 

belonging  to: wets’ǫ 

below the treeline: hozıı̀ t’a  

belt: whe 

(be) bent: whezò 

berry: jı̀e 

beside: wegà 

besides: gà  

besides that: eyıgà  

best: denahk’e 

better in health: k’aàt’ı̀ı 

between: wegee 

between the rock crevice: kwegee 

beyond: ı ndaà 

bib: wejǫ whehchı̀a 

Bible: No ̀htsı  Enı htł’ècho, No ̀htsı  Enı htł’è 

biceps: gogǫo ̀  ech’ach’ıı ̀

(be) big: nechà 

(area) goı chà 

(many things) ası̀ı łǫ 

big: -cho,nechà  

big bear: sahcho   

big boat: elàcho  

big bucket: tǫhcho  

big day: dzęndeè, dzęęndè   

Big Dipper: who ̀  nechà 

big  flames:  ko ̀kwıı̀ nechà   

big  knife:  behcho, mbehcho 

big lake: tındeè 

big mitts: jıhcho 

big pail: tǫhcho 

big sack for storing clothes: ǫhchı ̀

big toe: gokekw’o ̀  nechà 

bile: tıhłı ı  

bill: enı htł’è, nı htł’è 

bill of a bird: weèhdà 

binoculars: weyeèt’ı ı  

birch:  k’ı 

birch bark: k’ı wet’ıı ̀

birch bark basket: k’itǫ  

birch bark cooking pot: k’ıtǫ   

birch bark plate: k’ıkw’à 

birch bud: k’ılaa, (old word- K’ılareh)  

birch  canoe: k’ı elà  

birch sap: k’ıtı ̀

bird:    chı ą   
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bird beak: chı ą weèhdà 

bird egg: chı ą eyè 

bird resembling a hawk: ehzeè 

bird’s nest: chı ąt’oh  

birth certificate: dǫts’ı lı ı  enı htł’è  

birthday: godzęe ̀  

birthday cake: łèt’è łekǫǫ wet’à godzęe ̀  hohłèe 

biscuit: łèt’èhgǫà 

bishop: Yahtındeè  

bison: ejie,( OLD WORD-ejire )   

bite: xàyehde 

bite up: yedzıɂà, yedzı̀ıɂà 

bittern, type of yellow bird with long beak: 
yèhgǫǫ 

(be) black: dezǫ  black bear: sah dezǫ, sah 
dezǫǫ 

black duck: yààzǫą 

black fox: nǫgèe dezǫǫ, nǫgèe dezǫ 

black fungus growing on rocks, medicine for a 
sore stomach: kwet’èa 

black hairy lichen on trees: dahkw’ıı ̀

black people: dǫ dezǫǫ, dǫ dezǫ   

black person: mòlazǫà  

black spruce: k’I dezǫ 

Blackduck Camp: Whǫsı̀ Weko ̀  

blacken: dezǫ adè 

blackjack in cards: xàà nàkea 

bladder: ı ̀dlowò 

blade: wek’à 

blame: yek’e nedahǫèɂǫ 

blanket: tè, ts’ò  

blaspheme: nǫtsı  wı zı̀ı t’a nàdahot’a 

blast: nàek’è 

blaze: ko ̀  nàtso 

bleach: wet’à goht’ǫ degoo at’ı , nàedı tı̀a 

Blessed Virgin Mary: Degaı Marı ̀

(be) blind: wendaà whı̀le wadaà – le 

blind person: dǫ wendaà whı̀lee 

blister: tı nı ̀hkè  

block its opening: go ̀ ɂa agı ı la 

block of chewing tobacco: ts’et’ıı̀ kàdzèe 

blockage:  wets’ǫdàanı̀ı ɂǫǫ, wets’ǫdàanıı̀ ɂa  

(be) blocked: daèzhee 

blocked river: deh daèhzhaa 

blood: edoò, godoò  

blood clot: edoht’eè  

blood poisoning: godoòłı ı   

blood soup: edoò tııwo 

blood vessel: edoòtł’ıı̀, godohtł’ıı ̀

blouse: kw’ǫhɂeh 

blow from different directions: k’ełaets’ıh  

blow on: yehshò 

blowing snow: zhah nı hts’ı 

(be) blown about: k’eèweehts’ıh(be) 

blue: dèhtł’è 

blue fox: nǫgèe dèhtł’è  

blue sky: yàat’a dèhtł’è 

blueberry: jı̀ewà  

bluefish: èhch’ı ą 

bluff along the river: dehnègǫɂa 

board: dechı kàà  

boardwalk: dechı ehka  

boast: xàdahoedı ̀

(be) boastful: xàdahoedı ̀

boat:  elà 

boat around: k’ekè 

boat trail: elà tılı 

body: dǫweè  

body area inside: gozhı ı̀ t’aà  

body fat: gok’a 

body sweat: got’ààtı ̀

(be) boggy: ndètı 

boil (noun): tǫhxe  
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boil (verb): embe ehxò 

boil (it): yehmbe 

(be) boiled until soft: tenı ̀ı mbe 

(be) boiling: embe  

(be) bold: wedzeè nàtso, wınıı ̀nàtso  

(be) bolted: enı ı̀ ɂa 

bombardier:  zhakak’ekòo 

bone:   ekw’ǫo ̀    

bone flesher tool: egèe  

bone grease: ekw’o ̀ tłeè   

book: enı htł’è, nı htł’è 

boots: tıwò, tıwoò  

booze: ko ̀ tı ̀ 

border: tł’ı nawhet’ıı  

bored: wegha gots’eèdı  

(be) boring: gots’eèdı, ası̀ı hots’ı ą nııwǫ -le 

(be) born: dǫelı ,gogo ̀ hłı , wego ̀ hłı   

boss:  k’àowo   

bosses: k’àadèe 

both: hı , hı ı  ̀(na) 

both ways: łahts’o ̀  

both: ı  ̀łah 

bother: 

(plural actors) yek’alaedè 

(single actor)  yek’alaewo 

bother with verbal action: (plural actors) 
yek’adaedè 

(single actor) yek’adaewo 

bottle: ejatǫ 

bottle cap: wedaı ɂǫǫ 

bottom:   gotł’à 

bottom edge of tent or skirt:  wechąą 

bottom of:  wetł’à 

(be) bought:  nàedı ̀

(be) bought from:  weghǫ nàedı ̀

boundary: tł’ı nawhet’ıı 

bow:  kı  ̀

bow of the boat: elàkwı̀  

bowl: kw’àyı ̀ą  bowstring: k’ı t̀ł’ıı ̀  

box: lajè 

bracelet: golachı ı  ̀k’e whelaa 

braid:  detł’ı , etł’ı  

brain: gokwı̀gho ̀  

brains of an animal: ekwı̀gho ̀   

brambles: goegho  

branch: kw’ıhchı ı ̀  

brant-goose: xahts’òa 

(be) brave: dejı -le 

bread: łèt’è 

bread from the store:  łèt’èwıı ̀

break: (intransitive verb) nàtı ̀ 

break (it): yek’eezhı ̀

break in:  enı̀kàezhı,̀ enıx̀àezhı ̀

break up: tàyeezhı ̀

break-up: tǫts’ı ̀

breakfast: k’omǫo ̀dǫo ̀  shèts’ezhee 

breast:   got’òò, t’òò 

breast meat of caribou:  ekwo ̀ t’òò 

breast milk:   t’òò 

breast-bone: got’oòkw’ǫo ̀  

breath: gozhıı ̀ 

breathe: ejı ̀  

breathing: gozhıı̀  

breeze: nı hts’ıa 

brew: (verb) nı̀gha 

bridge:  dechı ehka naàwheɂaa, 

(be) bright: (an area)  sàıdee 

brightness: dzęe ̀  sàıdee dıı̀ 

bring up: (a child) yeehshe 

brisket: et’oòkwo ̀  

broad-brimmed hat: ts’ah mahkà 

(be) broke: wek’ı ı to ̀  
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broke (it): nayı ı z̀hıı̀ 

(be) broken: nàeto ̀  

(be) broken down: nàeto ̀   

broken ice: tǫ nàeto ̀ ǫ  

broken leg: godzaà nàeto ̀ ǫ  

brooch: k’ets’ehɂǫą 

broom: tł’o, wet’à gok’ets’eetı ̀ı  

broth:  tııwo 

brother: (older brother) goı nde 

(younger brother)  gochı   

Brother: (Roman Catholic)  yahtı t’o ̀  wheda 

brother-in-law: goye 

brothers: ełechıke 

(be) brought back ashore: tamba nı ı lı  

brown: ejıedoò 

brown bear: sah 

(be) bruised: gokwo ̀  dehtł’èe 

bruises: gokwo ̀  dèhtł’èe 

brush: tł’o  

bubbles: googhoò  

bucket: tǫ 

buffalo: ejıe 

bug: gòo 

bug-eyed: godageè  

build:  gohtsı   

building: ko ̀  

(be) built:  hohłè 

(many things) yàhohłè 

bull:  ejıezhǫo ̀  

bull moose: dendı̀dèe 

bulldog fly:  nàendıı ̀

bullet: kwııc̀ho 

bullet hole: kwıı̀cho k’è 

bum:  dǫ wek’eèt’ı ı  

bum of the body: gotł’à  

bumblebee:  kw’ıahnǫ  

bump against: yech’aetła   

bundle: xeh 

burial:  dǫkw’ǫo ̀  nı̀tı ̀ı , dǫkw’ǫo ̀  nı ̀tı ą 

(be) buried: wekw’ǫo ̀  nı̀tı  ̀

burlap sack: dǫhsho ̀ ǫ zhı̀wò 

burn: (an area) gok’ı ı k’o ̀   

burn (it): yek’eehk’o ̀    

(be) burned: wek’eek’o ̀  

burned area: gok’enı ı k’o ̀ ǫ 

burned forest area: gok’ı ı k’o ̀  ı ̀lè 

(be) burning: wèek’eko ̀  

(be) burnt: whet’e 

burnt spot on the ground: ndè ts’ǫ nıık’o ̀  

burp:  (goteet’à : heart burn) 

burst:  wenı ̀dlà 

burst open: ho  ̀ tsa enèxaı ̀ke 

bury:  wekw’o  ̀  nıt̀ı  ̀

bush area: dechı nta 

bush medicine: dechı nta gonàedıı̀,ndè nàedıı ̀

bush radio: dechı nta radio 

bushman: nàhgą 

business: (personal) sǫo ̀mba dèets’ı  

(be) busy: (situation) gı̀ıgha la łǫ   

(be) busy with many things: 

(one person)  nàhoehwho 

(plural)  nàhoehdè 

but:  hanı̀hò 

butcher (it): nıyeet’à, wetat’à, tayèet’a 

butcher knife:  mbehcho 

butter:   ejıet’òòtłeè 

butterfly: k’àmǫą  

buttocks: gotł’à   

button: mǫo ̀ la 

buy:  nàyeehdı ̀

by:   weghàà, (old word- weghàrı̀)  

by a place: wexa 
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by chance:  dàhsǫo ̀  

by means of:  weghàà, wet’à, (old word – 
weghàrı̀) 

by oneself:  whachoò 

by what means:  ayıı̀t’à 
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C 
cabbage: ı t’o ̀cho 

cabin: dechı ko ̀  

cache: dzehtı  ̀

cache, storage house insulated with moss: 
tǫhko ̀  

cafe:  lı̀gahwhı ̀ko ̀  

cake:  łèt’è łekǫǫ 

calculator: wet’à asıı̀ tseehtàa 

calendar: dzę enı htł’è 

calf of leg: godzalıı ̀

call (it) by name: eyı ı zı̀ı 

call for:  wexàı tı̀ı, yexàı tıı̀ 

call out: yeèghàıze 

(be) called that: (area) hagòyeh 

calm:  dèèyeh 

calm water: tı dèèyeh 

camera:  wet’à enı htł’èı̀chı̀ı 

Cameron Falls:  Wıı̀lıı̀deh Nàı lı ı  

Cameron Lake: Wıı̀lıı̀deh Tı 

Cameron River: Wıı̀le Deè  

campfire:  hago ̀ ts’èko ̀  k’è 

camp out: xàgoèhk’o ̀  

camp outside, especially as a menstrual 
passage rite: mo ̀ ht’a goèhk’ǫ, ts’eko ǫhnda whelı  

camp until freeze-up: wexèehtǫ 

campfire is burning: xàgoèk’o ̀   

can (auxiliary verb): ha dı̀ı-̀le  

can (noun):  satso ̀ tǫ 

can opener:  satso ̀ tǫ wedaxàts’eet’àa          

can’t take it: wegha dı̀è  

Canada goose: xah  

cancer:  gòo t’à eyaelı  

candle: k’aèk’ǫ   (old word) neghorıa 

candle holder: k’aèk’ǫchı ı  ̀ 

candy: nanà, shı̀ga łekǫą, sı̀ga łekǫą    

cane: geh, tè 

canned  fruit:  hatsǫ daeɂòo   

cannot:  ha dı̀è, xa dı̀è   

cannot find: yexa whı ı̀ ̀ k’eet’ı ̀  

canoe: elà 

canvas:  lı̀balà, no ̀mbalà 

canvas skidoo cover: zhakak’ekòawò 

canvas tepee: nı hmba k’och’oo   

(be) capable: hayelèa dıı̀ - le 

captain of boat: ts’ı k’èdı̀ı dǫo ̀  

car:   mbehchı ı ,̀ behchı ı  ̀

car repair shop: mbehchı ı  ̀segeèhɂı ı  ko ̀ , behchı ı  ̀
segeèhɂı ı  ko ̀  

cardboard box: enı htł’èwò tǫ 

cards: xàà 

careful: hotıe, hotıı 

(be) careful: edexoehdı,hotıı nıwǫ 

careful person: dǫ hotıı anıwǫǫ 

(be) careful with: yehoehdı, yexoehdı   

(be) careless: asıı̀ ts’ǫ nıɂà- le   

caribou: ekwo ̀  

caribou calf: tsı̀a 

caribou foot: ekwo ̀kè  

caribou hair: ekwo ̀ghàa  

caribou hide: ewò 

caribou hide parka with hair left on: deghǫɂeh  

caribou hide with thick, bushy fur: detł’o  

caribou intestine:  ekwo ̀  wets’ıı̀ 

caribou left overnight before butchering, for 
extra flavour:  toghà whelà 

caribou leg skin mukluks: edzawòhke 

caribou meat: ekwo ̀kwo ̀  

caribou moss: ekwo ̀  kwah 
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caribou nose meat from around the eyes: 
etsı ̀hta 

caribou skin blanket: detł’ots’ò  

caribou skin coat: detł’oɂeh  

caribou skin pants: ekwo ̀wò tł’àɂeh 

caribou, second largest male: yaagocho 

carpenter: dechı  eghàlaeda dǫ 

(be) carried along: k’eyèet’e 

(be) carried around: 

(plural objects) k’ezhe 

(be) carried ashore: (rigid object)  tamba ga 
nayàagè 

carrot: kwah 

carry around: 

(animate object) k’eyehte 

(chunky object) k’eyeɂa 

(cloth object)  k’eyehchıh 

(containerful) k’eyehtı   

(plural objects) k’eyele  

(rigid object) k’eyetı  

carry back: 

(cloth object) nayeeɂah  

(containerful) nayehtı   

(heavy object) nayehxe  

(many things) nayeewa  

(plural objects) nayeele  

(rigid object) nayeetı  

(single object) nayeechı  

carry back and forth: 

(animate object) eghǫo ̀yeehtè 

(chunky object) eghǫo ̀ yeechı 

(cloth object) eghǫo ̀ yeehɂah   

(plural objects) eghǫo ̀yeele  

(rigid object) eghǫo ̀yeetı  ̀

carry back and forth on the back:   eghǫo ̀yeege 

carry inside: (animate object) goyı̀ıyehtè 

carry on the back: k’eyege 

carrying along: nayaachı 

(plural objects) nayaale 

(rigid object) nayaatı  

cart for groceries: wet’à asıı̀ k’ets’endıı  

cartilage inside caribou heart: ekwo ̀dze 

cartilage on kneecap: wets’agò 

cartridge bag: kwık’ı̀ı  tł’ehwhò 

carving knife for making snowshoes: dechı xàà 

cascade over: nııẁhelı , nı ı lı  

case lot: lajè, lagè 

cashier: asıı̀ wets’o ̀  nàɂets’eehdı̀ı dǫo ̀  

cassette recorder:  wet’à yatı ı̀chı̀ı 

cast iron pot: kwetǫ 

cast iron stove: kwe satso ̀ k’o ̀  

cat:   mòlano ̀daà 

catalogue: wek’e asıı̀ hats’eehtıı enı htł’è 

catch: dayeechı 

catch again using a hook: achı  jıh t’aatı  

catch fish in a net: mı ̀ t’a łıwe ehłı  

catch with a snare or net: yelı ̀

catch with hook: yehjı ̀

caterpillar:  ı t’o ̀gòò, ı t’o ̀agòò 

caterpillar  tractor: k’àgòo 

cattail:  tł’ok’àhwhıı ̀ 

caulk: yedzè 

cause: eyits’ı ɂo   

cause (him/her/it) to do it again: achı  anayele 

cave:  kweyı̀ı  go  o ̀ ɂà 

cavity: goghòò ı hjıı 

CD:  enı htł’èjı  

Cement:  kwedzè 

cemetery: dǫkw’o ̀  whela k’è 

cent:  satso ̀ ą 

cereal:  k’omǫo ̀dǫo ̀  weghǫ shèts’ezhee 

chain-saw:  dechı etat’à  
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chair:  daèhchı  

chairperson: daèhchı  k’e wheda kaowò 

chalice:   lamè eja lıbò 

change in wind direction: ets’aèhts’ı 

changing temperature: ładı  gok’òo, ładı  goko ̀  

chapel:   yahtıko ̀ , lamèhko ̀  

(be) chapped: eek’è 

charcoal:  t’èè, t’èè ko ̀ kwıı ̀

chase:  yedeezhı 

chase around:   k’eyeezho 

chase out:  kàdeyeezhı, xàdeyeezhı 

(be a) chatter:  wewà łǫ 

chatter: (one person) wewà łǫ 

(be) cheap: dètı ̀-le 

cheat:  hotsıı̀ k’exòɂa 

check over: achı  yek’aehta  

checkers:  ek’èat’aa   

cheekbones:  goı nı̀kw’o  o ̀    

cheeks: goı nı̀hkwo ̀  

(be) cheery: wegha sı̀goèt’ı  

cheque:  cheè 

(be)  cherished:  weghǫnehoètǫ 

cherry:  jı̀e dek’oo 

chest area:  godzeèta 

chest of the body: godzıı̀wıı ̀

chest pain:  godzıı̀wıı ̀eya 

chest x-ray:  godzıı̀wıı̀ enı htł’èı̀chı̀ı 

chew:   k’ayeeɂà 

chew on:  yek’egoɂà  

chewing gum:  dzèh  k’ats’eeɂàa   

chewing tobacco: ts’et’ıı̀ dzèè 

chicken: k’àmbacho 

chicken pox:  tàda dek’oa 

chief:  kw’ahtı ndeè 

chief hunter: nàzè gha k’àowo 

child: seka  

children: chekoa 

(be) chilled: wı ı ̀hk’à 

(be) chilly: (area) gòk’ò 

chin:  goèhdà 

Chinese checkers: k’aèt’aa 

chinook wind:  nı hts’ı wheko ̀  

Chipewyan people: Tetsǫo ̀ t’ı ı  ̀     

(old word) Nàht’ı ı  ̀

chocolate: ejıedoògǫo ̀   

chocolate bar: ejıedoògǫą   

choke:  ejı̀ ha dı̀è 

choose:  yı̀hchı 

chop along the wood-grain:  tàyeehch’ı  

chop into pieces with heavy blows: tàyeehkà  

chop up to make wood chips: tsò necha – lèa 
tąı ts’ekwı ı  

chop with an axe: tsòtàechı̀ı, nàyeekwı  ̀

Christ: Nohtsı  Zèzı, Kri 

Christian:  dǫ gha yahtı dǫo ̀  

Christmas: Taatı, Toyatı 

Christmas concert: Taatı Dzęe ̀  chekoa 
sǫnàgedèe 

Christmas Eve mass: Toyatı   

church: yahtıko ̀    

cigarette:  ts’et’ıı̀ 

cigarette lighter: wet’a ts’et’ı̀ı ts’ıı̀kǫ 

cigarette smoke:  ts’et’ı̀ıloò 

cigarette tobacco: enı htł’èwò ts’et’ı̀ı 

circle:  ets’aèhmo  ̀ ą 

cities:  mo  ̀ lanè 

city:  ko ̀deè (Edmonton) 

civil servant:  (Government Workers) dèets’o ̀  
k’àowo cheekeè 

classroom:  hoghàetǫ ko ̀  

claw:   elagǫo ̀    

clay:  ehtł’è   

clay jug: kwetǫ 
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clean: k’enaɂehtse, k’enaehtse 

(be) clean: ası̀ı sı ı whǫ 

clean up an area: seègoı hwhǫ 

clear ice:  tǫhkw’ı ı ̀, tǫhkw’ı ̀ą 

clear sky:  yàzǫ 

clear space on muskeg:  kwahkwı ą 

clerk:   ek’aàwıa 

(be) clever: edàı̀zheh 

cliff:   nego ̀ ɂah 

climb: (one person)  dekeı̀tła, yekeı̀tła 

climb to the top: 

(many people)  dekà nı ı gı dè  

(one person) dehıı̀tla, dexııt̀la 

(two  people)  dakàgeɂa 

clinic:  nàèdık’èezhǫǫ ko ̀  

clock: sadzeè 

close: (single object)  yedaı ɂǫ 

(be) close by:  nıwà-le 

close by twisting: yedaehge 

close the door:  enı̀yeechı   

close the entrance:  

(be) closed:  wets’ǫdàanı̀ı wa 

(plural objects) enı̀èzha 

(single object) enı̀ı tǫ 

closed: (prefix) enè- 

closet: goht’ǫ ts’ehłaa ko ̀a 

cloth:  ɂehtł’ı  

clothes: goht’ǫ 

clothesline: goht’ǫ dawhelaa tł’ıı ̀

clothes-pin: wet’à goht’ǫ ełı ı ɂ̀aa 

cloud:  k’oh 

cloudberry: nǫdlàa   

clouds clearing away: k’òo wı̀ılèa dè 

club: xàà 

club (him/her/it): nàyeehxà  

club each other: k’ełeghà  

clubs in cards: k’àmba  

cluster of birch trees: k’ıwı̀ı   

cluster of trees: ts’ıwıı̀ 

coal: ko ̀ kwıı̀ t’èè 

coast:  tıchombàa   

coat: Ɂeh 

coffee: lı̀gahwhı ̀

coffin: dechı tǫ 

coin: satso ̀ ą 

coincidentally: dàhsǫo ̀  agòja 

(be) cold: edza, (area) gòk’ò 

cold (noun): dehko 

cold country:  edzanèk’e 

(be) cold to touch: whek’ò 

cold-sore: goka 

collar of clothing: gok’akàà,  

colleagues: ełexè eghàlagıı̀dèe dǫo ̀    

collect: nàyehtsı  ̀

collection at church: yahtıko ̀  gha sǫo ̀mba 
nı̀ts’eelee 

colour (verb): eetł’è 

(be) coloured: eetł’è wek’aàtı ı  ̀

colours from sunset: nàɂetsı  

comb: kwıt̀s’ı̀ı 

comb (it): yets’ı 

come: jǫtłè 

come about: (situation) nı̀hòkw’ı 

come again: achı  jo  nàıtłànǫ 

come back to life: naı̀da 

come down: (one or two people) hodąı tła 

come into focus: xègoèht’ı  ̀

come out: kàɂa 

(chunky object) kàɂah, xàɂah   

(many creatures) kàehɂà, xàehɂà  

(one person)  hàetła, kàetła, xàetła  

(plural objects) kàedè, xàedè 
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come out at birth: (single object) kàdeewı̀, 
xàdeewı ̀bebıà dǫnelı  

come out of the water: 

(one person)  texàda 

(one or two people) tekàtła, texàtła 

come to: edek’ènahoèhzhà 

come to be: agode 

come together: (liquid) nı̀ıt̀ł’ı 

come up: 

(bile) tıłı tı 

(chunky object)  kàɂah, xàɂah 

comedian: weghǫ sı̀dı̀ı dǫo ̀  

comical: sıd̀ıı̀ 

coming: (vehicle) nakòò 

coming down: (one or two people) hodàetłe 

(prefix) hodà-, (prefix) kı da  

coming of age:  ǫhnda gı̀ıłè 

coming this way: (situation) hawe  

coming towards: yenı̀dǫo ̀  etłe   

command to wait: ı łàwıı-̀le, naèhɂı  

commit suicide: eładı̀wı   

committee: asıı̀  k’egeèhkw’ee dǫo ̀   

common loon:  tèet’ǫ 

communion: gowàet’àa 

communion bread: No ̀htsı  łèt’è 

communities: xàgoèlaa, xàgonı ı̀ laa 

community freezer: tǫhko ̀   

community hall: dagowo ko ̀   

(be) comparable to: aèhłı   

(be) competent: weghà wendı̀ı 

compile: łèxe nı ı yelè 

complain: nàyaehtı, sǫo ̀  adı 

complain to:  yets’o ̀  sǫo ̀  adı   

complaints: sǫo ̀  adı 

complete: hòt’a sèedla 

completed: hòt’a, kòt’a, xòt’a 

completely: deghàà àdla 

computer: satso ̀  wet’à tseetł’èe 

(be) concerned: nànıwò 

(be) concerned about: yeghǫ nànıwò 

concerning: weghǫ  

condom: chı ąwò  

conduct:  edàanı k’ehòɂa 

coney: wıılıı 

conference: ełets’eèhndı̀ı 

confess  sins: xoòdeedè 

confine oneself: edek’èdı ̀

confirmation: dǫ k’èı̀zhee 

(be) confirmed in the church: wek’èı̀zhe 

confuse: wenaàɂı ı̀  hoèwo 

confused: weghà sǫnı ı lanı , ekwı nànıwò hadı 

congeal: bò tı etı  

conibear trap: satso ̀xòa ehdzo  

(be) connected: ełexııt̀ǫ  

construct: gohtsı  

(be) contained: (liquid or grainy material) whetł’ı 

container: tǫ 

(be) content with:  yeghǫ hòt’a mahsı nıwǫ  

continue to divorce: łèts’o ̀  agegàa  

continuously: aats’ǫts’o ̀   

Contwoyto Lake: Ko ̀ k’etı ̀

convenient:  ts’atà 

cook (noun): bòxàeht’èe, bòxàeht’èe dǫ 

cook (verb): bò xàeht’è 

cook (intransitive verb): et’è 

cook (it): yeht’è 

cook by stewing: yehche 

(be) cooked: whet’e 

cooked blood soup: edoò whehchàa 

cooked meat: bò whet’ee 

cookie: łèt’è łekǫą 

cooking pot: weyıı̀  asıı̀ ts’èmbe to  ̀  
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cooking stick: geh 

(be) cool: whek’ò – lèa 

coot: dàhga 

copper: satso ̀  dekwoo 

copy:  yexèɂı  

cord for starting a motor: tłehtł’ıı ̀ 

cord of wood: tsogheè, tsoyeè   

cork: wedaɂǫ, wedanıı̀ ɂǫ   

corner:  yııdzıı̀, goedzıı ̀

corner of a house: ko ̀  goedzıı ̀ 

corner of a structure: goedzıı ̀  

corpse: dǫkw’ǫo ̀ , dǫweè  

corridor: dexagoèɂ 

cotton fabric: lı̀godo ̀  

couch: wek’e ts’eèhkw’ee   

cough (noun): dehko 

cough (verb): deko  

cough medicine: dehko nàèdı 

could not find: yeka whı ı̀ ̀ ajà, yexa whı ı̀ ̀ ajà 

count: yehtà 

count (things) together: ełexèyıhtà 

count again: nayehtà 

country: dè, nè, ndè 

(be)  courageous: wedzeè nàtso 

courthouse: nàyaetıı ko ̀  

courting each other: ełexè aget’ı  

cousins: gòet’ı  

cover (it): yedaèchı 

cover with cloth object: wek’e nı̀yeèchı 

covering: wedaı ts’èchı 

cow: ejıe 

cow moose: dendıt̀s’aa 

cow with calf: ełezhaake  

cow-hide: ejıewò  

cowboy boots: kaobokè 

cowboy hat: koabo ts’ah  

coyote: nǫdıtsoa  

crack in rock: kwekàagee  

(be) cracked: èetah 

cracked ice: tǫ ehtah  

cracker: łèt’ègǫa 

craft store: nàedlıı ko ̀  

craggy rock: kwekàach’ıı ̀

cranberry: ı tł’o ̀  

crane (bird): dee, dere, no ̀chaa,no ̀ tsaa, òòɂa 

crank up: ı dòo yehdıı 

crawl around: k’ech’ı ̀

(one animal) k’egoo 

crawl over: yeteech’ı ̀

crawling back: ı ndè naech’ı̀ 

(be) crazy: goı zhǫ-le 

crazy: ezhı , ezhı ne  

Cree: Endà  

creek: dehtsoa 

creep out: (many creatures) kàehɂà, xàehɂà 

crematorium: dǫkw’ǫo ̀  k’eek’o ̀ ǫ ko ̀  

crib:  bebı̀a daèhteè 

cribbage: dechı  wek’enàı ɂaa( xàà) 

cribbage peg: dechı  wek’enàı ɂaa 

criminal: dǫjıı 

criticize: 

(plural actors) yek’adaedè 

(single actor)  yek’adaewo 

crooked: tł’àk’e 

(be) crooked: whezò 

crooked path: tł’àk’e gǫèɂà 

cross (noun): dechı et’aa 

cross fox: nǫgèech’àot’ı  

cross-piece of boat: etè goı hɂa 

crossed over each other: łetègetła 

crosswind:  łèta nawhehts’ıı 

crow:  tatso ̀gaà 
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crowberry: tsǫht’è 

crowd: donedeè, dǫdeè  

crown of the head: gokwı̀t’a  

(be) cruel: wı nı̀ho ̀ ǫt’è    

crumbs of: -gwı̀a,- gwı̀ı 

cry: etse 

cry with anger: etse xèdıı̀ch’è   

cuffs: go ̀ o ̀mbàa dąą 

cultivate: (plants) yeehshe  

culture: nàowo 

cup:  lıbò 

cup handle: llıbòchı ı  ̀

cupboard:  kw’àk’è  

curfew officer: to k’edaa dǫ 

curl: ehts’òa 

curling rink: kwè gèedè ko ̀  

curly hair: kwıg̀ha ehts’òa 

current of a river: denı ı lı  

curtain: ejak’è enıı̀ t’ıı 

curve around: ets’awheɂa 

(road)  ehts’agoòɂàa 

curve in the road:  ehts’agoòɂàa 

custom: dǫne nàowo 

cut (intransitive verb): et’à 

cut (transitive verb): xàyehwhe, yet’à 

(be) cut:   eht’à 

cut again: nayet’à 

cut in half: tanı  ts’ǫ nàyet’à 

cut into strips: nechàlèa ts’ǫ tayet’à 

cut off:  yek’eet’à 

(be) cut on the flesh: gokwo ̀  eht’à 

(be) cut out:  xàt’à 

cut out: xàyeeht’à, xàyeet’à 

cut patterns: sını̀yeht’à 

cut the hair off of: xayeet’à 

cut up: nàyet’à, tàyeet’à 
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D 
dad: abà, babà 

dairy farmer: ejıe k’èdıı̀   

dam: ɂèh 

(be) dammed:  

(be)  damp: yaazea nawhehtso 

(area) gotsoò 

dance (noun):  dagowo 

dance (verb):  

(many people) dagogewho 

(one person) datło 

dance hall: dagowo ko ̀  

dance leader: akwe dàıtło  

dance song: dagowo zhı ı  ̀ 

dandruff: gokwıl̀è 

(be) dangerous: wech’àhoejı  

dark: to, too 

(be) dark: togotł’òo 

(an area) ekǫ tegotł’ò 

dark clouds: k’oh dezǫ 

(be) dark outside: mo ̀ t’à togotłòo 

darkness: togotłòo 

daughter: gotı ̀

daughter-in-law of a woman: gochàa 

dawn: gombaa  

dawning: edaèhka   

day: dzęę 

day after tomorrow: ek’èdaedzęe ̀ , sachǫ 

day of birth: gogo ̀ hłı ı  dzęe  ̀  

daybreak: ı h̀ka  

daylight: dzę, dzęę 

deacons: yahtı t’o ̀  dèhkw’ee 

dead or burned tree, still standing: tsowà tso   

deadfall trap: dechı  ehdzoò 

deadfall  tree: tsò zǫ dèeyè  

(be) deaf: godzıı ̀whı̀le   

death: dǫwèe 

deceased: łąı wò 

deed: nezı  nàowo 

(be) deep: tagoı whàà 

(water)  tagoı hwhàà 

deep into (postposition): weyıı̀ts’o ̀    

deep snow: zhah detǫǫ   

deep water: ı zhıı̀ tagǫı whàà 

defend: yek’edaedı 

defend oneself with words:  edek’edaedı, 
k’edaedı 

(be) delicious: łekǫ 

Deline: Dèlı ı  

den:   eɂǫǫ, kweyıı̀ eɂǫǫ 

Dene culture: dǫ nàowo, dǫne nàowo 

Dene language: dǫ yatı 

Dene people: dǫne, dǫ 

Dene way: dǫ k’èè 

dent: weyıı̀ goı ̀htłe 

dentist:  goghòò k’e eghàlada dǫ 

deposit: (plural objects) nı̀yele 

desert:  èwaànè 

deserted house: ko ̀  gokw’ǫo ̀   desire: yenıwǫ 

desk:   ladà 

destroy:  tsı yı hwhǫ  

detergent: goht’o ̀  wet’à k’enaehtse datłe    

Dettah: T’èɂehdaà 

devil: weełı  

dew: gohtsò 

diabetic: shı̀ga godoò elı ı  

diamond  mineral: kwe degoo sǫo ̀mba 

diamonds in cards: lıgàà 
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diaper:  bebı̀a kwǫą 

(old word) bebı̀a kw’aà 

diaper-moss: kw’ah 

diaper-moss bag: kw’ahwò  

diaphragm: gok’ǫo ̀chǫ 

diarrhea: tı goɂo ̀ ǫ at’ı  

dice:  ekw’o ̀ ą 

die: (single object) ełąı wo 

die of exposure: ehdlı 

die out (fire): naekwı 

different: ładı ı  

(be) different from each other:  ek’èch’aot’ı , 
ełèk’èch’oat’ı  

different types:  ełek’èch’axàɂaa 

differently:  eładı ı  ̀

(be) difficult:  wèendı-le 

dig out:  xàyege 

dig with claws/nails: xàgots’o 

diphtheria:  gok’à tàda 

Dipper (stars): who ̀   

director of stores: k’aàwıdeè  

dirt:  ehtł’e 

dirty water:  tıch’ıı̀  

disciple: wecheekeè  

discipline (him/her):  nàyehɂǫ   

discover: yegòhɂǫ 

(be) discovered: wegòhtǫ   

Discovery:  Wets’ǫ Nàı lı ı  Tı   

discuss at length: nàyaehtı   

disease:  tàda 

dish:   kw’à 

dish soap:  kw’à datłeè  

dishcloth:  dehshǫ 

dishpan: kw’àcho 

dish towel:  dehsho ̀ ǫ 

dislike:  yenèèlı -le 

dislocated:  xàchı deèwò 

disregard:  o ̀yeehshı ̀

(be) distant: gǫǫwà 

distribute (food) among the people: dǫtaàyeedı 
Dǫyàyeedı 

distribute amongst ourselves: ełetsàts’eedı  

ditch (noun):  tı lımba tı ch’a 

dive: (one or two people)  tekò 

divide by tearing:  łats’ıyehch’ı ̀

divided in half:   tanı ts’o ̀   

divorce (him/her):  łets’ǫ agègaà 

(be) dizzy:  wenazhı̀ı hoı zı -le 

do: at’ı , ayele 

do again: achı  hąnelè 

do artwork:  dek’enèyeetł’è 

do for oneself:  edeghà anelè 

do in front of:  wendaà anelè 

do it to (him/her/it): ayele 

do it to (him/her/it) repeatedly: ayehɂı  

do research:  nàowo nàgetsı  

do righteously:  ehkw’ı nàhoehwho 

do so: hayele 

do that to (him/her/it): hayele 

do what:   dąąnelèa, 

do without:   wedę xò 

dock: ts’ık’è 

doctor:   nàèdı k’èezhǫǫ, nàèdı k’èèzhǫǫ 

dog:    tłı  

dog bells:   tłı ı ̀lı ̀

dog bite:   tłı  xàyı ̀ı hdoo  

dog chain:  tłı tł’ıı ̀

dog collar: tłı mǫo ̀ tǫ 

dog harness bag: tłı yıı̀wò 

dog in front of the wheel dog: tłı  behchı ı ̀ t’o ̀  
wheda 

dog pen:  tłı kwı ı  ̀
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dog whip:  tłı  dekwaà 

dog-barker: (old word)  tłı rehxoo, tłı  deghoò  

dogcatcher:  tłı  nàtsı ̀ı  dǫ doghouse: tłı ko ̀  

dogpack:   tłı  łexè k’èɂa 

Dogrib:    Tłı chǫ 

Dogrib language:  Tłı chǫ yatı  

Dogrib people:  Tłı chǫ got’ı ı  ̀  

dogsled:  tłı  behchı ı  ̀

dogteam:   tłı  mbehchı ı  ̀t’àı laa 

dogteam trail: tłı  mbehchı ı  ̀tı lıı ̀

doing it to (him/her/it): ayeɂı  

doing that: hąt’ı    

doll:  enı htł’èdǫą   

dollar:  sǫo ̀mba 

don’t allow it!: hadèa – lè 

don’t let it happen!: hagodè so ̀ o ̀    

done: hòt’a,  

(be) done: adle 

(be) done again: anadle  

donkey:  tłı choa   

donut: łèt’èhyı ̀ą   

door:  enıı̀ tǫ   

door bolt:  wet’à enı̀ı ɂaa  

doorknob:  enıı̀ tǫ k’e wheɂǫ 

doorway:  tı ı ndà 

double-barrel gun: kwık’ı̀ıweè nàke 

double-barrel muzzle loader:   kwık’ı̀aht’àa, 
kwık’ı̀ıaht’aà  

double-bladed axe:  gokwı  ı ̀łats’o ̀  wek’à go ̀ hłı ı  

dowel:  dechı  gotsè   

(be) down:  wegha gots’eèdı   

down:  ı zhıı ̀

down feathers: choh 

down south:  mòlanè 

down-filled blanket: chohts’ò   

down-stream:  ı zhıı̀ nı ı ̀lı    

downtown:  ko ̀  tanı gòlaa 

downward: (prefix) nè -, nı-̀ 

down-wind:  wek’e nàhots’ıı ̀

(be) drafty:  goyaı ts’ıı ̀

drag around:  k’eyedlı 

drag back and forth:  eghǫo ̀ yeedlı 

dragging along: nayahsò 

dragonfly:  gotsèwhı ą 

draw:   dek’enèyeetł’è 

drawer:  kǫo ̀ ts’ehsò 

(be) drawn across: nawhet’ı 

dream:  nàte 

dress:  ɂeh 

dress (him/her):  sènaıỳetè 

dress (him/her) again: achı  sènaı̀yetè 

dresser: goht’ǫ weyıı̀ whela 

(be) dried:  naejà 

dried apples:  jı̀echo whegǫǫ 

dried birch bark:  k’ıwà  

dried brown soft sap on green birch:  tł’eht’àa  

dried lake bed:  tıa wegǫǫ 

drifting soft snow:  zhah ehts’ıı 

driftwood: tso tàètchı̀ı 

drill: (tool) godeh 

drink:   yedǫ 

drip: (verb)  det’e 

dripping water: tıèt’e, 

drive: (a car)  yek’èndı ̀

drive a dogteam along:  tłı  k’eezho 

drive around: behchı  t’a k’ets’edè, mbehchı  t’a 
k’ets’edè 

drive dogs in a race: tłı  k’eezho  

drive over:  yeteekè 

driver:  mbehchı  k’èndıı̀ dǫ, behchı  k’èndı dǫ 

driver’s license: behchı  k’èndı̀ı enı htł’è, mbehchı  
k’èndı̀ı enı htł’è 
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driving:  naekò 

drizzle: chǫgwı̀a  

drop:  wetł’aekw’ı   

droppings:  tso ̀  

drought:   dè gogǫǫ 

drown: tı t’à wıılè 

drugs:   nàèdı 

drugstore: nàèdı nàıdı ko ̀  

drum: eye 

drum frame:  eyechı  ̀mǫ 

drumstick:  eyechı  ̀

(be) dry: whegǫ 

dry (verb):  egǫ  

(clothes) nayehshà 

dry (it):  yehgǫ 

dry loose tea:  lıdı̀zhàa 

dry spruce branch used as kindling:  dehkw’ıı 

(be) dry to the taste: ı kwà 

dry willow:  k’àhdzàa 

dry wood: tso 

dry, half-dead spruce: ts’ıkwa 

Drybone Bay: K’òòtı̀deèche tłà 

dryer:   wet’à goht’ǫ naejàa 

dryfish:   ehgwàa 

(be) drying:   egǫ 

drying rack inside a tent: whàa 

drymeat: bògǫo ̀ , mbògǫo ̀  

drywood:  tso whegǫǫ 

drywood without bark:  tsobàa 

duck:  chıh 

duck egg:  chıh yè  

duck meat: chıhkwo ̀  

duffel:  kıı̀hta 

duffel inside mitts: jıht’aà  

duffel material: kıı̀htaà, ts’ò 

duffle coat: kıı̀taɂeh ts’òɂeè 

dump (place):  asıı̀ch’ıı̀ nałaetł’òo k’è 

dump (verb):  nałayeehtł’ı̀ 

Duncan Lake:  Wek’etıc̀ho Tı    

during:  akoa xò 

during the day:  dze  e ̀  nı  

(be dusk): nàı xe 

dusk:  gombaa gòlè 

dust: ehtł’è 

dustball:  ts’èt’ǫo ̀    

dwellers of: got’ı ı  ̀

dye:  

(noun)  wet’à asıı̀ dıı̀dıı 

(verb)  dıyıı̀hdı 

dynamite: wet’à kwe nàek’èe 
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E 
each:   ı łat’èa 

each one of two:  ałak’aà    

each other: ełe- 

eagle: det’ǫcho 

ear:   godzıı̀kwo  ̀  

ear tags on animals:  tıch’aàdı̀ı satso ̀  wek’èwhela          

ear wax:   godzıı̀ht’oò  

earache:  godzııh̀kw’ǫo ̀  eya 

early:   ı whąa ̀  

early dawn: èhko   

early morning light: gombaa gòlè 

early November:  Ehdzo Nı̀zhee Zaà 

early spring:   tǫts’ı̀   

early summer:  łık’è 

earmuffs:  godzıı̀kwo ̀  k’e whelaa 

earrings: godzıık̀wo  ̀  k’e dàıdlı 

earth:   dıı nèk’e 

earth medicine: ndè nàèdı, de nàèdı 

east:  k’àmbatso ̀ o ̀  

east wind:  k’àmbatso ̀ o ̀  nı hts’ıı̀   

Easter:  Naı̀dadzęe ̀ , Sadatło Zaà  

(be) easy: dezhı-̀le 

eat:   yeɂà 

(many objects)  yedè 

(one or two actors)   shètı     

(plural actors)  shèzhe   

(repeatedly)  yeɂà 

eat again: achı  shı ı t̀ı , achı  seètı  

eat up:  xayee’à 

eat up a little bit at a time: ts’ehwhı  seètı  

echo off of:  (wexèwherıh̀tı : old word) 

eclipse:   sa t’aı ̀ɂǫ 

eddy:   deh chaèhdlı ı  

edge: wek’ambàa   

edge  of  the  water:  timbàa    

Edmonton:  Mòlanè  

education: hoghàgoetǫǫ    

Edzo:  Edzo Ko ̀gòlaa 

egg:    eyè 

egg carton:  eyèhtǫ   

egg shell:  eyèhkw’ǫo ̀    

either way:  ehk’e ̀ e ̀ , ełak’àa    

elbow:  goehgò 

elbow (him/her/it): yech’agòehge 

elbowcap:   goehgòdzeè 

elder: ǫhndah   

elderly woman: tsèko ǫhndah  

elders: ǫhndah 

elect:  ek’ètehtsòo hohłè   

electric drill:  k’aèk’ǫtł’ıı ̀godeh   

electric stove: satso ̀ k’o ̀ ǫ   

electrical wires: k’aèk’ǫtł’ıı̀ 

electricity:  edııko ̀ tł’ıı ̀

elsewhere:   yı ı ̀ɂǫ 

(be) embarrassed:  yıı̀ghǫ enejǫ 

embers: ko ̀kwı̀ı   

embroidery thread: lahsı̀ı   

employment cheque:  eghàlats’eedaa cheè 

empty:  wekw’ǫo ̀  

(suffix)  -kw’ǫo ̀  
empty (it) of liquid: łąı tł’ı̀ı 

empty bottle: nàèdıtǫhkw’ǫo ̀    

empty campsite: ko ̀ k’è  

empty house: ko ̀  gokw’ǫo ̀    

empty tin can: satso ̀ tǫhkw’o ̀ ą 

encircle: ets’awheɂa   

end (noun):  nǫǫde, welǫ    
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end of time:  nǫǫde dzęe ̀  

engagement:  ełets’ı̀hchı̀ı    

engine:  satso ̀  etłee  

engineer: satso ̀  etłee k’èndı̀ı dǫo ̀  

English custom: kwet’ı  ı̀  nàowo 

English language: kwet’ı ̀ı  yatı 

English way: kwet’ı ̀ı  k’èè 

English-speaking person: kwet’ı ı  k’è godè 

enjoy:  wegha nezı  

eno:  nàèdı eehxoo 

(be) enough: xèètłǫ  

enough:  deghàà   

entrance: goyı̀ı goɂa 

entrance of house or tent:  tı ndà 

entry:  enıı̀ tǫ k’è deghagoèɂàa  (be)  

envious of:  yets’o ̀  daı ɂah   

envy: yets’o ̀  daı ɂah 

epilepsy: edoo tàda 

(be) equal:  ełexèht’e 

escape from (his/her) hands: yetł’aetła  

esker: what’à  

Eskimo:  Hotendà, Xotendà 

esophagus: gok’a 

even:  hò, kò, xò 

even though:  hò, kò, xò 

evening: xèhts’o ̀  

Evening Star: who ̀  

ever since the first time: akwe łǫ ts’o ̀   

every: ahts’ǫ taa ̀ t’e 

every so many:  łǫ, - xèetłǫ  

everybody: dǫ hazhǫ 

everyone: hazhǫ 

everything: asıı̀ hazhǫ 

everywhere: hazhǫ 

evidently:   nǫo ̀  

evil old woman: ts’ǫo ̀ kołı ı  

evil spirit:  ı nı̀łı ı  

ewe:  sahzho ̀ ą dets’è 

ex-chief: kw’ahtı ndeè ı lè, kw’ahtı ndeèzho ̀ ą 

exact: hotıe, hotıı 

examine: yek’aehta 

exchange: 

(animate object) ehdayehtè 

(cloth object) ehdayeeɂah 

(many objects) ehdayeewa 

(parcel or heavy object) ehdayeehxe 

(plateful) ehdayeka (plural objects) ehdayeele 

(rigid object) ehdayeetı  

Exclamation: hanı̀hò 

excrement: tso ̀  

excuse  me!:  ako  o ̀   

executive members:  k’àodèe deè  

exert oneself:  et’ı ̀

exhortation: yatı nàtsoo 

exist:   go ̀ hłı  

(situation)  hòɂǫ 

exit:  xàgoèɂàa, xàgoòɂàa 

expect:  yexàelı 

(be) expensive:  dètı ̀

Expression asking for agreement or comment: 
haàa, hąa ̀ ą  

Expression emphasizing the identity of 
someone: xàà, xàè, xàrè  

Expression for greeting people and saying 
goodbye:  mahsı, nets’aɂı ą 

Expression for telling time:  nı̀ı ɂǫ    

Expression for the absence of a thing or 
experience: whı̀le 

Expression for whoever is speaking:  sı  

Expression indicating that an unexpected 
action happened: hǫtsa agòjà 

Expression of agreement or understanding: 
hęɂę 

Expression of amazement:  enıı̀yah 
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Expression of an easy-going attitude: hò, kò 

Expression of disagreement:   ı ̀le 

Expression of lack of knowledge: sǫnı 

Expression of not knowing what will happen: 
sǫnı, sǫo ̀ nı 

Expression of politeness in request or 
command:  nǫ 

Expression of questioning about what 
happened or will happen: sǫo ̀ nı 

Expression of shock or disgust: edı ̀deɂo ̀ o ̀  

Expression of surprise:  edèe 

Expression of the idea that things are not the 
way they seem: làanı-̀le 

Expression said in a crowd:  akǫo ̀  

Expression of the expectation of more 
information or action: edı ̀

Expression to emphasize uncertainty or 
hoping:  elı,̀ lı̀, welı̀, wılı ̀ 

Expression to get people moving: hoò 

Expression used to scare children: mǫo ̀  

Expression warning of action which should not 
happen: so ̀ o ̀  

extend: nıɂà, wheɂa 

(a road)  gǫèɂà, gǫò ɂà (a trail) tılı nı ɂà 

extend across or around: nawheɂa  

extend around: (a road)  ets’agoèɂà  

extend around in a circle:  tadǫnıɂà   

extend in a circle: tadǫwheɂa 

Extended rock ridge:  kwekàa  shı̀a nı ı ɂàa 

extinguish:   nayehkwı 

extreme  cold:  edzadıı̀  

eye:   gondaà 

eye ailment: gondaà eya 

eye doctor:  gondaà gha nàèdı k’èezhǫǫ 

eye mucus:  gonaxeè 

eye of a needle: datı , datı htł’à 

eye twitch:  gondaà ehgeè 

eyeball:  gonageè  

eyebrow: gonabeeghà 

eyebrow pencil:  wet’à gonagoò ts’eetł’èe 

eyelash: gonagoò 

eyelid: gonawò 

eyesight: gondaà 
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F 
fabric clothing:  Mo ̀ la goht’ǫ   

fabricate: yehtsı  

face (noun): gonı ̀

facial twitch:  goı nı ̀egeè 

facing:  wenıd̀ǫo ̀  

facing each other (postposition):  ełenı̀dǫo ̀  

facing the wind: nı hts’ı dàà 

factor of a trading company: ek’aàwıdeè   

faint: edek’èhoèhzhà-le 

falcon: tatsea, tatsehtsoa  

fall:  nàtł’ı ̀ 

(one person)  daèkw’ıh hodàekw’oh 

fall asleep: detı  

fall down: 

(heavy object)  hodàekè 

(plural objects, liquid or powder) hodàetł’ı̀  

(single object)  hodàekw’oh 

fall from (his/her) hands: wetł’aekwı 

fall in water 

(cloth object) teekw’oh 

(single object)  teekw’oh ( tedeewı̀, tekw’ı ) 

fall out of an enclosure: 

(plural objects)  xàetł’ı̀ 

(single object)  xàdeewı ̀

(be) fallen  down: (heavy object) hodàèhkeh 

fallen tree: ts’ı edeèyèe 

falling star: who ̀  hodàdeèhwò 

family:  gòet’ı  

family allowance:  chekoa sǫo ̀mba 

fan:  nı hts’ı ehtsı ı  

fan a fire with a large flat object: k’eyeht’ah 

far across:  ı ndàà, ı nǫ   

far ahead:  ı ndàà (be)   

far  away:  nıwà   

farmland:  ndè ts’ǫ dehshee k’è 

(be) fast:  nàtła 

fast (adverb):  ı whaà 

fast (verb):  edegǫ 

fasting day: edets’egǫǫ dzęe ̀  

(be) fat:  łek’à 

fat (noun):  ek’a 

father: abà, gotà 

(religious) yahtı 

Father Superior:  yahtı k’àowo 

father-in-law:  goɂeh  

favour: yets’o ̀  sǫnıwǫ 

(be) favoured: weghǫ sǫnıwǫ 

fear:  yech’àejı  

(be) feared: wech’à hoejı  

feast:  nàsı  

feather: t’ah 

feather for arrow:  k’ı t̀’aà 

feathers:  choh 

(be) fed:  wewàhòdı 

feed (noun): wedıı,̀ wendıı ̀ 

feed (verb): yewàɂeedı, yewàedı 

feel:   yexèedı 

feel bad about oneself:  edek’eelı  

feel burdened:  goı nı̀ nànıetı ̀

feel lazy:  gots’eèdı 

feel within oneself:  edexèedı̀  

female animal:  dets’è, -rets’è, wets’è  

female caribou, immature: ekwo ̀  ts’ı̀da  

female caribou, mature:  ekwo ̀  dets’è  

female dog:  tłı ts’èa 

female genitals:  ts’èko kàedaa k’è, ts’èko 
wedzagee 
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female wolf: n odıts’è  

fence:   emǫo ̀ ch’ǫo ̀  

fence around a grave:  emǫo ̀ ch’ǫo ̀  

fetus: cheko, tseko  

fever: edi 

few:  łǫ-lea, mo ̀hndaà 

fiddle:  tł’ık’eetı ı̀  

field:  ndè tsǫ deshee k’è 

fight (verb): łek’ageewò 

(plural actors) ehk’aàdè,yek’alaedè 

(single actor)  yek’alaewo 

fight (him/her):  yek’aàwo 

fight with each other: ełek’aàgewo 

fight with fists: yeeht’ı, yıht’ı   

file: 

(noun) gook’ah 

(verb)  nayek’à 

(be) filled with pus:  whehts’ò   

finally: k’o ̀ ąna  

find:  yegǫɂǫ 

find again:  achı  yıgǫɂǫ 

(be) fine situation:  esago ̀ ht’e-le 

finger: golakw’ǫo ̀    

fingernail: golagǫo ̀   

fingertips: golakw’ǫo ̀ lǫ 

finish:  enǫt’e, yeghǫ nǫt’e 

(be) finished:  enǫt’e, yeghǫ nǫt’e   

finishing nail: gotsèa   

fire: ko ̀  

fire (him/her):  o ̀yeede, o ̀yeexa  

fire a shot:  eehk’è 

fire extinguisher:  wet’à ko ̀  naekwıı 

fire has died down:  ko ̀  nı ı k’ǫ   

fire station: ko ̀  naehkwı ko ̀    

(be) fired:  o ̀ede 

firefighter:  ko ̀  naehkwıı dǫ   

firestarter:  wet’à ko ̀  dııtłà 

firestone: tł’ets’ekwı ̀ı     

fireweed: go ̀h 

firewood: tso 

first: akwe, akweło ̀ o ̀  

first clear ice: tǫhkw’ı ı ̀, tǫhkw’ı ̀ą 

first in time:  akweło  ̀ o ̀  

first of all:  akwe, akweło ̀ o ̀   

first time: akweło ̀ o ̀    

fish:  łıwe 

fish as food:  łıekwo ̀  

fish club:  łıwexà 

fish eggs: ek’ı ı ̀, łıek’ı ı ̀, łıwek’ı ı  ̀

fish fin:  łıwet’aà 

fish gall bladder:  łıwetł’òò 

fish guts:  łıwets’ıı ̀

fish liver: łıwewò 

fish meat:  łıekwo ̀  

fish remains: łıwetł’òò  

fish scales: łıwet’ıı ̀

fish scoop:  wet’à łıwe nats’ıık̀aa 

fish shack:  łıeko ̀ ą, łıeko ̀  

fish slime:  łıwetł’èè 

fish spear: lahwhı  

fish tail:  łıwetł’à 

fish trap: ɂèh 

fishermen:  łıwe k’àodèe do  o ̀ , łıwe k’agedee dǫ    

Fisher:  Whacho 

fishfly:  łıwedı̀a, łıwendıà  

fishhook:   jı̀h 

fishhook, smaller: dahɂah     

fishing hole in ice:  mı ̀hk’è   

fishing place: mı ̀hk’è 

fishing rod:  dahɂahchı ı ̀  

fit (him/her/it):  wexı ı ̀hzhǫ, wexèı ̀hzhǫ 

fix:   seèyele 
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fix up an area: seègole 

(be) fixed:  seèdlle   

flag: yalǫhmbàà  

flames:  ko ̀woò 

flank:  echǫo ̀ , gochǫo ̀  

flannel blanket:  ts’òtłèa  

flannel sheet:  ts’òtłèa   

flare out: daècha  

flare up: nàıt̀łoh 

flash:  naıt̀ł’ı  

flashlight:   tehko ̀    

(be) flat:  ı t’ǫą  (area)  goı tłoa    

flat dish: kw’àkàa 

flesh: gokwo ̀  

flies in general: dejı 

float:   daele 

(person or animal) daebe 

float away:  delà 

floating land: dahdègooɂò,dè dagooɂò    

floating stick for fish net:  nàwheàdlıı̀ 

floats for fish nets: dahlı  

flood:   ndè tı daı̀wıı̀ 

(old word) dè goteèmo ̀ ǫ, dè teèwıı̀, ndè teèwı̀ı 

floor: dechı nt’è 

floor covering:  dechı ntè, dechı ntèwò 

flour:  łè   

flour sack:  łèwò    

flow:  nı ı lı  

flow down: ı zhıı̀ nı ı ̀lı  

flow out: xàı lı    

flow over:  nıı̀whelı    

flower: ı t’o ̀chàa 

flower seed:  wet’à ı t’o ̀chàa xàeshee 

(be) flowing in: weyı̀ewı ̀ 

flowing together: ełèèdłı    

fly: ts’o 

fly around: k’et’a 

(plural objects) k’edè 

fly away: nııt̀’a   

fly eggs: ts’oga  

fly larvae: ts’oga 

fly out: xàt’oh 

fly round-trip: ets’aet’a  

flying ant:  golǫhndıı̀ k’et’aa   

flying back: ets’aet’oh 

flying squirrel: dlòo k’et’aa 

Focus marker: sı̀ı, t’aa 

Focus marker of question words: seè 

fog: ɂàh 

fog rising off the water: ɂàh gohłı  

(be) foggy: ɂàh go ̀ hłı  

follow: (plural actors) gık’èedè 

(one or two actors) yek’èetła  

follower: wecheekeè  

following after (postposition): wek’èè 

food:   mbò, weghǫ shèts’ezhee 

food of the feast: nàsı  

fool (him/her): yeghǫ nàxoeɂǫ 

foot:  gokè 

foot bone:   gokekw’ǫo ̀  

foot measure: gokè 

footprints:  dǫke goɂǫ 

footwear:  dechı ke 

for:   wegha 

for a duration: gots’o ̀  

for a long time: whaà gots’ǫ, whaà gots’o ̀  

for a long ways: nıwà gots’o ̀  

for as long as: haı hwha ts’o ̀  

for eternity: welǫ whı̀le ts’o ̀  

for nothing:  ekı̀ı, ekı̀ı ka, ekı̀ı ha, ekı̀ı xa 

for oneself: edegha 

for sale:   nàedı̀ gha 
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(be) for sale: nàedı ̀

for the benefit of: wegha  

for what reason:  dàanı̀ ghǫ  

forbears: gocho, goɂǫhnda 

(be) forbidden: wech’àet’ǫ   

forehead: gots’ambeè  

foreleg:  ego ̀ o ̀  

foreman:  eghàlagıı̀dèe gha k’àowo 

forest fire:  dèk’eek’o ̀ , ndèk’eek’o ̀    

forestry crew: ko ̀  naehkwıı dǫ 

forever: welǫ whı̀le ts’o ̀  

forget:  yenadı̀-le, yenandı̀-le 

forget it!:  wedę hò 

forgive:  yeghǫ nahoele, yeghǫ naxoele 

(be) forgiven: weghǫ naxoezhe  

fork for eating with: bèeghoò   

fork of a river: ełèèdłı ı , łats’ıı lı ı   

forked stick for setting fish nets: tehghòo 

former chief:  kw’ahtı ndeè ı łè 

formerly:  akwee hò, gokwe, t’akwe 

forming of personality:  ts’aht’ı ı  gòlèe 

Fort Chipewyan:   K’àtetı ̀

Fort Good Hope: Nàı lı ı  ko ̀  

Fort Good Hope people: k’àchoet’ı ı  ̀

Fort Liard:  K’òòtaı lı ı  

Fort McPherson: Degèe ko ̀    

Fort Norman:  Tıłı̀ht’a,Tulıt’a  

Fort Providence: Yahtıko ̀  

(old word)  Yahtıdeè ko ̀    

Fort Resolution: Įndààko ̀ , Denınu Kųę̨́   

Fort Simpson: Łèèdlı ı  Ko ̀  

Fort Smith: Hoòmbacha 

Fort Wrigley: Kwedzèh ko ̀  

fortunately:  dàhsǫo ̀  

(be) found: wego ̀ ht’ǫ 

(be) found again: wenagoèt’ǫ 

(be) found out: achı  wegò ht’ǫ 

foundations of a house: ko ̀ gotł’à 

four times: dı ı  ̀

fox:  nǫgèe 

fox skin: nǫgèewò  

fox den: nǫgèeɂǫǫ   

foxtail grass: tł’ok’à  

(be) fractured: nàeto ̀  

 Frank Channel: Deh K’è 

(old name)  K’òòta Nı ı lı ı  ̀

freeze: 

(animate object) ehdlı 

(intransitive verb) etı   

freeze again: naetı    

freeze over:  detǫ 

freeze up: detǫ 

freezer:  ası̀ı whek’òo weyı̀ı whelaa, whek’òo 
nechà 

(be) freezer-burned:  wek’eèk’ǫ  

French people:  Mòla, Mòla Got’ı ı ̀, Mòlasǫo ̀ łı ı  

French Point in Rae:  Mòla Ta   

fresh:  deelı ı  ̀

fresh fish:  łıwelı ı  ̀

fresh grass: tł’oelı ı ,̀ (tł’orelı ı ̀- old word) 

fresh meat:  bò deelı ı ,̀ mbò delı ı  ̀

friend: àgı ą, saıgı a 

(be) friendly: dǫ nèèlı , sǫnıwǫ, wı nı ̀nezı  

friendly person: dǫ wı nı ̀nezı  

(be) friendly towards: yets’o ̀  sǫnıwǫ   

(be) friendly with people:  dǫ xè sı̀et’ı   

friends to each other: ełeàgı  ą   

frighten: yeehjı  

(be) frightened: dejı , nejı  

frog:  ts’arı 

from: ako ̀  gots’ǫ 

from (his/her) hands: wetł’a 
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(be) from (his/her) perspective: kànı ı ɂa 

from a long time ago: akwe whaà  

from one to another: ełets’o ̀  

from outside: mǫhta ts’ǫ 

from the beginning: akwe łǫ 

from the other side: ı ɂo  ts’ǫ 

from time to time:  sı̀ghąı whàa 

front and sides of neck: gok’àhtsǫo ̀   

front gunsight: k’àlaègèa, t’aeɂı ̀ą 

front leg of an animal:  ego ̀ o ̀  

front of sled:  behchı ı ̀kwı̀, mbehchı ı ̀kwı ̀

front of the body: godzǫ, gojǫ  

frost:  nagòhzo, nahzoh  

frost on glass: ejak’eèzoo 

frost on land:  gok’eèzoh 

frostbite: gokwo ̀  etı   

(be) frosted: nahzoh  

(be) frozen: whelı 

(be) frozen together:  ełexııt̀ǫ 

fruit:  jı̀echo 

(be) frustrated: goı nı̀ k’èè-le 

fry (intransitive verb): et’è  

fry (it):  yeht’è  

frying pan:  łıh̀cho 

fuel:  tłeh 

fuel truck:  tłebehchı ı  ̀

(be) full: dàgoèɂǫ 

full moon: adzęzah dagoɂo ̀  

full sunshine: sadeè wek’e saı̀deè  

fun: seègoèt’ı  

funding: sǫo ̀mba   

fungus on dried birch: tł’eht’a 

funnel:  wet’à tłe deyı̀etł’ı̀ı 

funny:   sı̀dı̀ı 

fur:   eghà, tsàwò 

fur cheque: tsàwò sǫo ̀mba  

fur coat: tsàwò ɂeh  

fur hat: tsàwò ts’ah 

fur jacket:  tsawò ɂeh 

fur mitts:  tsàwò jıh  

fur money: tsàwò sǫo ̀mba  

fur parka: tsàwò ɂeh 

fur rug:  dechı ntè whehchı 

fur stretcher: wek’e tsàwò ts’egǫǫ 

fur trader: tsàwò nàehdıı̀ dǫ 

fur trim on hood: ts’ahdąą 

fur trim on mocassins:  tsàwò ketsąąmǫo ̀  
nawhet’ıı 

fur-bearing animals: tsàwò 

furnace: satso ̀  etłee, tłeh dèko ̀ ǫ satso ̀ o ̀  

(be) furry: dehsho 

Further:  goɂǫo ̀   

Future: ı ndaà, ı ndà 

Future Tense: ha 

Future Tense + Past Tense:    ha, ı lè 
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G 
gaff hook:  wet’à asıı̀ ts’ıh̀sòo 

gain weight: nałedeek’à, łek’a aja 

gall bladder: gotł’òò 

gall-stone:  gotł’òò yı̀ı kwe dehshee 

gallon:    lıg̀alo ̀  

galvanized tub: lı̀jıwı ̀

game warden: ası̀ı ch’àɂǫ dǫ 

game with bow and arrow: łàtats’eehtòo 

games: sǫ 

garage: mbehchı ı  ̀ko  ̀  

garage for repairs: mbehchı ı  ̀sıgeèhɂı ı  ko ̀  

garbage:   asıı̀ch’ıı ̀

garbage can: tǫhch’ıı ̀

garbage truck:  asıı̀ch’ıı ̀ełaetł’òo behchı ı  ̀

garden: asıı̀ dehshee k’è, ası̀ı ndè k’è dehshee  

gas pump on kicker: tłeht’òo  

gas station:  tłeh goghàedıı k’è 

gas tank: tłehtǫ 

gasline: tłehtł’ı 

gasoline: tłeh 

gasoline for outboard motors: tłehts’ı tłeè 

gather things: nachı ɂeele 

gather up: nàyehtsı  ̀

(many things) eghǫo ̀yeewa (rigid object) 
eghǫo ̀yeetı  ̀(sticks)  nachı yeele 

(be) gathered: (plural objects) eghǫo ̀zhe 

gauze:  ɂehtł’ı  

gear:  goht’ǫ 

germs: tàda 

get a static sound: eehxà  

get angry:  naı̀ch’o   

get away from: yetł’aetła   

get better: k’aàt’ı̀ı ade 

get carried away with: yexè nàıt̀ła 

get dark outside: nàı xe, mot’a tegotl’ò 

get dirty, for clothing: whedzèh 

get dressed for an occasion: (one person) 

sını̀eda, sını da 

get dry:  nahja 

get fat again: achı  nałedeek’à, achı  łek’a aja 

get flushed: nı̀wı 

get frozen up in camp: wexèehtǫ 

get grimy or sticky: edzèh 

get hot:  nı̀wı, (edı awı ı ̀la) 

get hurt: esade 

get into: yeyı̀etła 

get loose: (single object) daegè 

get lost: dıkǫeke 

(one or two people) dıkǫetła, ts’ıɂo ̀ tła 

get lost!: yeèı tłe, yèatı ı  

get mad: naı̀ch’o 

get out of bed: (one person) nı ı tła 

get out of clothing: yeyık̀àetła, yeyıı̀xàetła 

get pricked: weghaeka 

get ready: 

(one person) sını̀eda, sını ̀da 

(one or two people) sını̀etła, sını t̀ła 

(people) sınıt̀s’ede, sınıt̀s’ı de 

get ripped: nàdlà  

get rotten: ı ̀hjıı, tsı ̀wı   

get ruined: tsı ̀wı 

get scratched: weghaeka 

get spoiled: tsı ̀wı 

get tired:  nıètsı ̀, nıı̀ tso ̀  

get to be: ade, adle, at’ı  

get to be again: anat’ı  ̀

get too friendly with: yexè nàıt̀ła 



YKDFN LCH Wıı̀lıı̀deh Yatı Dictionary 

   

  

Page  36  
 

get up: (one person) nı ı tła 

get used to: yexeedı  

get used to one another: ełexets’eedı  

getting  better: nezı  adaade 

getting to be: adaade, agodaade 

getting to be again: anadaade  

ghost: ezhı   ı ̀   

giant:  gode ̀ ęcho  

giant owl: gode ̀ ę wohgwı  

gift: asıı̀ go  ̀ t’a 

girl: t’eekoa, ts’èkoa 

girl at her first menstruation: (old word) 

ts’aht’ıne, ts’aht’ı ı  

give: (animate object )yeghàyehtè, yetł’aàyehtè   

(chunky object) yeghàyeɂà, yetł’aàyeeɂà  

(cloth object) yeghàyehchı, yetł’aàyeeɂah, 
yetł’aàyehchı   

(heavy object) yetł’aàyeehxe 

(many things) yeghàyewa, yetł’aàyeewa 

(plateful) yetł’aàyeeka 

(plural objects) yeghàyele 

(rigid object) yeghàyetı  ̀

(single  object)  yetł’aàyeechı 

give a chance to: yeghàhòɂà 

give a message to: weghà yatı nı ɂà, weda yatı 
nı ɂà 

give back: (animate object) yeghǫyehtè 

(chunky object) yeghǫyeeɂà 

(cloth object) yeghǫyeɂah, yeghǫyehchı 

(heavy object) yeghǫyeehxe 

(many things) yeghǫyeewa  

(plateful)  yeghǫyeeka  

(plural objects) yeghǫyeele  

(rigid object) yeghǫyeetı  ̀

(single object) yeghǫyeechı 

give birth:  bebı̀a dǫnelı  ̀

give birth to: nı̀yehtè 

give credit to: yegha eetł’è 

give food: yeghàɂeedı, yeghàyeedı 

give the authority to: yeghàhòɂà 

give the job of: yeghàhòɂà 

give the silent treatment to: yech’ànıwǫ 

give to fire: (food item) ko ̀wàts’eedı 

(be) given: goghàɂeedı  

(animate object) wegho ̀ tı   

(chunky object) wegho ̀ t’à 

(plural objects) wegho ̀zhe 

(be) given a child: chekoa goo ̀ tè 

(be) given a task: weghàhòı ɂǫ  

(be) given out: nàzè, nàzhè   

giving a toast: lıbò daeka 

glacier: dè golı k’eèkw’ǫo ̀ , ndè golı k’eèkw’ǫo ̀   

glass: eja 

glass cleaner: eja datłeè 

glass cutter: wet’à eja tats’eet’àa 

glass for drinking: eja lıbò 

glass jar: ejatǫ 

glasses: daàts’eèhzhaa 

glorious: wènaat’ı ı  

glove: lajıh 

glue (noun):  wet’à ası̀ı ełıı̀dzèe, wet’à łıı̀dzèe 

glue (verb): dexıı̀hdzèh 

glue (it) together: dexeyıı̀hdzèh 

glue together: ełeyıı̀dzèh   

(be) glued again: achı  ełıı̀xı̀ıdzeè 

go: nàetłe 

(one or two people) detła, nàtła 

go across: (one person) ı nǫ nàtła 

go after: 

(plural actors) gık’èedè 

(one or two actors)  yek’èètła 

go around: (one person) ts’amǫątłà 
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(people) k’egohwho  

(two people) k’ets’et’à  

go around holding hands: k’egòyeedı, 
k’ego ̀ yeedı  

go around leading (him/her) by the hand: 
k’egòyeedı, k’ego ̀ yeedı  

go ashore: tǫɂè 

go astray: (one person) dıkǫetła 

go away!:  yeèı tłe, yàat’ı  

go back again: achı  akǫ nàetła 

go back and forth: 

(one person) eht’ǫo ̀naedà 

(vehicles)  ehdaànaetł’ò 

go back to sleep: nąetè 

go different ways: łats’ǫgeedè  

go down: (one or two people) hodàı tła 

go for: (one or two people)  yekàtła   

go for a walk: (one person)  k’eda  

go home: 

(one or two people) natłà 

(plural actors) etats’eedè 

go inside: (one or two people) goyı tła 

go onto: yek’e detła  

go out: 

(fire)  naekwı 

(one or two people)  hàetła, kàetła, xàtła, kàtła 

(plural objects) kàedè, xàedè 

go out to the toilet: 

(one person) xàetła 

(one or two people) xàetła  

go over: yeteetła 

go through a passageway: (one or two people) 

dexaetła 

go to get: (one or two people) yekàtła 

go to sleep: dı ntè 

go up from the shore: (one or two people) tǫetła  

go up the stairs: (one or two people) dekeıt̀ła  

goat:  sahzhǫo ̀  

goatee:  goèhdà wedaghà esheè 

goblet: lıbò dąı cho  

God: No ̀htsı  

Gods word: No ̀htsı  yatı 

Godchild: chekoa gotł’aà k’ètaı̀dzǫǫ 

going along: ekòò 

(one animal) k’ego 

(one or two people)  etłe,naetłe  

going around: (prefix) k’e-   

going back by boat: naeɂè 

going down: (one or two people)  hodàetłe 

(be) going to: ha 

going to a destination: (one or two people) 
eteetłe  

going up from the shore: (one or two people) 

tǫetłe 

gold: sǫo ̀mba dekwoo (be)  

gone: whı̀le  

gone: whı̀le, wewhı̀le 

(be) gone again: achı  nawhı̀le  

gone astray: asıı̀ akǫ - le ts’ǫ ats’eɂı  

(be) good:  nezı  

(many things) ası̀ı łǫ nezı  

good: nezı  

(be) good for: wegha nezı  

Good Friday: Zezı̀ Ełaı woo Dzęe ̀  

good times: sèegoht’ı  ̀

(be) good-hearted: wedzeè sǫnıwǫ   

good-looking: wènaat’ı ı    

goose: xah 

gooseberry: dahghoò 

gooseberry bush: dahghoòchı ı  ̀

goosebumps: gokwo ̀  ek’ı ı ̀ làanı ̀Tı gok’è łàıtł’ı̀ı lanı  

Gordon Lake: Homı ̀tı ̀
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gossip:  ełexègho ̀  gots’ede 

got to be: agòjà, ajà 

government:   dèeghǫ k’àowo, dèets’o ̀  k’àowo, 
ndè ts’o ̀  k’àowo  

government employee: dèets’o ̀  k’àowo cheekeè 

government funding: dèets’o ̀  k’àowo sǫo ̀mba 

government grant:  dèets’o ̀  k’àowo sǫo ̀mba 

government official: dèeghǫ k’àowo, dèets’o ̀  
k’àowo 

grab: dayeechı   

grade level: enı htł’è, nı htł’è  

grader: tı lı seèhɂı ı  

grain: tł’olà 

grandchild of a woman: gochàa,sechàa   

grandchild of a man: gokwı,sekwı   

grandfather: ehtsèe, babàcho 

grandfather spider, a mythical creature: ehtsèe 
k’àlèa 

grandmother: ehtsı , gotsı , mamàcho 

grass:  tł’o 

grass tip: tł’olà tł’owelǫ 

grasshopper: k’eɂehk’èa, (k’ereèk’e old word)  
ts’aelo ̀ , yaehk’è, yaehk’èa  

(be) grateful to: mahsı yı ı hwhǫ 

grave:   dǫkw’ǫo ̀  k’è  

gravel:  ewaà 

gravel ridge: what’à   

graveyard: dǫkw’ǫo ̀  whelaa k’è   

gray jay: ı ̀nk’aa  

grayling: ts’èt’ı ą 

grease: tłeh 

(be) greasy: łeyı  

great: -deè 

Great Bear Lake: Sahtı ̀

Great Bear Lake people: Sahtı ̀got’ı ı  ̀

great friend: àgı ądeè 

great hunter: nàzèdeè 

great man: dǫnedeè, dǫdeè  

great mountains: shı̀hdeè  

Great Slave Lake: Tı ndeè 

great-grandmother: mamàcho 

grebe:  no ̀htà 

(be) greedy:  endı-̀le   

green willow:  k’òò dèhdlı  

green wood – spruce: ts’ı dèhdlı  

green-winged mallard: chıh 

greenwood: tso dèhdlı    

grey hair: kwı̀gha degoo 

grief:  xèh nàtsoo  

grieve:  goı nı̀ nànıetı̀, nànıetı ̀

grieve over: yek’eelı  

grill (noun): satso ̀xòa, wek’eet’èe 

grind: nàyeede 

grindstone:  kwegook’aàcho  

grizzly bear:  sahcho 

groceries: mòlaındıı, wèseèzheko ̀  

ground (noun): dè, ndè 

ground (modifier): nàedoo 

grow (intransitive verb): (plants)  dehshe 

grow (plants): yeehshe, tseeshe 

grow by oneself:  dezhe 

grow out: xàehshe, kàehshe   

grow through: xàehshe, kàehshe   

grow up:  dezhe 

growl: ı ghǫ 

grub box: kw’àtǫ  

grub sack: tehmı ̀    

grumble: sǫo ̀  adı 

grumble to: yets’o ̀  sǫadı, yets’o ̀  sǫo ̀  adı 

guard (him/her/it): yehoehdı, yexoehdı 

guardian angel:  yak’eet’ı ı ̀ gok’èdı̀ı, yak’eet’ı à 
gok’èdı̀ı 

guide: k’eyehɂı   
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guitar: tł’ık’eetı ̀ı   

gum: dzèh   

gummy: dzèhkw’ò 

gums of the mouth: goghohkwo ̀  

gun:  kwık’ıı̀ 

gun barrel: kwık’ı̀ıweè 

gun case:  kwık’ıı̀wò 

gun shell:  kwıı̀cho 

gunshot wound: kwıı̀cho k’è 

gunstock: kwık’ıı̀chı ı  ̀

gush:   nałaetł’ò 

gush out:  xàetł’ò 

guts:  gots’ıı ̀

Gwich’in people: Degèe got’ı ı  ̀

gym: goyıı̀ sǫnàts’edèe k’è 
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H 
hacksaw:  wet’à satso ̀  k’ets’eet’àa 

hacksaw blade: wet’à satso ̀  k’ets’eet’àa wembeè 

had a black-out: wenazhı̀ı to agòjà 

hail:   ı lı  

hailstone:  ı lı  

hair: kwıg̀ha 

hair bangs: gots’achè,gots’atsè, ts’azhıı    

hair curler: wet’à gokwıg̀hà ehts’òa  ats’ehı   

hair root: kwı̀ghaechı ı  ̀

hair tonic:  kwıt̀łe  

hairdresser: gokwı̀ghà seèɂı  dǫ 

hair-drier:  wet’à gokwı̀ghà nats’ehshàa 

hairpin: gokwı̀ghà k’e ts’ehɂǫ   

hairpins: gokwı̀ghà k’e whelaa   

half: tanı 

half of the body: gok’èè 

half way:  tanı ts’o ̀  

half-breed:  waàk’o ̀ ą   

hammer: gotsèlaezhı̀a  

hammer a nail: gotsèlaezhı̀a t’a gots’e ts’èshı ̀

hand: gola, hand (verb): 

(heavy object) yeghàyehxe 

(plateful)   yeghàyeka 

(single object) yeghàyeechı 

hand game: ets’ıdzı,ıdzı 

hand lotion:  golàtłeè 

hand over: 

(animate object) yetł’aàyehtè 

(chunky object) yetł’aàyeeɂà 

(cloth object) yetł’aàyeeɂah,yetł’aàyehchı 

(heavy object) yetł’aàyeehxe  

(many things) yetł’aàyeewa  

(plateful) yetł’aàyeeka  

(plural objects) yetł’aàyeele 

(single  object)  yetł’aàyeechı 

hand-wringer for clothes: wet’à goht’ǫ 
ghàtats’eetsıı  

handgun: kwık’ı̀ı nek’o ̀ ą 

handicraft: ası̀ı nàèhdlıı 

handkerchief: k’oèhchıı̀, k’oòhchıı̀ 

handle: 

(plural actors) yek’alaedè 

(single actor) yek’alaewo 

handle (him/her/it): nı̀yeedı  

handle again: nı̀ayeedı,nı̀nayeedı  

handle of bucket: tǫchı ı   ̀ 

handle of pan: kw’àchı ı  ̀ 

handmixer: wet’à ası̀ı ts’ehtıı̀  

handsoap: datłe 

hang down vertically: nàı t’ıh 

hang on to: yàyıto ̀ , yàyeto ̀  

hang up (intransitive verb): 

(cloth object) dawhehchıh̀ 

(plural or ropelike objects) dawhela 

hang up (transitive verb): (cloth object) dayeɂa 
(many objects) dayewa, (plural objects) dayèhłe 

hangar: ts’eet’aa whelaa k’è, ts’eet’aa whelaa ko ̀ ,   

(be) hanging from a rope: daedlı ̀

happen: ade, agode, nàhòèwo, nàhòòwo 

happen in front of:  wendaà agojà 

happen that way: hagojà 

happened: agojà, ajà 

(situation)  nı̀hòkw’oh, nık̀w’oh 

happened in (his/her)  

sight: wendaà nàhòèwo, wendaà nàhòèwo 

happening: hagojà, hagot’ı  

happening that way: hagot’ı  
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happiness: wı nàà, 

(be) happy: sǫnıwǫ, wedzeè sǫnıwǫ, wı nàà 

happy: wı nàà 

(be) happy about: yeghǫ dlònıwǫ, yeghǫ wınàà 

happy occasion: sı̀goèt’ı  

(be) happy to see:  wı nàà yaɂı  

hard: hòtł’ò 

(be) hard: dezhı ̀

hard ashes at the bottom of a fire:  ko ̀ kwı łè 

hard lumps in meat: ekaà 

(be) hard situation: dezhı̀  

(be) hard times: hoı̀la, nàhotı ̀ 

hard top snow: tàhtsıı ̀

hare: gahcho harmonica: dechı shı̀a  

̀harness for dogs: tłı tł’ıı ̀

hat: ts’ah 

hat trim: ts’ada  ą hate: yenèèlı -le haul: 

(plural objects) eghǫo ̀yeele  

(many things) eghǫo ̀yeewa  

(rigid object) eghǫo ̀yeetı  ̀

(be) hauled back and forth:  

(plural objects) eghǫo ̀ezhe 

have: go ̀ hłı  

(cloth object) k’eyehchıh  

(plural animate objects) xàwhehte 

(single animate object) xàwhehtı  

have (plural objects) in place: yèhła   

have (rigid object) in place: yèhtǫ   

have a baby: bebı̀a wets’ǫ 

have a bad experience: esade 

have a bad odour: mąą 

have a black eye: gondaà dèhtł’è 

have a cold:   deko agoı la  

have a fever: edı elı , whekò ago ̀ ǫhwhǫ   

have a hard time: nàtı ̀

have a headache: wekwı̀ eya 

have a hole:  weghıgòı ɂà 

have a humped back: wechı ̀kw’ǫo ̀  kàı tsò 

have a lump or bump: xàı tsò 

have a meal: 

(one or two actors) shètı  

(plural actors) shèzhe 

have a muscle cramp: nachı deewò, nachı deewı ̀

have a place: gòhɂǫ 

have a sharp pain in the upper body: 
weghak’aı ɂa 

have a stroke: gok’èè nàda-le, gok’èè ełaèwı 

have a taste of it: wewàhòdı 

have a temper: wı nı̀ho ̀ ǫt’è, wı nı̀ı ̀nàıt̀ła 

have an accident: edaatè 

have an election: ek’ètehtsòo hohłè 

have become: whelı  

have chicken pox: gokwo ̀  k’e dek’oa nı ı tł’ı̀ı 

have diarrhea: tı goɂo ̀ ǫ at’ı  

have dog races:  tłı  dagedè 

have epilepsy: edoo at’ı  

have everything going for (him/her): ahxe 

have faith: ehkw’ı adı nıwǫ 

have fun: wegha sı̀goèt’ı  (people) sǫnàdè 

have her period: mo ̀ ht’a goèhk’ǫ ts’eko ǫndah 
whelı  

have hypothermia: ehdlı 

have intercourse with: yeka whetı    

have on clothing: yeyı̀ıwheda   

have on the hands: yeyı̀èhdı ̀

have on the head: whayeèhɂǫ 

have on the lower body: yeyı̀ıwheɂè 

have pain in the sides: wek’aı ɂa 

have room for: wegha gòɂǫ 

have seizures: edoo at’ı  

have something bad happen: esade 

have strong faith: goı nı̀ nàtso 
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have the habit of: waewı, yeghaewı 

(plural actors) yeghaede, yewaede  

have the hands on the hips: ts’o k’èàhdı̀  

have time for: wegha hòɂǫ  

have visibility: xègaat’ı  

have you ever!: edı̀ deɂo ̀ o ̀   

hawk, golden eye: det’ǫtsı   

hay: tł’o 

Hay River: Hàtł’odeè  

he or she: ededı   

head: gokwı ̀

headache: gokwı̀ eya  

head band: kwıt̀’ıı 

head dress which stands on lead dog’s collar: 
tłı ı ̀dè 

head of an animal: ekwı ̀

head oil: gokwıt̀sǫo ̀  

head scarf: k’oèhchıı̀, k’oòhchı̀ı 

head strap: kwı̀t’a   

heal: naejı̀  

healing: nezı  naejı̀   

healthy:  hotıe, hotıı  

hear: eèhkw’ǫ, yeèhkw’ǫ  

(be) heard: gogekw’ǫǫ, gıts’ıkw’ǫǫ 

hearing: ets’eèhkw’ǫǫ 

heart: edzeè, godzeè 

heart attack:  godzeè nàkw’ı, godzeè nıɂ̀à 

heart stop ticking: godzeè ıɂ̀à, godzeè nı̀ɂà 

heartburn:  goteet’à, tıhłı ı  godzeè k’e whetǫ 

hearts in cards: lıjè 

heat: edı 

heat (it): yıı̀hwhı 

heat by turning around: k’eyewe 

(be)   heated: wheko ̀   

heating oil: tłeh dèk’o ̀ ǫ tłeè 

heaven: yak’e 

(be) heavy: nedą 

heed:  yek’èı t’e 

heel: gokehtà 

helicopter: wekwıt̀’ats’aehk’èa 

hell:  weełı ı ko ̀  

helmet:  ts’ah dezhı̀ı 

helmsman:  ts’ı k’èdı̀ı dǫ, ts’ı k’èndı̀ı dǫ 

help:  yets’àdı, yets’àndı 

help, using medicine power: yek’eɂeedı  

helper: gots’àdı̀ı helpless: nàhkaa 

hemp rope: tł’ı ehdoo 

herbal medicine: dechı nta gonàèdı ̀

here: jǫ  

herself: ededı   

hidden: deɂı ̀ı  

hidden from the sight of: (postposition) wenaàɂı ̀ı  

hide (him/her/it): nàyehɂı  ̀

hide from each other: ełech’àts’eeɂı  ̀

hide jacket: ewòhɂeh  

hide oneself: nàdeeɂı  ̀ 

hide rug: deghǫtè 

hide slippers: ewòke 

hide tent:  ewònı hmbà 

hide with hair left on: deghǫ 

hide-and-seek: ełech’ats’eeɂı ̀ı , ełets’àts’eeɂı ̀ı   

hide-scraper handle: k’ejehchı ı ̀  

hide-scraper made of bone: k’eje  

(be) high: dagoı wà 

high heels: kehtà goèch’oa, ke goèch’oh 

high mass: lamèhdeè 

high water level: taı ɂ̀ee 

high-rise building: ko ̀  danı ı chàa, ko ̀  daı ndeè 

highbush  cranberry:  ı tł’o ̀  

highway:  satso ̀  behchı ı ̀ tı lı 

hill:  shı̀h 

hill country: shı̀h nèk’e  
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hill side: shıh̀ k’aga   

hill top: shı̀hka 

himself: ededı  

hind leg of an animal: edzaa 

hip:  goɂàà 

hip bones: goɂàkw’ǫo ̀  

hip-waders: tıwoò nedèe 

hire:  yehɂa 

hit (him/her/it) by throwing: nàyeehk’a 

hit (him/her/it) by throwing more than one thing: 
nàyeehshı ̀

hit (him/her/it) with a stick: nàyeehtł’ı̀, nàyeehxà, 
yeehxà  

hoarfrost: nahzoh 

hold: nàyııto ̀ , yııto ̀  

holding up: 

(animate object) dayahte 

(chunky object) dayaɂa 

(cloth object) dayahchıh 

(heavy object) dayahxe 

(plateful) dayaka 

(plural or rope-like objects) dayale 

(rigid object) dayatı   

hole: xàgoı hɂàa k’è  

hole  for  animals: eɂǫǫ 

holiday: dzęe ̀ndeè 

hollow place: weyıı̀ gǫɂà 

holy: degaı 

holy bread: No ̀htsı  łèt’è 

Holy Scriptures: No ̀htsı  Enı htł’è 

Holy Spirit:  (Edàrı̀hyeh nezı ,Yedàrı̀yeh old word), 
Yedàı Nezı , Yedàı̀yeh Nezı  

Holy Water: degaı tı ̀ 

home: goko ̀   

homebrew: jı̀etı ̀

homemade tobacco: ts’et’ı̀ı ts’ehtsı ı   

(be) homesick: deko ̀  gha ǫnıèɂàh  

honey  bucket: tsǫto  ̀  

honour: (verb) yenaet’ı  

(be) honoured: weghàhodı̀, weghǫ sǫhoı wǫ, 
weghǫ sǫhonıwǫ 

hooded: wets’ahdąą go ̀ hłı ı  

hoof: ekè 

hook (it): yehdzı̀, yehjı,̀ yı̀hsò  

hook again: nayehdzı,̀ nayehjı ̀ 

hook for roasting meat: sòò  

(be) hooked: ehjı ̀

hooked stick for fish net: dahzòò 

hop:  k’eehka 

hop away: naeka 

hope: nıwǫ, yı ı hwhǫ 

hopping  along: k’eɂehka 

horn: edè 

horn club: (old word) edèkàa, edèkàre 

horse: tłı cho 

horse wagon: tłı cho behchı ı  ̀

horsefly: naıdıı ̀

horsepower:  tłı cho hanàı htsoo 

hospital:   eyako ̀  

host at mass: No ̀htsı  łèt’è 

hostel: chekoa nageete ko ̀  

(be) hot: (area) edı, gòko ̀  dı̀è, gok’o ̀  dıı̀ ̀

hot country: edıınèk’e 

(be) hot to touch: wheko ̀  

hot water bottle: tı wheko ̀  tǫ 

hotel: nats’eetee ko ̀    

hour: sadzeè 

house:  ko ̀  

house key: ko ̀  ladlı ̀

houses: ko ̀  gòlaa 

housing corporation: ko ̀  gha k’àodèe 

how:  ayıı̀ t’à 

how are things:  dàgo ̀ht’e 
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how big:  dàı hcho, dàı hzhǫ 

how come:  dànıt’à 

how does it turn out:  dàade 

how far:  dàı hwhaà 

how high:  dàgoı hwhaà 

how is the weather/the situation:  dàgo ̀ht’e 

how long ago:  dàı whaà 

how long in time:  dàı whaà 

how long physically:  dàı hdo 

how many:  dàtłǫ 

how much: dàtłǫ 

how often:  dàgoètłǫ 

how thick: dàı htǫ 

how:  dàanı ̀

however:  ekò, kò, t’aa 

however far: edaı whaa  

however long in time:  t’aats’o ̀   

however many:  dàtłǫ 

however much:  dàtłǫ 

Hudson Bay blanket:  hats’o ̀ be ts’òò 

(old word) ts’ò wek’aàtsı ı ̀ go ̀ hłı ı  

(be) huge: nechà dıı, nechà cho 

human: dǫne,dǫ 

human spirit: gots’ı ı  ̀

(be) humble:  dǫ edeewǫ-le, k’èeweèt’ı    

humorous person:  weghǫ sı̀dı̀ı dǫ  

hunchback: dǫ wenǫkw’ǫo ̀  haı tso 

hunchbacked person: dǫ wenǫkw’ǫo ̀  haı tso 

hunger for: waewı, yeghaewı, yewaewı 

(plural actors) yeghaede, yewaede 

(be) hungry: bò waewı 

hunt:    nàzè 

hunter: nàzè dǫ 

hurt:  eya 

hurt (him/her): yııkwo ̀  ayı ̀ɂla,   

husband: godǫh 

(old word) goko ̀ èlı ı ̀, goko ̀ lı ı  ̀

(be) hypothermic: goı ̀hk’à 
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I 
I ask (him/her) that: hawèehsı   

I don’t know: sǫnı, wek’è shǫ-le 

I don’t know how many: edlaàtłǫ, edaàtłǫ wek’è 
shǫ-le 

I mean to talk about (him/her): awèehsı    

I refer to (him/her): awèehsı  

I said: aehsı   I say: aehsı  

I say so: haehsı  

I suppose: sǫnaà, sǫo ̀ nı  

I tell (him/her) that: hawèehsı    

I wonder: sǫo ̀ nı 

Ice:  golı, tǫ 

Ice chisel: edè, wet’à tǫ ts’egoo edè  

Ice Chunks: golı 

ice crust of overflow on land: kw’ǫo ̀    

Ice cubes: golı 

ice fog: dahɂàh 

ice is breaking up: tǫ nàtı  ̀  

ice is clear: tǫ kw’ı a ̀  

ice is new: tǫ kw’ı ı  ̀

ice is packed up: dahtò 

ice jam: tǫ tàèhtǫǫ, tǫ tàhtǫǫ   

ice on a river-bank:  dehbàa tǫ 

ice on bodies of water: tǫ 

ice pressure ridge: łıghàà    

ice scoop: tıkw’à   

Icicles:  golı 

Idea: nàowo 

If:  ası ı̀ ,̀ dè, ı dè, nı dè 

if not that: hanı-̀le dè 

igloo: zhahko ̀  

ignorant one: ası̀ı k’èèzhǫ-le laòt’ı  

ignore:  yech’ànıwǫ 

(be) illegal: wech’àet’ǫ 

imitate: yexèɂı  

immediately: ekòt’ıı̀, hanı̀-t’ıı ̀

immediately after: -èt’ıı ̀

implore: nàdaetı ̀

(be) important: wet’àaɂà, wet’àhoèɂà 

important:  wet’àaɂà deè,wet’àhoèɂà dee 

(be) impossible: wèęndı-le 

imprint of it: wek’èè gòɂǫǫ   

improve in health: k’aàt’ı̀ı ade, k’aàt’ı̀ı aja   

in  (his/her) presence: wenadąa ̀  

in (his/her) vision: wenazhı̀ı 

(be) in a good mood: sǫnıwǫ 

(be) in a hurry: ı whąa ̀  nıwǫ 

in a position unexpectedly: èhłı ,ı ̀hłı  

(be) in a trance:  wenazhı̀ı k’egoke 

(be) in a vertical position: nàı ɂah 

in accordance with: wek’èè, wek’e ̀ e ̀  

in all:  hazhǫo ̀  t’à 

in among: wenı ets’o ̀   

(be) in an uproar: nàdahoewo 

in case: dè, nı dè 

in exchange for: wek’èxa  

in front of: wendaà, wenadąa ̀ , wenakweè 

in half:  tanı 

in order to:  gha, ha 

in our country: gonèk’e 

in payment for: wek’èxa  

in place of: wetł’àxǫo ̀  

(be) in poor health: tàda tsı ̀yehwhı 

in that case: hanıı̀ dè   

in the absence of: wetł’àxǫo ̀    

in  the  beginning:  akweło ̀ o ̀  

in the midst of: wenı , wenı ets’o ̀   
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in the nose: gots’ı yı̀ı, gots’ı  weyı̀ı 

in the past:  akwe whaà, akwee hò, t’akwe 

in the powdery snow: zhah gòò 

in the presence of: wendaà 

in the shelter of: goɂı ı ,̀ goɂı ı̀ , weɂı ı̀  

in the sight of:  wendaà agot’ı  (agoja) 

in vain:  k’èètło ̀ , whı ̀ı  ̀

(be) in water: (animate object) tèewheda 

in water: tèe 

in with: weta  

incense: dzèłekǫǫ, tł’eht’àa 

inch: golahchı ̀

inconnu: wıı̀le 

(be) independent: edek’èdı̀  

index finger: golahkwı̀  

infant: bebıà 

inflatable boat: weyıı̀ nı hts’ı ts’ehtsı ı  elà 

inflation: k’èèɂo ̀ o ̀  dètı̀ı, denak’e dètıı̀ 

inflict injury on: ası̀ı ts’ı ɂǫ daı ɂah 

influential for (postposition):  

inject: yego, yıgo 

injure: hotł’ò wexèdıı̀  

injured:  sıı̀ hotł’ò wexèdı̀ı  

injury: sıı̀ hotł’ò wexèdıı̀ 

ink: edotı̀, ehdootı ̀

ink pen: ehdootı ̀nı htł’èchı ı ,̀ edotı ̀nı htł’èchı ı  ̀

inner blanket: ts’òt’aà 

inner ear: godzıı̀hkw’ǫo ̀    

insect: gòo 

inside a confining space: goyı̀ı, gozhıı̀  

inside a confining thing: weyı̀ı, wezhı̀ı  

inside a hollow space: goyıı,̀ gozhıı̀   

inside of the mouth: gowà weghıı ̀

inside of throat: gok’à weyıı ̀

inside wall of a house: ko ̀  goet’aà 

insides: gozhı̀ı 

insomnia:  behch’ats’ı ı wǫ 

instead:  hanı xò 

instead of: wek’èxa  

institution: dǫ daèzhee ko ̀ , dǫ danıı̀ laa ko ̀  

(be) instructed to do something:  weghàhòı ɂǫ 

insulation: ko ̀  goet’aà  

intellectual: dǫ goı zhǫ, dǫ gohzhǫ  

(be) intelligent: goı zhǫ, gohzhǫ  

intentionally: axǫdıı ̀

interpret: taehtı, etaehtı   

intestines: gots’ıı̀  

into: weyı̀ıts’o ̀  

into (his/her) hands: wetł’àa, wetł’à 

Inuit: Xotendà 

Inuit people: Xotendà  

(be) invited: wekàgoedı̀, wexàgoedı ̀

iron:  hatso ̀ , satso ̀  

iron (it): yek’eeɂà 

iron for clothes: wet’à goht’ǫ k’eɂets’eeɂàa 

ironing board:  wek’e goht’ǫ k’eɂets’eeɂàa 

island:  ndı 

island which a river flows on both sides of: 
wek’ǫèlı ı  dıà  

island with a high hill:  ndı shı̀h nechà 

isn’t that so: haàa, hąa ̀ ą  

Israelites: Zıdàot’ı ı ,̀ Zhıdàot’ı ı  ̀

it: eyı 

it doesnöt matter: hanıh̀ò, hanı̀kò 

(be) itchy: eye 

(area) goye 

its colour: wek’aàtsı ı ̀  
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J 
jack for vehicles: wet’à behchı ı  ̀ı dòo ats’eɂı   

jack in cards:  bòxàeht’èe 

jack pine: gǫo ̀   

jacket: ɂeh  

jackfish: ı hndaa 

jail: dǫ daèlaa ko ̀ , dǫ danı̀ı laa ko ̀  

jam:  jıèchàa 

jaw: goèkw’ǫo ̀   

jawbone: eèkw’ǫo ̀  

(be) jealous: èch’oxǫndıı, ch’oxǫndıı, yegho ̀  
ch’oxǫndıı  

(be) jealous of: yets’o ̀  ch’oxǫndıı 

jeans: tı tł’àɂeh 

jerry can: tłehto   

Jesus: No ̀htsı , Zezı ̀

Jesus Christ: Zezı̀ Krı   

jet plane: ts’eet’aa cho 

Jews: Zıdàot’ı ı ̀, Zhıdàot’ı ı ̀  

jingle: (plural objects)  k’etł’ò  

job: la 

joints of the body:  gokw’ǫo ̀   

joker: weghǫ sıd̀ı̀ı dǫo ̀  

joker in cards: dzıegè, jıegè  

Joliffe Island:  Tłehndıı ̀

judge (noun): sınıỳaehtıı dǫ 

judge (verb): sını̀yaehtı 

(be) judged: wesını̀yaetı 

juice:  jı̀ek’oò tı ̀

jump: k’eɂehka 

jump in the water: teka, teko 

jump out: xàeka   

jump up and down: yàɂehka  

juniper berry: wohgwı  jı̀ı ̀

jury: gıghàà nayaetıı dǫ 

just: dıı ̀whaà-le, dıı̀hk’o ̀ ą 

just before: wekwe t’ıı ̀

just in case: ahxǫ, edahxǫ 

just now: dıı ̀k’o ̀ ą 

Justice of the Peace: sını̀yaehtıı dǫ 
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K 
keel of boat:  wetł’a whetǫǫ 

keep:  yek’èdı,̀ yek’èndı ̀

keep (plural objects) in place: yèhła 

keep (rigid object) in place: yèhtǫ 

keep a place:  gòhɂǫ 

keep burning (it): yeèhk’ǫ 

keep his/her word: weyatı o ̀ehshı-̀le wekendı ̀

keep in the mouth:  whàyèhɂǫ 

keep someone/thing in a certain way: ayı ̀hwhǫ  

keg: dechı  lıb̀aà, (dechı  lı̀barı̀ – old word) 

kennel: tłı kwı ı  ̀ 

(be) kept: wek’èhodı ̀

kerchief: k’oèhchıı̀, k’oòhchı̀ı 

kerosene:  dè gotłeè, ndè gotłeè 

kettle: tǫ  

key: ladlı ̀

kick: nàyeetà 

kicker: tłeht’oò  

kidney: ets’òo, gots’òo  

kidney fat: ets’òok’a 

kill: yeweehtsı ,yeeweè ehtsı    

(plural objects) ełayeehde 

(single object) ełayeehwhı 

kill oneself:  eładı̀wı 

(be) killed: weweè wheda   

(plural objects) ełǫo ̀de  

(single object) ełǫo ̀ wı 

killer:  eweèt’ı ı  ̀

(be) kind: eteèɂı , etenèɂı , wedzeè sǫnıwǫ 

kind of like: laànı,̀ làanı ̀

(be) kind to: eteyeèhɂı  

king: k’àowocho 

king in cards: k’aàwı,   

kinnikinnik:  ı hdǫǫ, ǫhdǫǫ  

kinspeople: goke ̀ ę, gohke ̀ ę 

kiss: yets’ı  ̀

(be) kissed:   yets’ı  ̀

(can’t get over her/him, or can’t get over a person 
that is deceased):  wek’èts’edlı    

kitchen: bòxàeht’èe ko ̀ , mbò xàet’èe ko ̀  

kite: enı htł’èwò k’eewets’ıı   

Kleenex: dehko enı htł’èwò  

knead: chı ehchıh   

knee: eehgò, goehgò 

kneecap: godzagòokw’ǫo ̀ , goehgòdzeè, 
goehgòkw’ǫo ̀   

kneel: nàgòı hɂa 

kneel  down: nàgòehge 

knife: beh, mbeh 

knife  sheath: behwhò, mbehwhò 

knit:  etł’ı , yetł’ı  

knock against: yech’aeht’ı  

knot (noun): ełèèhchıı̀ 

know:  yek’èezhǫ, yek’èèzhǫ 

know an area: hok’èezhǫ, hok’èèzhǫ  

(be) known: wek’èejǫ, wek’èèjǫ   
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L 
labour:  

(one person)  nàhoehwho 

(plural)  nàhoehdè 

labrador tea, medicine for shortness of breath: 
gots’agoò 

Lac de Gras: Ek’a Tı 

lace (it): yeghah 

lack: yedeedlı , yedęedlı  

ladder: dechı ehka, dechı hka 

ladle blood (to make soup): edoò tııwo 

ladybug: tehtsà dek’oa 

lake shore: tambàa 

lake that a river runs through: dehtı ̀

lake with dead weeds, frequently used by 
muskrats: tł’odzııt̀ı̀, tł’ojııt̀ı ̀

lamb: sazho ̀ ą 

lamp: k’aèk’ǫ   

land: dè, nè, ndè  

land (a plane): detła 

land frozen up: dèhtǫ 

land is dewy or wet: dè k’e nagoèzoh, dè nahzoh 

land is frosty: dènazoh, ndè k’e nahzoh 

land on: yek’e detła 

land on shore: tàeɂè, tǫeɂè 

(one or two people) tǫetła 

landing strip: ts’eet’aa whela k’è 

language: yatı 

lard:  tłeh 

lard can: tłehtǫ 

lard pail: tłehtǫ 

(be) large: nechà 

large: - cho 

large cluster of trees: ts’ıwı̀ıcho   

large eddy:  ɂoorı̀chok’è,ɂoorıt̀sok’è, ɂoròk’ècho    

large fish: łıwecho 

large flat rock: kwekàa 

large fly: nàedıı ̀

large game animal: tı ch’aàdı̀ıdeè  

large intestine: ek’àhkwoò, gok’àhkwoò  

large kettle with curved spout: chıhtǫ   

large male caribou: wedzı̀ıcho  

large snowmobile: zhakak’ekòo  

large soft snowflake: zhahkààcho   

largest beaver: tsàdeè 

largest bull moose: dendı̀ızhǫo ̀    

larva  in  caribou  hide: etsı ̀htagòo   

larynx: goweèk’è 

last: ı ndeè nǫǫdè 

last day: nǫǫde dzęe ̀  

last in a sequence: nǫǫde t’à 

last name: goı zı ̀nǫǫde 

last night: ı xe  ̀ ę too 

last time: nǫǫde 

late at night: to whaà  

later: nǫǫde de 

laugh: nàɂedlò 

laugh at: yeghaedlò 

laughter: wedlòo  

laundromat: goht’ǫ k’enaɂetsee k’è/ ko ̀  

laundry soap: goht’ǫ k’enaɂehtsee datłe 

law:  nàowo 

lawyer: dǫ k’edaedıı dǫ  

lay the head: kwı̀whehɂǫ   

(be) lazy: gots’eedı ̀

lazy person: gots’eedı̀ dǫ  

lead (metal): saèhxı    

lead (verb): k’eyehɂı  

lead (him/her) by the hand: etegòyeedı, 
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etego ̀ yeedı  

lead dog: tłı  nàkwe  

lead in by the hand: goyı̀ıyeedı  

lead  out  by  the  hand: xàgòyeedı, xàgo ̀ yeedı  

leader: k’àowo 

leader (fishing line): jı̀htł’ıı ̀nek’o ̀ ą 

leaders: k’àadèe, K’àodèe 

leading action (postposition): gaamı ı , goamı ı   

leaf: ı t’o ̀ , ı t’o ̀ ą  

leafy stuff: ı t’o ̀ ą  

lean-to: daètǫko ̀    

learn: hoghàdeetǫ 

leather: ejıewò 

leave: (one or two people) xàetła, xàtła, nàhtla 

leave (him/her): o ̀yeehxà 

leave (him/her) in a certain condition: nı̀yeedı 

leave by boat: naıɂè   

leave by vehicle: naekè 

leave for hunting:  nàzè tlà,nàzè hatlà  

leave for some destination: nahtła 

leave it!: wedę hò  

leave, boating back: naekè , nǫkè 

leave, flying back: nǫt’ò 

leave,  going back:nǫtla 

(one or two people) naetła, nagede 

(two people) nats’eet’à 

leech: gòt’ıı ̀ 

(be) left behind: 

(animate object) aı̀da 

(plural objects) aı̀la  

(single object) aıɂ̀ǫ 

(be) left over: weghàhoèwo 

left side: gots’ı hts’ǫ  

left-handed: ı hts’ǫ 

leftovers: weghàhoèwo 

leg: godzaà 

leg bone: godzakw’ǫo ̀  

leg-hold trap: ehdzo tł’ı 

legend: whaèhdǫo ̀   

Lend out: yeghǫnèyeɂà 

letter X: ek’ètehtsòo gondıı,̀ godıı ̀

(animate object) yeghǫnı̀yehtè 

(chunky object) yeghǫnı̀yeɂà 

(cloth object)  yeghǫnı̀yehchı (container) 
yeghǫnı̀yehtı  ̀

(plural objects) yeghǫnı̀yele 

(rigid object)  yeghǫnıỳeetı  ̀

length: daı do 

less than a minute: ı  ̀łe nagèa k’aɂı  ̀

let go of: yedeetsı, yedeechı 

let it be!: honıhò, honıxò 

let me be (it) again: nawehłè  

let me go out to the toilet!:  tsǫko ̀  nàtła newhǫ 

let’s go!: hoò, hò 

lettuce: ı t’o ̀cho 

level ground: eghàdè, eghàndè 

level to: wedaghaa 

library: enı htł’è łǫ whela ko ̀  

lice comb: zhà kwıt̀s’ıı̀ 

license: enı htł’è, nı htł’è 

lichen: kw’ajıı ̀

lid: wedaı ɂǫǫ, wedaı ɂǫ 

lie: hots’ı ̀

lie dead: weweè wheda 

lie in water: (animate object) tèewhetı  

lie on top of: yeka whetı  

lie to:  yıı̀tsǫ hots’ıı̀ ̀

life:ts’enda  

ligament: goch’ıı̀ ̀

(be) light:  

(an area)  k’aèk’ǫ k’ǫ 

light  (noun):  dzę, dzęę   



YKDFN LCH Wıı̀lıı̀deh Yatı Dictionary 

   

  

Page  55  
 

light (verb): nayıı̀htła 

light a fire: ko ̀  naı̀htła 

light bulb: k’aèk’ǫ 

(be) light in weight: nedà-le 

light up: yeèhk’ǫ 

lightning:  ko ̀  naı̀tł’ı ı  

(be) like: lao ̀ t’ı , làanı ̀

like (adverb): laànı̀, làanı ̀

like (postposition): wek’èè 

like (verb): wegha nezı , yeghaewı 

(plural actors) yeghaede 

like an ignorant one:  ası̀ı k’èèzhǫ-le laòt’ı  

like oneself: edenèèlı  

like that: hanı,̀eyı laanı ̀ 

like this: dıı hanı ̀

like to do: asıı̀ haɂı  segha nezı  

(plural actors) yeghaede 

(be) likely: at’ı  làanı ̀

lily pad: tèeht’aà 

limp around: k’echı ehk’ah 

line strung out: tł’ı łetaı t’ıı 

liners for boots: kıı̀hta 

lines on paper: ehkw’ı ı ı tł’èa 

lingerie: ɂechà, ı hchà 

linguist:  yatı ıh̀chı̀ı dǫo ̀ , yatı k’àodèe dǫo ̀  

lining:  ɂet’àà 

linoleum:  dechı tèwò 

lip area: wedąą 

lips:  gowà 

lipstick: wet’à gowà ts’eetł’èe 

liquid:  tı 

liquor:  ko ̀ tı ̀

liquor bottle: ko ̀ tı̀ tǫ 

liquor store: ko ̀ tı ̀ko ̀  

listen: èhkw’ǫ, ı hkw’o listening: èhkwǫ 

listen to advice: yatı ęękw’ǫ 

little: yaazea 

little bit: łǫ-lea, yaazea   

little boy:  dǫzhı̀a  

little child: bebı̀a 

Little Dipper: who ̀ tsoa 

little grandchild to a man: gokwıa 

little heart:  edzèa 

little while: dıı ̀whaà- le, dıı̀hk’o  ̀ ą 

(a) little while ago: dıı ̀whaà-le, dıı̀hk’o ̀ ą 

live: eda, enda, nàde 

(one or two people) nàwo 

live again: naı̀da 

live alone: whacho nàde 

live as a single person: (hot’ı - le),xoet’ı -le 
whacho nàde 

live common-law:  yahtı dę xoget’ı  

live outdoors: mǫt’a nàgede, xàgoèhk’o ̀    

live righteously: ehkw’ı eda   

liver: ewò, gowò 

living room: ts’eèhkw’ee ko ̀  

load: deyıı̀yewa, yeyı̀ıyewa 

load a gun:  kwıı̀cho deyı̀ıyewa, kwıı̀cho ek’èyewa 

loan of money: sǫo ̀mba goghǫ nı̀zhee 

(be) located  behind: deècha  

(be) located in water: 

(chunky object) tèewheɂǫ 

(cloth object) tèewhehchıh̀ 

(plural objects) tèewhela 

(powdery or granular material) tèewhetł’ıh 

(rigid object) tèewhetǫ 

(be) located up: 

(animate object) dawheda 

(chunky object) dawheɂǫ 

(cloth object) dawhehchıh̀ 

(containerful) dawhehtǫ 

(plural or ropelike objects) dawhela 
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(rigid object) dawhetǫ 

loche: nǫhkwèe 

lock (noun): wet’à enı̀edoo 

(be) locked up: 

(plural) gıdànı̀ı la 

(one  thing/person)wedaàto ̀  

lodge for beaver or muskrat:  dzǫke ̀ e ̀ ,tsàke  ̀ e ̀  

log: dechı , tso 

log house: dechı ko ̀  

log used for scraping hides on: yeechı ı  ̀

(yerechı ı  ̀old timer word) 

(be) lonely: o ̀ nıèɂà 

(be) long: nendè, nı ndè 

long ago: akwe whaà  

long before our time: gokwe whaà   

long crack in the ice: tǫnı̀ı dlaa 

long fishhook string: jıh̀tł’ıı̀ nı dèe, jı̀htł’ıı ̀nędèe 

long for: yeghaewı, yewaewı 

(be) long in time: akwee whaà 

long time: whaà 

long time ago: akwee whaà 

long time has passed: whaà hoèwo 

longer days: dzęe ̀  nı ̀ı hwhà 

look after: yehoehdı,yexoehdı yek’èdı̀, yek’èndı ̀

look after oneself: edek’èdı̀, dek’èdı ̀

look around: k’eet’ı  ̀

look around for: yeka k’eet’ı ̀, yexa k’eet’ı  ̀

look as though: làanı ̀wègaat’ı  

look at:  yeghàeda, yeghàenda 

look for: yekanıwǫ, yekàeta, yexanıwǫ, yexàeta 

look for by boat: yekàɂè, yexàɂè 

look in vain for: yeka whı ̀ı ̀ ajà, yexa whı ı̀ ̀ ajà, yexa 
whı ̀ı  ̀k’eet’ı ̀  

look like: wègaat’ı  

(be) looked after: wek’èhodı ̀

looked in vain for: yeka whı ̀ı  ̀ajà, yexa whı ̀ı  ̀ajà 

looking for (postposition): wexak’etı  

loon: tèet’ǫ 

loop: wek’èghok’è  

loose tea:  lıdı̀ zha 

loose tobacco for rolling cigarettes: ts’et’ı̀ı  
ts’ehtsı ı  

loose woman: ts’èkojıı 

Lord:  Nǫhts’ı  k’àowo 

lose: dekǫèhkw’o 

(single object) o ̀ yeehk’a 

lose in a game: weghǫenò  

loser: dǫ wek’eèt’ı ı , wek’eèt’ı ı   

(be) lost: o ̀ nıèɂà 

lost: dıkǫèkw’o 

(be) lots: netłǫ 

lots: łǫ 

(be) loud: wedagoèhwhò 

loud:  daı tł’ò 

louse:  zhà 

love: yeghǫnıètǫ 

(plural actors) yeghaede 

(be) loved: weghǫnehoètǫ 

lover: (old word) goxǫhoò, goxǫhò 

(be) low: dagoı wà-lea 

low mass: lamèa 

low treeless hill: hozıı̀ shı̀a   

lower  abdomen:  gombò  

lower  edge  of  tent:  mo ̀cha ̀ ą  

lower front fin: łıwet’a 

lower leg bone: godzakw’ǫo ̀    

lumber: dechı kàà  

lung: godzehdeè 

lung disease: godzehdeè tàda 

Lupin Mine: Ko ̀ k’etı ̀

lye:  łètı ̀

(be) lying down: (one animate object) whetı  
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lynx: no ̀da  (old word) chè 
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M 
machine oil: satso ̀  tłeè 

Mackenzie  River:  Dehcho   

Mackenzie River area: Dehchogà  

(be) mad: ıc̀h’è, wı nıı̀̀-le 

(be) mad at: yech’ı̀ch’e 

(be) made: hohłè 

maggot: ts’ogha 

maggot from caribou throat:   ts’ogha 

maggots in caribou hide: ts’ogha 

(be) magnetic: wexı ı  t̀’e, weyeèdı 

mail:  enı htł’è, nı htł’è 

mail carrier: enı htł’è k’elee dǫ 

mail delivery:  enı htł’è k’ezhee   

major  knuckles  of  the  hand: golatènıı ̀ 

major  river: dehdeè, dehndeè 

make: yehtsı  

make (him/her) suffer: dayı ı hɂah, tsı  ̀yehwhı 

make a campfire: xàgoèhk’o ̀    

make a cross:  ek’ètehtsò   

make a fire: ko ̀  naı̀htła 

make a noise: wedàgowho 

make a sound: asàgodı 

make corrections for: yegha ehkw’ı ayele 

make fire:  ko ̀  nagoèhk’ǫ 

make fire again: nagoèhk’ǫ  

make oneself into: hǫts’a, dezhı Difficult, 
surprising  

make peace: nakenahohtsı , nakenahołe  

make plans: edexè sıı̀gole 

make signs in sign language: nàɂetsı  ̀

make sounds: (small animals) yàèdı, yàrèdı 

make the sign of the cross: edezı̀ı k’e yahtı 

make war: ełegegǫ 

make way!: akǫo ̀  

make wood shavings: nàyeeghà 

male: dǫzhı̀   

male  caribou: wedzı̀ıcho 

male dog:  tłı ,(tłı ezhıı̀)  

male genitals: goyè   

mallard:  chıhcho 

man: dǫzhıı̀ 

manager: ası̀ı gha k’àowo 

(be) many: netłǫ 

: wha  

many: łǫ 

many together:  ası̀ı łǫ lexè 

map: dè gonı htł’èè, ndè gonı htł’èè 

marbled Godwit: ts’èzhǫo ̀kwǫo ̀  

Margaret  Lake: Įhts’ǫtso Tı   

marriage: dǫ yahtı t’a xoget’ı , dǫ yahtı t’a 
honı̀ıgıdè, dǫ yahtı t’a xonı̀ıgedè  

(be) married: xoet’ı , xǫet’ı  

(be) married common-law: yahtı dę xoget’ı  

married couple: xoeget’ı  hoeget’ı  

marrow:  edzazhıı ̀

marry: yı̀hchı 

(one person) xǫnı̀da, xonı ̀da 

(plural people) xǫnı̀gıdè  

(two people) xǫnı̀gııt’a 

Marten: wha 

marvel at: yeghàhoelı  

Mass: lamè 

mast: ts’ımbàchı ı  ̀

mat: tè 

matches: dege 

matchstick: degechı ı  ̀

mate: (animals)  ehk’aàdè (animals) ehk’àodè 
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material for a beaverös lodge: tsàke ̀ e ̀   

mattress: daèhtewò 

maul: yedzıɂà, yedzıı̀ ɂà 

May: Tǫts’ı Zaà, Tǫdoo Zaà 

may it be: elı   

maybe: ahxǫ, tahkò,sǫo ̀ nı 

mayfly: łıwendıà  

McKay  Lake: Nǫdıkahtı,̀ Nǫdıhahtı ̀

me:  sı  

meadow: gòzǫ 

mean dog: tłı  ı gho ̀ ǫ 

mean to be saying: hadı adı 

mean to talk about: ayèhdı  

medium:  

measles: dǫkwo ̀  dek’oa tada 

measure:  yexèɂı̀hdzà, yexèı̀hdzà 

(be) measured by the span of the arms: wek’e 
nı̀ı̀dı ̀

measuring tape: wet’à ıh̀dzàa 

meat:  bò mbò 

meat from the thigh and buttocks of caribou:  
etłà 

mechanic: satso ̀  ghàlaeda dǫ 

medicinal plant for swelling, tall, yellowish, 
near  rocks: ts’arıkwǫo ̀  

medicinal water plant, good as a poultice for 
swollen skin: eehkwoo 

medicine: nàèdı 

medicine bottle: nàèdı tǫ 

medicine person: dǫ ı k’ǫo ̀  elı , dǫ ı k’ǫo ̀  k’èezhǫ  

medicine power: ı k’ǫo ̀  

medicine song: ı k’ǫo ̀  shı  

(be) mediocre: nezı chò-le 

meet: yeɂı  ̀

meet each other: ełets’eɂı  ̀  

meet up with: yeghaetła   

meeting: ełets’èndı ̀

meeting up with:  yenı̀dǫ etłe  

melt: naeghı , naeyı , nayı   melt (it): nayehxı  

melted ice along the shores above open water: 
tǫdoa, tǫdoo 

melting snow: zhah nayı  

mend:  k’oòyeedlı 

mend by weaving: k’oòyeetł’ı  

menstrual   hut: ts’ımo ̀ko ̀    

menstruate: mo ̀ ht’a goèhk’ǫ  

menstruation:  sa tąa ̀ t’e ts’èko ts’ı lı   

(be) mentally disabled:  

(be) mentally ill: 

(be) merciful to: eteyeèhɂı  

merganser: kwo degoocho, kwo degootso 

merlin: tatsehtsoa 

merriment: sı̀goèt’ı , sǫ 

(be) merry: sǫnıwǫ 

(be) messy: hogını wǫ -le 

metal: satso ̀  

metal bucket: satso ̀ tǫ 

metal container: satso ̀ to   

metal hide-scraper: ı ghǫh, satso ̀  kwetè 

metal sheet: satso ̀ t’ǫą 

(be) meticulous: hotıı nıwǫ  

Metis: waàk’o ̀ ą 

midday: dzęe ̀ tanı 

middle: tanı 

middle dogs of a team: tłı  tanı whetee 

middle of the body: gonıı  

middle of the house: ko ̀  tanı  

middle of the lake: tadzàa, tajàa, tak’è  

middle of the night: to tanı 

middle second crosspiece of snowshoes: tanı 
ekw’a  

middle-aged person: cheko ǫhndaà, tseko 
ǫhndaà 

middleman between trader and people: k’aàwı 
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midget:  dǫtsoa 

midnight: to tanı 

midnight sun: toghàà nǫbawee   

midsummer:  łık’è, łık’è tanı 

midwinter: xo, xo tanı 

migrating: (animals) naeɂà (birds) naedè 

mile: -echı   

milk: ejıet’òò   

million:  lemıı̀ zhǫo ̀  

mimic:  yexèɂı  

mind: gonı ̀

minister:  kwet’ı  ̀ı  yahtı  

mink:  tehjı 

minute: nagèa 

(be a) miracle: enıı̀yah 

mirage:  dèeghè 

Mirage Island: Kwecho Dıı ̀

mire:  ehtł’èet’oo 

mirror: wet’à edeghàts’eedaa 

(be) miserable: wegha gots’eèdı   

(be) miserable situation: gots’eèdı  

miss (him) in the hand game:  yeghaɂedı ̀

miss in shooting: yeghaehk’è 

missile: kwıı̀cho nechà 

(be) missing: dıkǫèhkw’o, tı ratse ( old word ) 

missing: whıl̀e 

(be) missing again: nawhı̀le 

mission: yahtıko ̀  

mist: ɂàh 

mistakenly: ekǫo ̀ -le 

(be) misty: ɂàh 

mitt:  jıh 

mitts of caribou hide with hair left on: deghǫjıh 

mitts to the wrist: jıhbàa 

mix:  yehtı ̀

mixed in with (postposition): weta   

mixed together (postposition): ełeta  

moccasin: ke 

moccasin decorative border: kechąą nawhet’ıı 

moccasin flap for wrapping the ankle: kechı ı ̀hko ̀  

moccasin strings: kechı ı ̀ht’ıı,̀ kechǫo ̀ htł’ıı̀  

moccasin trim: kedąą  

moccasin upper: ket’a 

moccasins without flaps: kechı  ı h̀kǫ whı̀le 

mom:  gomǫ, mamà 

Monday: Edàıdzęe ̀  

money: sǫo ̀mba 

money left over: sǫo ̀mba deɂo ̀ o ̀  kàetł’ıı̀   

money that remains:  sǫo ̀mba deɂo ̀ o ̀  kàetł’ı̀ı  

monster: mǫo ̀  

month: sa 

month, combining form: -zaà  

moon: adzęzaà, adzęzaà 

moonlight: adzęzah xenı ı dı  

moose:  dendı ̀

moose antlers: dendı̀dè 

Moose Bay: Dendı̀atı̀  

moose hide: dendı̀wò 

moose hide canoe: dendı̀wò elà 

moose meat: dendı̀kwo ̀ , dendıı̀kwo ̀  

mop:  wet’à dechı t’è k’enaɂetsee 

more than: daats’o ̀ , deɂo ̀ o ̀ , wenahk’e 

more than anyone: dǫ nahk’e 

more than that: eyıɂo ̀ o ̀  

morning:  k’omǫdǫ, k’omǫo ̀dǫo ̀    

Morning Star: who ̀  k’èahkaa   

mosquito: dejı 

mosquito bite: dejı hàgòı hdoo k’è 

Mosquito Creek: Tamı  ̀ą Deè 

mosquito net: dejıwò 

mosquito oil: dejıtłeè  

mosquito spray: dejı nàèdı 
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moss: kw’ah 

mossberries: kw’ajı̀e 

most: denahk’e   

motel: nats’eetee ko ̀    

moth: k’òmǫtsoa 

mother: amà, àma, gomǫ, mamà (old word) enę 

mother and child: ełezhaake 

mother dog:  tłı mǫ, tłı ts’èa  

mother-in-law: ehtsı , gotsı  

motor:  tłehts’ı  

motorbike: wekè ets’aetłee, wekè ets’aèhmo ̀ ǫ, , 
wekè nàke  

moulting ducks: ehchı, ehchı dèɂeh  

mountain:  shı̀h 

mountain bluebird: chı ą dèhtł’è 

mountain ice:  shı̀hka golıı ̀

Mountain people:  shı̀hta got’ı  ı  ̀

mountain range:  shı̀hdeè   

mountainous region: shı̀h nèk’e   

mountaintop: shı̀hka 

mourn: wegha dı̀è 

mouse: dlı  ą̀ 

mousetrap: dlı  ̀ą ehdzoò 

moustache: godaghà, wedaghà 

mouth:  gowà 

mouth area: godąą  

mouth of a river: kàtaı ɂàa, dehk’è nı whelı ı   

movable belongings: goht’ǫ 

move (intransitive verb): nàeda 

move about randomly: (plural objects) k’etł’ò  

move ahead in line: (material objects)  
ehdaànaetł’ò  

move around: (cars, skidoos, boats) k’egohwho 

move from side to side: k’eeɂo  

move the feet: nàetà 

move to a different location: (one or two people)  

tàetła 

movie:  enı htł’è nàeda, shoò 

movie projector:  wet’à enı htł’èı̀chı̀ nàeda 

(be) much: netłǫ   

much: hòtł’ò lǫ   

mud: ehtł’è 

mud puddle:  tıch’ıı ̀

muddy water:  ehtlł’ètı ̀

mukluks:  hoteèndà kè, xotèndà kè, xoteèndà kè 

muscle:  goch’ıı̀ ̀

muscle on upper arm: gokw’ı ̀lıı̀  

mushroom: dlòod ıı̀, dlòondıı,̀ dlòondı ̀ 

(be) mushy: detłòo 

music:  enı htł’èejı ı , shı  

muskeg: ts’oo, ts’ook’e   

muskeg water: dègotı̀  

muskox:  hozı̀ ejıe, hozıı̀ ejıe  

muskrat: dzǫ 

muskrat  lodge:  dzǫke   ̀ e ̀  

muskrat push-up: dzǫke ̨́ e ̨́    

muskrat root plant: dzǫdı̀, dzǫdıı̀  

muskrat skin: dzǫwò 

mustard: k’àmbatso ̀ o ̀   

mutton: sahzǫkwo ̀ , sahzhǫkwo ̀   

mutual: ełe- 

my friend: àgı ą 

my goodness: yaazeh, yaàzeh 

my oh my: yaazeh, yaàzeh  

my older brother:  sı nde, kı nde   

my older cousin:   kı nde, sı nde, sèotłı    

my older sister: semba, amba 

my!:  etsoò 

mythical, comical spirit person: dzèhkw’ı ı ̀  
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N 
Nahanni Butte: Nahɂąnè 

nail: gotsè 

nail clipper: wet’à golagǫo ̀  k’ets’eet’àa 

nail down: yedeèhtsè 

naked: ı ht’e   

name: goı zı̀  

name (it): yeız̀ı̀ı 

Name of a prophet from Deline: Ehtsèe 

(be) named: wıỳeh 

nape:  gok’ohchı ı  ̀

napkin: dehsho ̀ ǫ, dǫhsho ̀ ǫ 

(be) narrow: neghoa 

narrow cloth trim (old type):  lım̀erı,̀ lım̀ęe ̀ , lım̀beè 

narrow lake: tıdaa 

narrow point of land: ehdak’òa 

narrows: dı ı ka 

nasal cavities: gochı ̀hta  

nasal cavity:  gotsı  ̀yıı̀ 

nasal mucus: gotsı  ̀ tsǫ dekò 

native language: dǫ yatı  

native  person: dǫ dezǫ  

natural type of: deèdlı ı , edeèdlı ı    

(be) naughty: nàgoehde 

nausea:  tıhłı ı  godzeè k’eı̀tǫ  

navel:  gobòkw’ıa 

navy blue:  dèhtł’è dezǫ  

Ndilo:  Ndılǫ 

near (postposition): wegà  

(be) near: nıwà-le 

(be) nearby: nıwà -le, nıwà-lea 

nearly: t’e  

(be) neat: nezı  

neck:  gok’oh 

neck bones: gok’ohkw’ǫo ̀  

neck glands: gok’àhkaà 

neck tendons: gok’àhch’ı̀ı̀   

necklace: whǫo ̀za, whǫo ̀zha   

necktie: k’oòts’ehchıı  

(be) need: nàhotı ̀

need: nıwǫ 

need to go out to the bathroom: kàıhsà nıwǫ, 
xàıhsà nıwǫ, matsı  newǫ,  matsı  whı̀le 

needle: datı  

needle case: datı wò 

needle for lacing snowshoes: wet’à ɂah ts’eghaa 

(be) needy: nàtı ̀

nephew of a man: gohsah 

nephew of a woman: gozaà, gozhaà, gozhàa   

nerves: wet’à dèts’eedı̀ı, wet’à edets’eedıı̀ 

(be) nervous: wı nı̀ dejı  

nest:  et’oh 

net:  mı  ̀

net fish:  mı ̀ (łıwe elı ̀) 

net marker: mı ̀hk’è 

net pole: emǫo ̀chı ı  ̀

net string: emǫo ̀ t’ı̀ı 

never learn one’s lesson: edek’èhoèhzhà-le 

new:  wegòò 

new area: gogòò  

new hide: ewò gòò  

news: godı, gondı 

newspaper: gondı enı htł’è,gondı nı htł’è 

next:  eyıtł’àxǫǫ 

next day: ek’èdaedzęe ̀ , sachǫ 

next to: wegà 

(be) nice: nezı  

(be) nice situation: hoı zı  
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nicely: hotıı̀ nezı  

niece of a man: gohsah 

niece of a woman: gozaà, gozhaà gozhàa 

night: to, too, xèhts’o ̀  

night raider during earlier times: nàhgą 

nipple: got’òòkwı̀a 

nit:  zhàehkw’ı ą 

no: ı  l̀e 

(be) no good: nezı -le 

no matter!:  hò, kò 

nobody: dǫ wı ı zıı̀ 

nod the head:  k’ekwı̀et’ah, no ̀ ǫkwı̀et’a  

nod the head up and down: dahkwı̀et’a  

(be) noisy situation: nàgoede, wedagoèhwhò, 
wedagoòhwhò 

(be) noisy with voices: nàdahoewo  

(be) non-existent: whı̀le,   

none at all: dàòdı ̀

noon: dzętanı 

noose: wek’èghok’è  

Norman Wells: Tłego ̀ hłı ı    

North: chı k’è, ı kwe ̀ ę 

North Arm of Great Slave Lake: Tahga 

north country: edzanèk’e 

north wind:  chı k’è nı hts’ıı̀  

northern comandra: lı̀gaezǫo ̀ , lı̀gaezo ̀ ą   

northern  lights:  naka, nàaka 

nose: goı tsı , gotsı  

nose around: k’eɂetsı ,̀ k’eetsı  ̀

nostril:  goı chąą, goı tsąą  

(be) not:  nııl̀e, nı̀le 

not: -le 

not a thing:  ası̀ı wı  ı̀ zıı̀ 

(be) not afraid: dejı  -le 

(be) not deep: (water)  tagoı hwhàà-le 

(be) not fleshy: wekwo ̀  whı̀le 

not having one’s way: goı nı ̀k’èè-le 

not know what to do: aodèe whı̀le, awıdèe whı̀le, 
awedèe whı̀le 

not like that: hanı-̀le  

not possible: ha dı̀è, xa dı̀è   

not present: whı̀le 

(be) not proud: dǫ ahodı̀ le, dǫ edeewǫ -le  

(be) not so good: nezı  - le, nezı choò -le 

(be) not thick: detǫ -lea 

(be) not very good: nezı  - le, nezı choò -le 

(be) not well: hotıı eda -le 

not yet: ı łaà le, ı łaà whı̀le 

notch at arrow end: k’ı ̀lageè  

nothing: dàòdı̀, dàwhı̀dı ̀

(be) nothing  amiss: esago ̀ ht’e -le 

now:  dıı ̀k’o ̀ ą, dıı̀, k’o ̀ ąt’a 

now and then: sı̀ghąwąa ̀  

nowadays:  dıı dzęe ̀  k’e nèhonı ̀ı wo, dıı dzęe ̀  k’e 
nı̀hòı wo, dıı ̀ 

nudge: yech’aehtsı, yets’aehtsı 

(be) numb: ı ̀who ̀  

nun: dǫxaa 

nun’s residence: dǫxaa ko ̀  

nurse: nàèdı k’èezhǫǫ tsàdıı dǫ 

nursing station: nàèdı k’èezhǫǫ ko ̀  

nuts:  ezhı , ezhı ne 
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O 
o’clock: -ghǫ nı̀ı ɂǫ, nıı̀ ɂǫ 

oath: yatı nàtsoo ts’ehtsı ı   

oatmeal: tłı chodıı̀  

obey: yek’èı t’e 

object hidden in the hand while playing the 
hand game: ıdzı 

observe: yehoehdı, yexoehdı 

obviously: lǫo ̀ , nǫo ̀    

occur: ade   

occurred: ajà 

ocean:  tıcho 

of: weghǫ 

(be) of a certain size: aı hzhǫ  

off the trail: tı ch’a, tıch’a   

offering  up:  (plateful)  dayaka  

office: enı htł’èko ̀  

office building: enı htł’è weghàlaedaa ko ̀  

office clerk: enı htł’è k’èdı̀ı   

offshore: ı kwe ̀ ę   

offspring:  gots’ıhɂo ̀ ǫ dǫo ̀  

oh my goodness!:  edı ̀deɂo ̀ o ̀  

oil:  tłeh 

oil company:  tłeh gha k’àodèe gı lı ı  

oil drum: tłeh lıb̀aà 

oil pail:  tłehtǫ 

oil pipeline: tłeh satso ̀  k’ǫweè  

oil stove: tłeh dèk’o ̀ ǫ satso ̀ o ̀    

ointment: nàèdı tłeè 

(be) okay: esanıl̀e 

(be) okay with: wegha esanı̀le 

old:  ch’ıı,̀ zhǫǫ 

old age:  sǫo ̀ , ǫhdah 

old age pension: eneèko sǫo ̀mbà 

old area: gozǫǫ, gozhǫǫ  

old bucket: tǫhch’ıı ̀

old bull moose: dendı̀ızhǫo ̀    

old dog: tłı zhǫą, tłı zhǫo ̀    

old house: ko ̀  gozhǫą  (be)  

old in age: ǫhndah  

old lady: (polite word) ehtsı  

old man: eneèko 

(polite word) ehtsèe 

old person: eneèko, ts’o  ̀ko 

old squaw duck: àąwąa ̀    

old-time story: whaèhdǫo ̀  godıı̀  

old  tree: ts’ızhǫo ̀  

old type of snare: ekà 

old woman: ts’o ̀ko 

older brother: goı nde 

older man: dǫ ǫhndaà 

older people: ǫhndah 

older sister:  gomba 

older stepbrother: goı nde  

older stepsister: gomba   

older woman: ts’èko ǫhndaà   

oldest daughter: gotı̀ ǫhndaà 

oldest member of the family: goɂǫhndaà 

old-timer’s cap: whaèhdǫo ̀  ts’ah, whaèhdǫo ̀  ts’ah 

old-timers: whaèhdǫo ̀  

on: weka, wek’e 

on (his/her) side of: wets’ǫo ̀ hk’e 

on account of: ts’ı hɂo ̀ , ts’ǫɂo ̀   

on account of that: eyıts’ıhɂo ̀ , eyıts’ǫɂo ̀    

on behalf of: weda 

on each other: ełek’e 

on  foot:  edekw’ǫo ̀  t’à 

on one side of: weghǫhk’eè 
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on purpose: axǫdıı ̀

(be) on the alert: hotıı wheda 

on the side of: wets’ǫo ̀ hk’e 

(be) on the sunny side: sadeè xenı ı dı  

on top of: weka 

on top of an area: goka   

once: ı łàà,ı łèaht’aà  

once in a while: łààghǫo ̀  

one after another: ełek’èè 

one after another in a line: ełek’èèdaà 

one at a time: ı łèaht’aà  

one before last: ek’èdı   

one  each: wexèètłǫ 

one in charge of hunting: nàzè gha k’àowo 

one of a pair: -k’èè, wek’èè 

one shoe or moccasin from a pair: kek’èè 

one side: -k’èè 

one-piece suit: ı łàanàts’ewoo  

onion:  tł’ots’ıı ̀

only:  zǫ 

only like that: hanı ̀zǫ, kanı̀ zǫ 

only  now: k’ǫo ̀ t’a 

(be) only one: ı łàet’ea zǫ, ı łàet’ee 

only that way: hanı̀ zǫ, kanı̀ zǫ 

only then: k’ǫo ̀ t’a 

open:  

(door) enı̀xàetı  ̀

(plural objects) yets’ǫdàakàɂeewa, 
yets’ǫdàaxàewa 

open (it):  enı̀kàyeetı ,̀ enı̀xàyeetı ̀, yedakàet’à, 
yedaxàet’à 

open crack in the ice: tǫnı̀ı dlaa gee gòɂǫǫ 

open out in shape: daècha 

open the door:  enı̀kąechı, enı̀xąechı 

open water during winter: takw’ı  

(be) opened: (one thing) wedakàetı ̀, wedaxàetı  ̀

opening: xàgoı hɂàa k’e   

opening at top of tepee: mo ̀wà   

operate on: nàyet’à 

operation: dǫ nàt’àa 

or:  hanı-̀le dè, kanı̀-le dè 

orange fruit: jı̀ek’oo, jı̀ek’oò  

orange pop: jı̀ek’oò tı̀  

order (him/her): yehɂa 

order (it): yehaehtı, yekaehtı  

order around: k’eyehɂàh   

order for: yehaehtı, yekaehtı  

organize an event: hohtsı  

original:  deèdlı ı , edeèdlı ı , -ndeè, sǫo ̀ łı ı   

orphan: ts’ınakee 

other:  eyıı̀le, eyı-̀le 

other end of the lake: tı k’etł’à  

other side: o ̀ ǫts’ǫneè  otter:  nàmbe 

our house: goko ̀  

out: (prefix) hà-, kà-, xà- 

out in the lake: ı kwèe 

out of joint:  xàchı deèwò (be)  

out of money: wek’ı ı to ̀    

out  of  water:  (prefix)  tekà-, texà-  

(be) out-of-order: nàeto ̀  

outboard motor: tłeht’oò  

outer ear: godzeèmbàa  

outer throat area: gok’àhtsǫo ̀    

outhouse: so ̀ko ̀ , tso ̀ko ̀  

outside: mo  ̀ ht’a, mo ̀ t’a 

outside door: mo ̀ ht’a ts’ǫneè enıı̀ tǫ 

outside of the Northwest Territories: mòlanèk’e 

outside the family: eładı ı  

oven: weyı̀ı bò xàet’èe   

oven cleaner: weyıı̀ bò xàet’èe datłeè  

over: daats’o ̀  ,wete 

over here:  dıhdęe ̀ , dıı yeè 
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over the fire: ı daa  

over the limit: deɂo ̀ o ̀  

over the other side of:  weɂǫhk’eè  

over there: yahɂo ̀ o ̀ , yee, yeè  

overdone: etsoò  

overflow:  tatı,̀ tı daı̀wı̀ı 

overflow of land:  ndè tı daı̀wıı̀ 

overshoes: dechı ketlı̀a   

owl: mǫhgwı   

own: (plural animate objects) xàwhehte 

(single animate object) xàwhehtı  

owning: wets’ǫ 

oxfords: dechı ke dezhıı̀  
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P 
pack: xeh 

pack (him/her/it) home: etayeehxe 

pack around: k’exeyeechı, k’eyege 

packsack: tehmı  ̀

paddle:  t’oò 

paddle around: k’et’ò 

paddle to shore: tàehke, tàhke 

paddling along: naet’ò 

padlock: enı ı̀ tǫ k’e wheɂǫǫ ladlı̀, ko ladlı,̀ wet’à 
enı̀edoo 

(be) paid: wets’àɂeedı ̀

pail:  tǫ 

paint:  enı htł’ètı ̀

paint for metals: satso ̀  enı htł’ètı ̀

paint things: eetł’è 

paintbrush: enı htł’ètı̀chı ı  ̀  

palm flesh of the hand: golatł’ah, golakwo ̀     

palm of the hand: golatł’ah 

Palm Sunday: Tł’o  Gotaezhèe Dzęe ̀  

pancakes:  łèt’èhtłòa 

panic:  dèhyeh 

pant: (verb) dehwhe   

panties: tł’àat’aà  

pants: tł’àɂeh 

paper:  enı htł’è, enı htł’èwò, nı htł’è 

paper bag: enı htł’èwò ǫhchı̀a 

paralysed person: dǫ nàeda-le 

parcel: xeh 

parched area: goı zhàà  

parka: lıb̀alàɂeh   

parka cover material: lıb̀alàɂeh ka  

parka or jacket trim: ɂeh k’e whelaa   

parka trim: lı̀balàɂeh k’e whelaa 

part of the body:  gok’èè 

(be) partially paralyzed:  gok’èè ełaèwı 

particles of: -gwı̀ı 

parting in the hair: kwı̀gha tanı nàgoı ɂàh 

pass away: wewhı̀le   

passageway: dexagoèɂàa   

passed away: whı̀le 

past: deɂo ̀ o ̀   

past a location: goɂǫo ̀    

past (postposition): wexa   

past in time: ı dıı 

Past Tense marker: ı lè, nılè 

past that: eyıɂo ̀ o ̀  

path:  tı lı 

(be) patient: ı whąa ̀  nıwǫ-le 

patient:  dǫ eyaelı ı  

paw:  ekè 

pay:  yets’àɂehdı ̀

pay back: (money, credit account) nayeele 

pay no attention to: yets’o ̀  nıeɂà-le, yets’o ̀  nııɂà- le  
(be)  

peaceful situation: nàgoede-le  

peacefully: ts’èwhı , ts’èwhı ą 

peak of the roof:  ko ̀  gokwı̀t’aà 

peanut butter:  dlòodıı̀, dlòondıı ̀

pebble: kweghı ̀ą, kweyı ą̀   

peck  at:  yek’egoɂà  

peel: (noun) wet’ıı ̀

pellet gun: kwewa kwık’ıı̀ ̀

pellets: kwewa 

pelt (noun):   tsàwò 

pelt with small objects:  yeehshı ̀ 

pelt with things or blows:  nàyeehshı ̀

pemmican: etsı ̀tłe 
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pen: enı htł’èchı ı  ̀ pencil: enı htł’èchı ı  ̀  

penicillin:  wet’à goı̀goo nàèdıı ̀  

peninsula: ehda, ehdak’òa 

peninsula connected to the mainland by a 
rocky bar of land: wetahkweè 

penis:  gochı ą̀ 

penny: satso ̀  dekwoa, satso ̀ ą   

pension cheque:  eneèko cheè  

people: dǫne,dǫ 

people along the shore of the North Arm of 
Great Slave Lake: Tahga got’ı ı  ̀

people from our side of the family: gots’ıhɂo ̀ ǫ 
dǫo ̀  

people given in marriage:  dǫ ehgho ̀zhee 

people long ago: whaèhdǫo ̀    

people of an area: got’ı ı  ̀  

pepper: dı ı ts’ea,  dı ı ts’ıa  

peppermint: sı̀ga mǫo ̀ la    

percussion cap:  tł’ehgwe  

perfume:  yık̀’etł’òo 

perhaps:  tahkò, t’ahxǫ 

period of long daylight:  toghàà nǫbawee 

period of time when the dusk is long:  nǫbawee 

permafrost:  dègoyıı̀ èhtǫ, dè yıı̀ èhtǫ,  dè goyı̀ı 
gòhtǫǫ, ndè goyı̀ı gòhtǫǫ, ndè yıı̀ gòhtǫǫ 

person: done, dǫ 

person who does not drink alcohol: dǫ yedǫ-le   

person who has a speech problem: dǫ 
whàdeedlı   

person who serves at a feast: nàhsı  gots’adı̀ı 
dǫo ̀ , ( nàɂeedıı̀ dǫo ̀  ) 

person with poor posture:  dǫ wenǫkw’ǫo ̀  
whezòo 

person without the use of their legs: dǫ 
kw’ǫo ̀deedlı , dǫ k’eda-le 

personally: xàà, xàè, xàrè   

perspective: nàowo   

persuade: dahoehnè   

pester:  

(plural actors) yek’adaedè 

(single actor) yek’adaewo 

pet dog:  tłı  goı zhǫą   

pharmacy: nàèdı whela ko ̀ , nàèdı nàedı̀ı ko ̀    

phlegm:  dehko, godehkoò 

photograph: enı htł’èı̀chıı̀ 

pick:  yı̀hchı 

pick berries: jı̀e ebe, jı̀e embe 

pick up: nàyehtsı  ̀

(animate object) nıyıı̀htè 

(chunky object) nıyıı̀chı 

(cloth object) nıyıı̀ɂah, nıyıı̀hchıh 

(containerful) nıyıı̀htı   (heavy object)  nıyıı̀hxe 
(many things) nıyıı̀wa  (plateful) nıyıı̀kà (plural 
objects) nıyıı̀le 

pickerel: ehch’e ̀ ę  

(small type) ehch’e ̀ ą   

picnic (verb):  xàgoèhk’o ̀   picture: enı htł’èı̀chıı̀  
pig: gogòh 

pile on: 

(many things) ek’èyeewa 

(single object) ek’èyeechı 

pile together: 

(many things) ła ̀ ą nèyewa 

(plural objects)  ła ̀ ą nèyele 

pile up: (plural objects) nı̀ıt̀ł’ı 

(be) piled up: (plural objects) ła ̀ ą nı̀zhe 

pillow:  kwıɂ̀ah 

pillowcase: kwı̀ɂawò 

pills:  nàèdı 

pilot:  ts’ıet’aa k’endıı̀ dǫo ̀  

pilot-bread: łèt’èhgǫ   

pimples: goı nı ̀k’e  nı̀ı tł’ıı, goı nı ̀yıı̀ tł’ıı    

pinch:  kàyehde, xàyehde 

pine cones: gots’o ̀ ǫhjı̀ı 

pintail: a ̀ ataasah, waatıàsaà, waatı àsaà, 
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wotàı sah, wòotıasah  

pipe for smoking: ts’ıı̀kwe 

pipeline:  tłehweè nıɂàa, tłeweè nı ɂàa 

piss: elo, matsı  ̀

pistol: kwık’ıı̀ nek’o ̀ ą 

piston: ko ̀  ehtsı ą lıbòò 

piston rings: ko ̀  ehtsı ą lıbòò lamo ̀ o ̀  

pitch (a tent): nàyeekwı   

pitch dark: natso ̀ àghe , sı̀ı  tègotł’ò 

(be) pitiful: eteèt’ı , etenèt’ı  

(be) pitiful conditions: etehoèt’ı  

pity: eteèɂı , etenèɂı    

place: wek’èè gòɂǫǫ   

place down:  

(animate object) nı̀yehtè 

(chunky object) nıỳeɂa 

(cloth object) nı̀yeɂah, nı̀yehchı 

(heavy object) nı̀yehxe   

(many things) nıỳewa   

(plateful) nıỳeekà  

(plural objects) nı̀yele  

(rigid object) nı̀yetı  ̀

(single object) nıỳeechı 

place of: (suffix) -k’è 

place up: 

(chunky object) dayeèchı 

(cloth object) dayeɂa  

(heavy object) dayehxè  

(many objects) dayewa  

(plateful) dayeekà  

(plural objects) dayèhłe    

place where a river flows into a lake: dekàı ɂàa, 
tık’eènıwhelı ı   

place where a river flows out of a lake: ehchı èlı ı   

place where caribou was slaughtered: o ̀ hk’è 

place where moose live: dendı̀ edaa k’è 

place which has never had a forest fire, good 
for trapping: dedlı ı nı  

(be) placed: (plural objects) nèzhe 

(be) placed down in the water: (chunky object) 
tèenıı̀̀t’à, tèenı t̀’à  

(be) placed in the water: (chunky object) tèet’à  

(be) placed on: (single object) nı̀t’a 

plane tool: dechı ı ̀ghòa 

plane knife: dechı xàà  

plank: dechı kàà   

plastic: daht’ǫo ̀ , daht’o ̀  

plate:  kw’à 

plate underneath stove: satso ̀ tł’aa kw’à 

play: nàgozhe (one person) sǫnàwo (people) 
sǫnàdè 

play cards: nàxoeghà  

play checkers:  k’enaeɂà  

play hand game: egıdzı  

plead: nàdaetı ̀

(be) pleasant: hoı zı , wı nı̀ nezı    

please oneself: edegha nezı  at’ı    

pliers: satso ̀  bełexàa, satso ̀ ɂàa  

pluck fowl: yehch’ı   

plywood: dechı kàà  

pneumonia: godzehdeè ı ̀ghà  

pocket: k’àhkàa 

pocketknife: bea 

point (verb): daıkw’ı, dahkw’ıekwı   

point of a needle: datı lǫ   

point of land: ehda 

(be) pointed: goèch’oo, goòch’oo    

pointed island: dı nàı ch’oo   

poison: nàèdııłı ı  

poke: yego 

poker: geh 

polar bear:  sah degoo cho, sahcho degoo 

pole:  dechı , wha 
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pole for boat: ts’ıt’è 

pole standing up: dechı  nàı ɂaa 

pole structure: wha 

police:  kw’ahtı 

police station: dǫ nàhtsı ı̀  dǫo ̀  ko ̀ , kw’ahtı ko ̀   

polite word for an older man: goɂeh 

pond: tıa 

pool:  dègotı̀a  

pool room:   gozhı̀goo t’à sǫnàts’edèe ko ̀  

(be) pooled: (liquid) nıı̀̀tł’ı 

(be) poor: eteèt’ı , etenèt’ı    

(be) poor situation: etehoèt’ı    

pop (it) open: yenıt̀sǫehk’è  

pop open:  wenı̀tsǫek’è  

pop up: yaèhk’è  

Pope: Yahtıtà  

poplar: t’oo 

porch: ets’ǫdaàko ̀a, tı ı ndàko ̀ ą 

porcupine: ch’oh  

porcupine quill: ch’oh ts’ıch’oò  

pork:  gogòhkwo ̀  

porridge: tłı chǫdıı ̀

portage: hoteh 

possess:  

(plural animate objects) xàwhehte 

(single animate object) xàwhehtı  

possessing: wets’ǫ 

(be) possible: wèedı, wèhoedı  

possible:  ha dı̀ı-̀le 

post office:  enı htł’èko ̀ , enı htł’è nızhee ko ̀   

Postposition used in making comparisons: 
wenahk’e 

pot:  tǫ 

potato:  nı hshe, mı hshe 

potato chips: mı hshego ̀ ą, nıhshego ̀ ą  potato 
patch: mı hshe k’è, nıhshe k’è 

potholes in the road: tı lı ghago ̀ ǫɂàa 

pouch, originally a flint bag:  tł’ehwhò 

pound measure: aı hda 

pounded dried whitefish: łıwetsı  ̀

pounded meat: etsı  ̀

pour (intransitive verb): nałaetł’ı̀ 

pour (it) out: nałayeehtł’ı ̀

pour in a pile: la ̀ ą nèyehtł’ı̀ 

pour in large amounts (intransitive verb): 
nałaetł’ò 

pour into a container: deyı̀ıyehtł’ı ̀

pour on:  yek’eehtł’ı ̀

pour out (intransitive verb): 

(large volume of liquid) kàetł’ò, xàetł’ò 

(liquid or powder)  kàetł’ı̀, xàetł’ı ̀

powder: łè, łèa 

powdered  milk: ejıet’òòzhàa 

powdery snow: nàegàa 

power plant operator: ek’aèk’ǫ ko ̀  ehtsı ı  k’èdı̀ı 
dǫo ̀ , satso ̀  etłee k’èdı̀ı dǫo ̀  

prairie: gòzǫ 

prairie chicken: dıh, ehtòo 

prairie with sandy soil: whatè 

praise (intransitive verb): sǫedı  

praise (transitive verb): yeghàsǫedı, yeghǫsǫedı 

pray:  yatı, xayaetı 

prayer: yatı 

prayer book: wet’à yats’ehtıı enı htł’è, yatı enı htł’è 

prayers are said: xayaeti 

preach: yahtı 

preacher: kwet’ı ı̀  yahtı 

(be) pregnant: bebı̀a wets’ǫ ha, hotıı eda-le 

prepare: 

(one person) sını̀eda, sını  ̀da 

(people)   sınıt̀s’ede, sınıt̀s’ı de 

prepare (him/her/it): sınıỳeechı 
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(animate objects) sını̀yehtè  

(many things) sınıỳewa   

(plural objects) sını̀yele 

prepare (it) for sewing by cutting: sınıỳeht’à 

prepare a situation: sınıh̀òɂà  

prepare for an event: hohtsı    

prepare for the next time: ɂǫse nıwǫ  

prepare judgement: sını̀yaehtı   

prepare oneself:  edexè sıı̀gole, edexè seègole 

presence: gondaà 

press against:  yech’aɂehdı̀, yech’aehdı,̀ yek’e 
ade, 

press back into the water with the hand: 
tenayeedı 

press down on: yek’enı̀ıd̀ı 

press into water with the hands: teyeedı  

(be) pressed down on: wek’enı̀ı̀dı   

pressure pump: nı hts’ı ehtsı ı  

pretty: etaànda, etaàda 

preventing something from happening 

(conjunction): -ch’à, -ts’à 

prick: yego 

priest: yahtı 

priests’  house: yahtıko ̀  

principal at school: cheko ghàehtǫǫ  k’àowo, 
tseko ghàehtǫǫ k’àowo 

prison:  dǫ daèzhaa ko ̀ , dǫ danıı̀ laa ko ̀ ,  
ko ̀  goezǫǫ ko ̀  

prisoners:  dǫ danı̀ı laa dǫo ̀ , dǫ k o ̀  goezǫǫ 
dèhkw’ee 

pronounce:   yeı̀zı̀ı 

propeller:  t’oò 

propeller on outboard motor: tłeht’oò kè 

(be) proper: nezı  

prophet: nakwenàaɂǫǫ, (nàtee) 

prophetic song: nakwenàaɂǫǫ zhı ı  ̀

propose for marriage: yeekè   

prostitute: ts’èkojıı   

protect: yeghǫnıètǫ 

(be) protected: weghǫnehoètǫ  

(be) proud:  xàhodı,̀ àhodı̀  

prow of a boat: ı kweè 

(be) prudent: hotıı nıwǫ   

prune: jı̀echo  

ptarmigan: k’àmba  puberty: ts’aht’ı ı  gòlèe 

public water tap: tı xàetł’ı̀ı  k’è 

pucker up: (plastic, hide, or cloth) nachı deets’ò 

puddle (verb): tıa 

puddle (verb): tıa whetǫ, daehk’ò  

puddle in rock crevice: kwekàa tıa 

pull: yeeht’ı,̀ yehtı ̀  

pull again: nayeeht’ı ̀ 

pull along: k’eyehsò 

pull around: k’eyedlı   

pull back: nayeeht’ı ̀

pull back and forth on a sled: eghǫo ̀ yeedlı 

pull down: hodàyeelı ̀

pull out: kàyehdlà, xàyehdlà 

pull out by the hand: xàgòyeehdlà, xàgo ̀yeehdlà 

pull-string: wet’à ts’eelıı̀  tł’ıı̀  

pull-string for fish net: tehtł’ı   

pulling along: nayahsò  

pulling back along: nayaadlı  

pump: eht’ò 

punch (him/her/it): nàyeeht’ı, yeeht’ı, yıht’ı  

punish with a whip: nàyeehkwa 

punkwood:  etsǫǫjıı̀, etsǫǫdzıı ̀

pupil of the eye: gonaazǫ, gonako ̀ o ̀   

puppy: tłı ą 

pure:  sǫo ̀ łı ı  

purse: sǫo ̀mbawò k’ets’ehtı , sǫo ̀mbawò k’ets’ehtı ą 

pus: xe 

push: yek’e ade 
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push around: (animate object)  k’eyehxà  

push inside: (heavy object) goyıı̀yeetsı  

push into the fire: kwıı̀yehtsı 

push out:  kàyehtsı, xàyehtsı 

push under water: (cloth object) teyehchı 

pushing (it) along:  nayaadı 

pussy willow:  k’òlaa  

pussy willow fluff:  k’òlachoò  

put (fur) on stretcher: tǫekwı  

put (him/her) back in clothes: goht’ǫ yıı̀ nayehtè 

put (many things) inside: yeyı̀ıyewa 

put back: (prefix) nı̀a-, nı̀na- 

(animate object) nı̀ayeehte, nı̀nayeehte  

(chunky object) nayeeɂà, nı̀ayeeɂa, nı̀ayeechı 

(cloth object) nayeeɂah, nı̀ayeeɂah, nı̀nayeeɂah 

(heavy object)  nı̀ayeehxe, nı̀nayeehxe   

(many things) nıàyeewa, nı̀nayeewa  

(plateful) nıàyeeka, nı̀nayeeka 

(plural objects) nı̀ayeele, nı̀nayeele 

(rigid object) nı̀ayeetı, nıǹayeetı  

put back in water: 

(animate object) tenayehtè 

(cloth object) tenayeɂah, tenayehchıh 

(heavy object) tenayehxe  

(many objects) tenayewa  

(plateful) tenayeeka  

(plural objects) tenayele  

(rigid object) tenayetı  ̀

(single object) tenayeechı 

(be) put back in water: tenadle 

put back in water repeatedly: (chunky object) 
tenayeɂà 

put clothing on: yek’e nı̀yeɂah 

(be)  put down: (plural objects) nèzhe  

(plural objects) nı̀ze 

put down: 

(animate object) nı̀yehtè 

(chunky object)  nı̀yeɂa 

(cloth object)  nı̀yeɂah, nıỳehchı 

(heavy object) nı̀yehxe   

(many things) nı̀yewa  

(plateful) nıỳeekà  

(plural objects) nı̀yele  

(rigid object) nı̀yetı  ̀

(single object) nıỳeechı 

(be) put down in the water: (chunky object) 

tèenıı̀̀t’à, tèenı t̀’à   

put hands to: yexèlaedı, yexèlaı̀dı, yèlaedı  

(be) put in water: (plural objects)tezhe 

put  in fire: 

(animate object) kwıı̀yehtè 

(chunky object) kwıı̀yeechı 

(cloth object) kwıı̀yeeɂah, kwıı̀yehchıh 

(heavy bag) kwııỳeehxe   

(many things) kwıı̀yeewa  

(plural objects) kwııỳeele  

(rigid object) kwıı̀yeetı  

put in water: 

(animate object) teyehtè 

(chunky object) teyeɂà, teyeechı 

(cloth object) teyeeɂah  

(heavy object) teyehxe  

(many things) teyewa  

(plateful) teyeeka  

(rigid object) teyeetı ̀  

(plural objects) teyele 

(be) put on: (single object) nıt̀’a 

put on clothes on the lower body: yeyı̀età 

put on clothing: yeyı̀etła 

put out (fire or lights): nayehkwı 

put together: 

(plural objects) ła ̀ ą nèyele 
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(single object) ek’èyeechı 

put up: 

(chunky object) dayeèchı 

(a tent) nàyeekwı 

put up a stake in gambling: yedanıı̀ɂǫ 
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Q 
quarter coin: tobı̀a    

queen: ts’èko k’àowo  queen in cards: ts’èko  

Question marker: nı ̀

Question marker for yes-and-no questions: 
ası ̀ı ,̀ t’ası ı̀ ̀  

quick:  ı whąa ̀  

quicksand: ehtł’è endaa 

(be) quiet situation: nàgoede-le 

quiet person: dǫ wewà whı̀lee dǫo ̀    

quietly: ehłı ̀ą, ı hłı ̀ą, ts’èwhı , ts’èwhı ą  quill: ch’oh 

quit: enǫt’e, yeghǫ enǫt’e, yeghǫ nǫt’e 

Quyta Lake east of Yellowknife: Wek’eèhdlı ı  Tı, 
Wek’eèłedlı ı  Tı 
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R 
rabbit: gah 

rabbit caught in a snare by the feet: kehdlo 

rabbit skin: gahwò  

rabbit teeth: gahghòa   

rabbit tracks: gahkeè k’è  

rabbit trail: gah tı lı, gah etǫ  

race (noun): ehdaàgeedèe 

race (verb): 

(one person) ehdaà eda  

(people or dogs) ehdaàgeedè  

race dogteams: ehdaàgeelè  

race with dogs: ehdaàtłı geedè 

raft:  xı ı ,̀ xı ne 

rag:  dǫhsho ̀ ǫ ch’ı̀a 

ragged: -ch’ıı̀  

rags: ehtł’ı ch’ıı̀, goht’ǫ ch’ıı̀  

rain:  chǫ 

rain clouds: k’ohch’ıı ̀

rainbow: k’àlemı ı̀  ̀

raincoat:  chǫhɂeè  

(be) raining: chǫ at’ı    

raise (a child): yeehshe   

raisin:  jı̀a 

rake (noun): ts’o ̀ t’ǫo ̀  ełègwı̀ı 

rake (verb): ełèyehgwı̀, ts’o ̀ t’ǫo ̀  ełèhgwı   

rash on the skin: gokwo ̀  ek’ı ı  ̀làanı ̀ 

raspberry:  dahkà 

rattle: gògwo 

(be) ravaged by sickness: tàda tsı ỳehwhı 

raven: tatso ̀  gaa 

(be) raw: ı ht’e, whet’è-le, detłòo 

raw:  ı ht’e 

raw meat: bò ı ht’e, mbò ı ht’e 

raw-hide with the hair and flesh removed: 
xat’aa 

razor:  deghambeh 

razor  blade: deghabehk’à 

RCMP: kw’ahtı  

reach sufficient numbers: k’èètlłǫ, xèètłǫ   

read: yek’eyahtı 

ready: hòt’a, kòt’a, xòt’a, ts’atà 

real:  sǫo ̀ łı ı  

real person: dǫ sǫo ̀ łı ı  

realize: yek’èezhǫ, yek’èèzhǫ, yenıedı ̀

really: dı̀è, k’ǫǫnı,̀ sıı ̀

rear: ı dèe 

rear end: wetł’à 

rear gunsight: k’àlaègeè  

rebuild: nagohtsı   

recalculate: nayehtà  

recall: yenadı,̀ yenandı ̀

recall a situation: kenadı̀, kenandı,̀ xenadı,̀ 
xenandı̀   

receive a sentence: wesını̀yaetı  

receive  communion: wewàet’à 

recently: dıı̀ whaà-le, dııh̀k’o ̀ ą,  

recognize: nàyèhzhı  ̀ 

record player: enı htł’èejı ı  kw’à 

recover from fainting: edek’ènahoèhzhà 

recreation: sǫ 

recreation room: sǫnàts’edèe k’è  

recuperate: k’aàt’ı̀ı ade   

recuperating: nezı  adaade 

red berries which grow in wet moss, like large 
cranberries: tehjı̀e 

redcurrant:  jı̀e dek’oa, jı̀e dek’oo 

red fox: nǫgèe dekwoo, nǫgèekwoo  

red or yellow berry that grows on rocks: ı hdǫǫ, 
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ǫhdǫǫ  

red ptarmigan: k’àmba dek’oo 

red willow, used for medicine: k’àk’oo 

red-necked grebe: no ̀htà 

red-throated loon:  k’èmbè, kw’èmbè, kw’ı hmbèe  

red-winged blackbird: gòhchıt’è  

reed: tł’ok’àhwhıı̀ refer to: ayèhdı  

reflect: xenı ı dı  

reflect light: wek’e saı de 

reflect off:  wek’e saı dı  

refrigerator:  asıı̀ whek’òo weyıı̀ whelaa, whek’òo 

regain consciousness: edek’ènahoèhzhà 

regret: edek’eelı , yek’eelı , edek’eedlı , yek’eedlı , 
edek’eelı , yek’eelı    

Reid Lake: Dzıı̀htı,̀ Jıı̀htı ̀  

reindeer: wek’èhodıı̀ ekwo ̀  

relatives: gòet’ı  

relax: k’èhoèɂa 

relaxing day: k’èhoèɂaa dzęe ̀  

release: yedeetsı   

relight: nayeèhk’ǫ 

religion: No ̀htsı  yatıı ̀

religious person:  dǫ wegha yatı 

remain: 

(animate object) aı̀da  (plural objects) aı̀la (single 
object) aıɂ̀ǫ 

remain the same without change: aı ̀łı    

remember: yenadı,̀ yenandı̀  

(be) remembered: wenahodı ̀

Remembrance Day: Eghǫǫ Dǫ Dzęe ̀ , Eghǫǫ Dǫo ̀  
Dzęe ̀ , Kenats’edı̀ Dz ęe ̀  

remove: whıl̀e ayehɂı  

(chunky object) kàyeɂà, xàyeɂà   

(be) removed: (chunky object) kàt’à, xàt’à 

renewable resource officer:  t’asıı̀ ch’àɂǫǫ dǫo ̀  

rent a house: sa tąa ̀ t’e ko ̀  nàts’eehdı,̀ sat aàt’e ko ̀  
nàts’eehdı ̀

rental house belonging to the government: 
dèets’o ̀  k’àowo ko ̀  

rented house from housing corporation:  ko ̀  
gha k’àodèe ko ̀  

repair: seèyele, sıı̀yele 

repay: yeghǫyeechı 

repeatedly: (prefix) na- 

replace: (single object) ehdayeechı 

reporter: yatı ı̀hchı̀ı dǫo ̀  

reposition: nı̀ayeedı, nıǹayeedı   

(be)  resealed: nadzè research: nàowo ełèele 

(be) researched: wedaanàhoeta 

respect: (verb) yenaet’ı  

responsible for action taken by others 

(postposition): gaamı ı , goamı ı   

rest: nahoezhı ̀

restaurant:  lıdı̀hko ̀ , lı̀gahwhı̀ko ̀   

resurrection: naı̀da 

(be) retarded:  ezhı elı , goı zhǫ-le 

retarded: ezhı , ezhı ne 

return: 

(animate object) nı̀ayeehte, nı̀nayeehte   

(chunky object)  nı̀ayeechı, nı̀ayeeɂa, nı̀nayeeɂa, 
nı̀nayeechı 

(cloth object) nayeeɂah, nı̀ayeeɂah, nı̀nayeeɂah   

(heavy object) nayehxe, nı̀ayeehxe, nı̀nayeehxe   

(many things)  nı̀ayeewa, nı̀nayeewa 

(one person) nǫetła, nǫǫtła 

(plateful) nı̀ayeeka, nı̀nayeeka  

(plural objects) nayeele, nı̀ayeele, nı̀nayeele  

(rigid object) nı̀ayeetı , nıǹayeetı   

return by plane: nǫet’a, nǫǫt’a   

returning (adverb): ek’èt’à 

returning back: (animals) naeɂà   

rewrite: nayeetł’è 

rib area: echǫo ̀ , gochǫo ̀  

rib bones: echǫo ̀ kw’ǫo ̀ , gochǫo ̀ kw’ǫo ̀  
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ribbon: ts’àèt’ıı 

ribbon or cord around the hat: ts’ah mahkà mǫo ̀  
whet’ıı 

rice:  gòa 

rice stew: kwechàa, whechàa  

rich:  ahxe 

rich person: dǫahxe, dǫ wesǫo ̀mba łǫǫ 

rickrack:  lı̀balàɂeh k’e whelaa, lı̀merı,̀ lı̀męe ̀ , 
lı̀męe ̀  no ̀ ǫghòo, lı̀mbeè  

rifle: kwık’ıı̀  

(be) right: nezı   

right: ehkw’ı 

right away: -èt’ıı ̀

right before: gokwe èt’ıı,̀ wekwe èt’ıı ̀

right here:  jǫ, ı gho ̀  

right now:  dııt̀’ıı ̀

right side: nàgòts’ehnèe 

right then: hanı̀-èt’ıı̀, kanı̀-èt’ıı ̀

(be) right time: deghàà nènı hɂǫ 

right-hand side: nàgòts’ehnèe 

rim:  wedąą 

ring (noun): lamo ̀ ǫ 

ring (verb): 

(bells) detsò, eetsò (phone) delì  

(phone, buzzer) eelı ̀

ring (it): (bells) yeehtsò 

ring around the sun, a sign of a storm: 
sakwı̀naèht’ıı 

ring-necked duck: dahga, dehga   

ripe berries: jı̀e dıı̀dıı̀ ripen: dıı̀dı 

river: deh nı ı lı ı  

river bottom: dehtł’a 

river channel: dehk’è  

river crossing, over ice: dehte   

river fork: deh łats’ıı ɂàa   

river-bank:  dehbàa 

riverbank: behchà 

road:  satso ̀  behchı ı ̀ tı lıı̀, tı lı 

road grader: tı lı seèhɂı ı , tı lı sıı̀hɂı ı  

roadside: tı lıbàa, tı lımbàa 

roam around: 

(one animal) k’egoo 

(plural animals) k’eɂà 

roaster: kw’àcho 

robber: dǫjıı 

robin:  gohłı̀a, gohłı̀ı 

rock: kwe 

rock  crevices:  kwekàach’ıı ̀

rock fragments: kwegwıı̀ 

rock outcrop: kwekàa 

rock tripe for medicine or tea: kwechı  ̀

rocks:  kwegwòo 

Rocky Point: Kwe Ehda 

roe: ek’ı ı ,̀ łıek’ı ı ,̀, łıwek’ı ı ̀   

roll around: k’edeeɂà  

roll over: ets’adeeɂa 

Roman writing system: kwet’ı ı̀  enı htł’è t’à 
ets’eetł’èe 

roof: dahmò ko ̀  gokwıt̀’aà  

roof insulation: dahmòt’aà  

roof lining: dahmòt’aà 

roof of the mouth: goghoht’à  

roofing material: ko ̀kwıt̀’aà goht’ǫo ̀    

roofing materials: dahmòkwıt̀’aa  

room: ko ̀ ą  root medicine: dèeghǫ nàèdı  

rope: tł’ı  i 

rosary: ehts’o wek’e yats’ehtı  

rosebush: ı chı ̀ghoò 

rosehip: ı chı  ̀

rotate: (one or two people) ets’aetła   

rotating: (one or two people) ets’aetłe   

(be) rotten: ı hjı 

rotten wood: tso ı hjıı 
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rough surface: ı ghoò 

(be) round: ets’aèhyı ̀ą   

round dance: tadǫwheɂa k’e ̀ e ̀  dagowo   

round  stone: kweghı ą̀, kweyı ̀ą 

round-pointed needle: datı lıı ̀

row around: k’et’ò  

(be) rowdy: nàgoehde  

rubber  boots: tıwoò 

rubber raft: weyıı̀ nı hts’ı ts’ehtsı ı  elà  

rubbers: dechı ketłı̀a  

ruffed  grouse: ehtòo 

rug: dechı tè k’e tèwhehchı̀ı, dechı tèwò 

rug shampoo: dechı tèk’e tèwhehchı̀ı datłeè 

ruin:  tsı ỳehwhı 

ruler: k’àowo, k’àowocho 

rummage around: k’eɂeeta 

rump: etł’à, gotł’à 

run: (one person)  tǫmǫeda 

run around: (one person or animal)  k’etǫmǫeda 

run back: (one person) natǫmǫeda 

run out: (one person)  xàtǫmo  eda 

run over in a vehicle: yek’e detła 

run to a place: (one person) nàtı mǫeda, 
nàtǫmǫeda 

runners on a sled: dechı ehka 

running: (machine) ekòò 

running of a watch: eɂa   

running water: tı k’etł’òo   

runny nose: gotsı   goı chąhtı,̀ goı tsąhtı ̀  

runny snot: goı tsı   ̀dekò, goı tsı  ̀ts’ǫ tı̀et’è  

rush around: 

(one  person)  nàhoehwho  

(plural things) k’ełezhe   

(plural people) nàhoehdè 

rushed around: nàgoı̀chı̀, nàgoıt̀sı ̀
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S 
sack for clothes: yı̀wò, zhı̀wò  

(be) sad: ts’ǫo ̀ nıwǫ, wegha gots’eèdı  

(be) sad about: yek’eelı  

said: adı, dı,, ndı   

sailboat: ts’ı mbàa  

sails: ts’ı mbàa 

salesperson: ası̀ı wets’o ̀  nàɂets’eehdı̀ı dǫo ̀  

saliva: gowazeè 

salt: dewa 

(be) same: aı ̀łı , ełexèht’e 

(be) same as: aèhłı , wexèeht’e 

(be) same size as: yexèɂı zhǫ, yexèı zhǫ 

same thing: ełèht’e 

sand: ewaà 

sand ridge: what’à 

sandfly: gots’ehghoa  

sandpaper: enı htł’èwò gook’ah   

sandpiper: dahdı ̀ą 

sandwich with meat: łèt’è bò wetǫo ̀  whelaa 

sandy area: whagwe k’e 

Sandy Bay: Wha Tł’à 

sandy ground with pine trees and very little 
undergrowth: whagwe 

sandy point: whaɂehda 

sandy point narrows: whalàhòłı   

sanitary napkins: ts’èko goht’ǫo ̀    

sap: dechı  k’ıtı ̀

sardines: łıwejıà 

saskatoon berry: k’e ̀ ęjıè, k’ı ąjı̀e 

Satan: edàełı ı , edàełı nı ̀

(be) satisfied with: yeghǫ hòt’a mahsı nı wǫ 

saucer: kw’àtł’aa  

savage: lı̀sawà 

save: yek’èdı̀, yek’èndı ̀

saw: dechı et’àa   

saw  up: tàyeet’à  

sawdust: tsolè 

sawhorse: wek’e tso tàts’eet’àa 

sawmill: dechı  et’àa k’è 

say: adı,dı,ndı 

say something: esadı 

say that: hadı 

say that to (him/her/it): hayèhdı 

scab: gokaà 

scaffold cache: daht’oh  

scalp: gokwı̀łòò 

scalp removed from the head: gokwı̀whò 

scar: goghoò 

scarcely: whı ı̀  ̀

scare: ch’àyeeghe, yeehjı   

(be) scared: dejı , dèhyeh, nejı   

(be) scared of: yech’àejı  

scattered bits of clouds: k’ohgwı̀a  

scattered clouds: k’oh ekèı ̀hɂeh   

scent (noun): wetsı  ̀

scent (verb): yehtsǫ 

school: enı htł’èko ̀  

scientist: t’asıı̀ xàehtaa dǫo ̀  

scissors: bełexaà, tambeh 

scold (him/her): nàyehɂǫ 

scolding: yatı nàtsoo 

scoop net: wet’à łıwe nats’ıık̀aa 

scoop out:  xàyeeka 

scotch tape: wet’à ełıı̀dzèe, wet’à łıı̀dzèe 

scoter: yaazǫą, yààzǫą 

scow: dechı kàà elà 

scrape (hide): yegho 
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scrape the hair off of: xayehje 

scraping board for scraping hide: k’eechı ı  ̀

scraps: t’asıı̀ch’ıı ̀

scraps of wood: tsogwıà 

scratch: xàyets’ò 

scratch (it): yets’ò 

scratch out of the earth: kàgots’ò  

scratch the surface of: yek’et’ıets’ò  

scream: ezeh 

screw (noun): godeh 

screw (verb): nàyeede 

screw (it) out: kàyede, xàyede 

screw out: kàde, xàde 

screwdriver: godehchı ı ̀, wet’à godeh kàedee, 
wet’à godeh xàedee 

sea: yabahtı,̀ yambahtı ̀

seagull: behk’ò 

seal: tehtsàcho   

seam: webàa, wembàa   

search out: yekàeta, yexàeta 

searching for (postposition): ha, weka 

season of duck moulting around August: 
ehchılıı ̀dèɂeh 

season of thin ice: tǫtsoa   

seating: wek’e ts’eèhkw’ee   

second: nagèa k’aɂı ̀  

second last: nǫǫde t’o ̀   

second position: nàket’à 

second stomach of caribou, often served 
stuffed: embaghòo 

second time: nàakeè  

secretary: enı htł’è k’èdı̀ı  

secretly: nàeɂı ą̀ t’à, wenaàhtǫ  

see: k’eet’ı  ̀

see (it) happen: wendaà agot’ı  

see again: nayeeɂı  ̀

see each other: ełets’eɂı  ̀

see visions: wenazhıı̀ k’egoke 

seed: t’asıı̀ dehshee wejıı̀̀  

seem to be: at’ı  làanı ̀

seem to be like: (situation) làago ̀ ht’e 

seem to become like: làade  

seem to talk like: làadı  

seeming like: laàt’ı   

seeming not: làanı-̀le   

seemingly: laànı̀, làanı ̀

(be) seen: wègoeht’ı ,̀ xègaat’ı  

seer: nakwenàaɂǫǫ 

(be) self-reliant: edek’èdı ̀

sell: weghǫ nàedı ̀

send: yedanı ̀ɂà 

send (him/her) away: o ̀yeede 

send for: yehaehtı, yekaehtı 

send on errands: k’eyehɂàh 

(be) sent for: wekàgoedı,̀ wexàgoedı̀  

(be) seriously ill: hòtł’ò eyaelı   

serpent: nàedıı̀cho, nàedııt̀so    

servant: wecheekeè  

serve food: nàɂeedı ̀

server: nàɂeedı̀ı dǫo ̀  

set (verb): (traps) k’eyele 

(plural objects) nı̀yele   

set net or snare: datł’ı   

settlements: ko ̀  gòlaa  

several times one after another, used after a 
number: eht’aà  

(be) severe: nàtso 

sew: nàyeelı (he/she) 

sewage lagoon: tso ̀ tı ̀

sewing bag: datı wò, wet’à nàɂets’eelıı ǫhchı̀a 

sewing machine: satso ̀  nàɂedlıı, satso ̀  nàɂelıı 

(be) sewn: nàedlı 

shack: ko ̀ ą   
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shade: chà, deècha 

shade of a tree: dechı cha 

shaded: deècha 

shadow: goı zhı ı ̀, gozhı ı ̀   

(be)  shaggy:  dehsho  

shake: (animate object) k’eyehxà 

shake hands with: yelàeto ̀ , yı làeto ̀    

shake  out:  (cloth  object) yeghoh 

shake the head: no ̀ ǫkwıèye 

shaking: ts’ehłı  

(be) shallow: tagoı hwhàà-le 

shallow water: tade  

shampoo: wet’à gokwı̀ghà k’enaɂetsee datłeè 

(be) sharp: dènı   

sharp chest pain: godzıı̀wıı ̀ghak’aı ɂaa   

sharp edge of a blade: bèh welǫ dehnı , weno ̀ ht’ò   

sharp edges of rocks: kwek’àà  

sharp-shinned hawk: tatselea  

sharp-sided: ı ̀łah k’e wel’ǫ denı    

sharpen: nayek’à 

shave: deghagwo 

(wood) nàyeeghà 

shave the hair off of: xayeet’à 

shawl: lıhshà  

she or he: ededı   

shear (it): xayeet’à  

sheared hide: xat’aa  

shed (noun): xehko ̀    

shed (hair): nàtł’ı ̀

sheep: sazho ̀ ą 

sheet: daèhtewò 

shelf:  t’asıı̀ wek’e dawhelaa 

shell bag: kwık’ı̀ı tł’ehwhò  

shell for .22 gun: kwııt̀soa   

shelter: chà, tsà 

shelter  against  wind: ts’ımo ̀ko ̀  

sheltered from the wind: deècha  

shepherd: sahzho ̀ ą k’èdı̀ı dǫo ̀   

shin-bone: godzaxǫo ̀  

shine: xenı ı dı  

shine in the sun: sadeè xenı ı dı    

shingles: dahmòt’aà, dahmòkwıt̀’aa   

(be) shiny: wek’e saı nde 

ship: elàcho  

shirt: kw’ǫhɂeh   

shit: gotso ̀ o ̀ , tso ̀  

shiver: łats’eeghàa làat’ı  

shivering:  ts’ehłı  

(be) shocked at: yeghàhoelı   

(be) shocking: enıı̀yah   

shoe: ke 

shoelace: kechı ı ̀htł’ıı ̀

shoot: eehk’è, yehk’è   

shoot at: yıhk’è   

shoot up: yaèhk’è 

shoot with bow and arrow: yehtà 

shop: nàɂedıı̀ ko ̀ , nànıı̀ k’è 

shop for things: nàɂehbà 

shore: tı k’ambàa 

shore of the ocean: tıchobàa 

shoreline: tı k’ambàa 

(be) short: nek’o ̀ ą 

short fishing line: jıhtł’ıı ̀nek’o ̀ ą 

(be) short in height: danı ı chà-le 

short mitts to the wrist: jıh nek’o ̀ ą 

short time: whaà-lea 

short-leafed spruce: edzǫ, ejǫ   

short-necked owl: wekwı̀ whı̀lea   

shorter days: dzę nı ı̀ wàa-le, dzę nı ı̀ whà-le 

shotgun: kwık’ıı̀ nechàa 

should have: ha ı lè 

shoulder: goehgò 
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shoulder-blade: gogo ̀ ǫt’à 

shout: ezeh 

shove: (animate object) k’eyehxà 

shovel: ehtł’èkàgoo 

shovel out: kàyege, xàyege 

shovelled snow: zhah xàgee 

shoveller, named after its call:  waatı àsaà, 
wotàı sah, wòotıasah  

show (him/her): yedaà hayele 

shrew: tsàıdàa  

(be) shut off: wedaı ɂǫ, wedanı̀ı ɂǫ 

shut off: yedaı ɂǫ 

shut off by twisting: yedaehge 

shuttle for backing a fish net: k’àlaı̀gha  

(be) shy: enèjǫ 

(be) sick: eyaelı  

sick: eya 

sick person: dǫ eyaelı ı  

sickness: tàda 

side:  wek’abàa 

side by side: ełeghǫhk’eè 

side lake: ech’ahtı̀   

side of body: gochǫo ̀   

side with: yek’e nàyahtı   

sidewalk: wek’e k’ets’edèe   

sideways: no ̀ hk’èè 

silk embroidery: lahsı̀ı 

(be) silly: weghǫ sı̀dı̀ı  

silver: sǫo ̀mba degoo  

silver fox: sǫo ̀mba nǫgèe 

silver thaw: dlòo golı̀a gòlèe  

silver willow: k’òdaa, k’òdare  

(be) similar to each other: ełexèht’e 

sin: (noun) hoełı ı  

(verb) hoełı ı  ehtsı  

since: gots’ǫ 

since the time of (conjunction): gots’ǫ, ts’ǫ 

sinew: kw’è 

sinew along the back: gokw’èh 

sinew thread: kw’è 

sing: ejı  

(one person) sǫnàdaewo  

(people or birds) sǫnàdaedè 

(small animals) yàèdı 

sing a song of appreciation or love: ets’ılah 

single-barrel gun: kwık’ı̀ıweè ı łè  

sink (intransitive verb): telà   

sinkers: mı ̀hkweè  

sinner: dǫjıı, hoelıı  dǫo ̀ ,(old word: dǫjıre) 

sinus: gonachı ı ̀  

siren: satso ̀  ezee 

sister: (older sister) gomba 

(younger sister) godè 

Sister (Roman Catholic): Dǫxaa 

sister-in-law: goye 

sisters: ełedèke  

sit: (one person) wheda 

(plural) ts’eèhkw’e   

(two people) ts’eke 

sit bones: gotł’àkw’ǫo ̀  

sit in water: (animate object) tèewheda 

sit quietly: ı hłı ı  ̀wheda 

sit up: (animate object) dawheda 

(be) situated:  

(single area) gòɂǫ  

(plural areas) gòla 

skate: k’edzo   

skates: satso ̀ke 

skating rink: k’ets’edzoo k’è 

ski:  k’edzo 

skidoo: zhakak’ekòa 

skidoo trail: zhakak’ekòa tı lıı ̀ 
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(be) skillful: edàı̀yeh   

skillet: kw’àchè, kw’àt’èe  

skin: gokwo ̀  

skin (verb): yewòehch’ı   

(be) skinned: wewò ach’ı   

skinny:  wegǫą, ıkw’ǫą, ı kw’ǫ 

(be) skinny: wegǫą, wekwo ̀  whı̀le 

skip: yaèka 

skirt: ɂeh 

skis: wet’àzhaka k’ets’edzoo 

(be) skittish: wı nı ̀dejı  

skull: gokwı̀kw’ǫo ̀    

skunk: welòmąą   

sky: yat’a 

skyscraper: ko ̀  danı chàa 

(be) slain: (plural objects) ełǫo ̀de  

(single object) ełǫo ̀ wı 

slap: nàyeekà 

slap into the fire: kwıı̀yeekà  

slaughter each other: k’ełehxe   

Slavey people: Denaat’ı ı  ̀

sled: behchı ı ̀, mbehchı ı  ̀

sled runners: mbehchı ı ̀ tł’a whelaa 

sled, Inuit-type: dechı ehka behchı ı  ̀

sleep (noun): be-, beh, mbeh- 

sleep (verb):  

(habitually) naete 

(one animate object) whetı  

(plural animate objects) whete 

“sleep” in the corner of the eyes: gonaxeè 

sleep late: whaà whetı  

sleep  period (postposition): gochǫ 

sleeping bag: kwet’ı ı̀  ts’òò, ts’ò 

sleeping tarp: tè 

(be) sleepless: behch’ats’eewı 

(be) sleepy: beweèhxı    

sleet: zhahkw’àa  

sleeve: go ̀ o ̀mbàa   

sleeve bands: gogo ̀ o ̀  k’e whelaa   

slice: xàyehwhe   

slide (verb): k’edzo 

slide around: k’ekò 

slide down: hodàedzı 

(be) slightly wet: yaazea whetsò 

slingshot: kwıı̀dlı̀a 

slip (noun): ɂechà ı hchà 

slip (verb): dezı  

slip out: kàde, xàde   

slip-knot: wek’èghok’è   

slipper: ke 

slippers: kechı ı ̀hkǫ whı̀le   

(be) slippery (area): gotłoò, goı  tłoò  

slop pail: tǫhch’ıı ̀

slope down sharply: nıgǫo ̀ ɂà  

sloping: tł’àk’e, goèɂà, tł’àk’e gǫo ̀ ɂà 

(be)  sloping: hodàgoèɂà 

slosh around: k’etł’ò 

slough: dègotı̀a 

(be) slow of mind: ı whą nànı wò-le   

slowly:  ı hłı ̀ą, ts’èwhı    

slush: ı ze  

(be) small: nechà-le, nechà-lea   

(area) goı chà-le, goı chà-lea 

(area)goı chà-lea  

small baby: bebı̀a 

small bird: yı̀nda  

small biscuit: łèt’èhgǫą   

small black bear: saht’èa   

small bone: ekw’o ̀ ą 

small building: ko ̀  goı chà-lea 

small campfire: ko ̀ èk’o ̀ ą 

small container: kw’à 



YKDFN LCH Wıı̀lıı̀deh Yatı Dictionary 

   

  

Page  88  
 

small dipper for water: tǫhchèa 

small female caribou one to two years old: 
ts’ı̀da 

small game animals such as rabbits, 
ptarmigans: ǫhtsoa  

small grebe: no ̀htàtsoa   

small hawk: tatsehtsoa  

small island: dıa 

small lake: tıa 

small lake letting into a larger lake: ech’ahtı ̀

small nail: gotsèa 

small particles of: -gwıà 

small plate: kw’àa 

small pouch:  tł’ehwhòa   

small saucepan: tǫhchèa   

small spruce tree: ts’ıahkwı̀a   

small stuff: asıà 

small thing: asıà  

small twine: emǫo ̀ t’ıtsoa   

small whirlwind: nı hts’ıyèa  

smallpox: dǫkwo ̀  xàhɂàa  

(be) smart:  goı zhǫ, edàız̀heh 

smart person: dǫ goı zhǫǫ 

smell:  łendı ̀

smell (transitive verb): yehtsǫ 

smell bad: mąą, mąh 

(area) gomą 

smell rotten: ı hgıh 

smell good: (area) gołekǫ 

smile (verb): dlònıwǫ, sǫnıwǫ   

(be) smiling about: yeghǫ dlònıwǫ  

smoke: ło 

smoke (hide): yeyı̀ıhoèhkw’e 

smoke hole: xàekw’ee k’è 

smoke tobacco: ts’edeet’ı̀  

smoke-hole in tepee: mo ̀wà  

smokehouse: łeko ̀  

(be) smooth: ı tłòa,  łeyı  

(area) goı tłoò, gotłoò 

smouldering fire: ko ̀ kwıı ̀

snake: gòo,  

snare: gahmı ̀, xòe, xòo 

snare again: nayehłı ̀

snare in a continuing fashion: naɂeelı ̀

snare support stick: ı mo ̀ ǫ  

snare support-stick: xòechı ı  ̀

snarl:  ı ghǫ 

sneak around: nàdeɂı  lat’ı , k’eɂetsı ,̀ k’eetsı  ̀

sneeze: atı  ̀

sniff (verb): yehtsǫ 

sniff around: hazhǫ tsǫ yehtsǫ,( k’eɂetsı ̀, k’eetsı )̀ 

snore (verb): deghǫ 

snot: gotsı  tsǫ dehko 

snow:  zhah 

snow flurries with wet snow: zhahtsıı̀, zhahtı  

snow fly: yak’àhdea  

snow is floating in the water,when the ice 
forms: tehzhah daele, tehzhah k’eɂò 

snow patch on branches: dahzhàa 

snow shovel: wet’à zhah kàegee, wet’à zhah 
xàegee 

snow used to melt for water, in the bottom 
layer: whı ts’ı ̀ 

snow-blindness: nahwhı    

snowbank: zhahke ̀ e ̀    

snowbird: kwek’àa   

Snowdrift: Łı̀htsok’è  

snowdrift: tàhtsıı̀  

snowfall: zhah hodàetł’òo, zhah at’ı  

snowflake: zhahkà 

snowmobile: zhakak’ekòa 

snowplow: tı lı seèhɂı ı  

snowshoe: ɂah 
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(round-nosed) ɂah ets’aèhmo ̀  

snowshoe back: ɂahtł’à 

snowshoe back crosspiece: ɂahtł’à ekw’a  

snowshoe  frame: ɂahkw’ǫo ̀  

snowshoe front: ɂahkwı ̀

snowshoe front crosspiece: ɂahkwı̀ ekw’a   

snowshoe front joint: ɂahkwı̀łeetł’ı   

snowshoe  netting: ɂah egaa  

snowshoe strap: ɂahtł’ıı ̀

snowshoe tracks: ɂahkeè 

snowshoe, large, for hunting: ɂahcho  

snowslide: zhah hodàetł’òo  

snowstorm: tsı nı hts’ı 

snowstorm with blowing snow: zhah xè 
nawhehts’ı 

snowstorm with wet snow: zhah xè yachǫhòèwo 

snowy owl: wohgwı  degoo, wǫhgwı  degoo 

snowy season: zhahk’e 

snuff: kwelè 

so soon: haehxe 

so that: hanıı̀ dè  

(be) soaked: ı kw’àh  

soap: datłe 

soapsuds: googhoò 

social insurance number: wet’à eghàlats’eedaa 
enı htł’è 

social worker: dǫ gha enı htł’è ehtsı  dǫ, enı htł’è 
ehtsı  dǫ 

society: nàowo 

sock: libà 

(be) soft: detłòo 

soft mud:  ehtł’èt’òò 

soft slush: ı ze tłòo  

soft snow: zhah nı zeh  

soft spruce gum: dechı  dzèh dezhı-̀le, dzèhkw’ò 

soft sticky snow: zha ełeehtsıı  

soften: yehwhe  

soften hide: ewò ehwhe  

softened caribou hide: ewòewǫǫ  

softly:  ts’èwhı , ts’èwhı ą 

sojourner: ma ̀ ą, ma ̀ne  

soldier: eghǫǫ dǫo ̀  

sole of the foot: goketł’ah 

(be) solid: dekwe 

some: mo ̀nhdaà, mo ̀hdaà 

someone: done, dǫ 

someone who can’t be trusted: dǫ lahoet’ı -le 

something: asıı̀ 

something bad happened: ası̀ı t’à hoı̀la nàhòwoh  

something bad happens: esagode  

something  cached: dets’eetsaa  

something in the eye: godaà yı̀akw’o  

something put aside for use later: nı  ı̀ de-de wèt’à 
ats’et’ı , dets’eetsaa  

sometimes: ǫhk’è 

somewhere: ası ı̀ ,  

somewhere unknown: dıkǫ 

son: gozha 

son-in-law: goèdo ̀ ǫ 

son-in-law of a woman: gochàa 

song: shı  

song given to become a prophet: nakwenàaɂǫǫ 
zhı ı  ̀

soon: whaà-le 

soot:  łots’ı ̀

sore:  eya 

sores: gokaà, wekaà 

(be) sorrowful: goı nı ̀nànıetı ̀

(be) sorry: edek’eelı  

(be) sorry about: yek’eelı  

sort: 

(many things) sınıỳewa 

(plural objects) sını̀yele 
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soul: godaazhı ı̀ , godąązhı ̀ı   

(be a) sound: esagodı  

sound (verb): dedı 

soup: tııwo, tıwo 

south: sazhı  

south wind: sazhı  nı hts’ıı ̀

southern native person: Endà 

space between cracked ice: tǫnıı̀ dlaa gee gòɂǫǫ 

spades in cards: k’à 

span:  nı ı t’ı 

spark plug: ko ̀  ehtsı ą 

sparks: ko ̀  naı̀tł’ı ı  

sparks from a fire: ko  ̀ k’oh  

speak: gode, gonde, yatı    

speak out: xayaehtı 

speak slowly: ts’èwhı ą gode   

speak up for: yek’edaedı   

spear: behkà   

spearhead: behkà 

speech: yatı 

speedboat: elà nàtła 

spend: yek’ehoehwhı, yek’ehoohwhı 

(be) spent: wek’eewı 

(time) hoewı 

spider: k’àle, k’àlea 

spider web: k’àlemı ̀ı  ̀

spill (intransitive verb): ełaetł’ı̀ 

spill (it) out: hàyetł’ı̀, xàyetł’ı̀, kàyeede, xàyeede  

(liquid)  xàyehtł’ı,̀ hàyetł’ı ̀

spill out (liquid, powder): kàetł’ı̀, xàetł’ı ̀

spin: ets’aèhmı  ̀ 

spinal cord: enǫzhıı ̀ 

spirit: ı nı ̀

spirit-level: dèeghǫ k’àowo natı,̀ ekaàwınde, enatı̀  

spit (verb): dezè 

spittle: gowazeè 

split:  łats’ıyehch’ı, tàyeehch’ı, tàyeehdlà 

split fish:  ts’eet’a 

split in half: ładàyehdlà 

split into two pieces: łàts’ıyehdlà  

split-barrel gun: kwık’ı̀aht’àa, kwıkıı̀ aht’aà  

(be) spoken: ahodı   

spokesperson: gogha godee dǫo ̀   

spooky owl  monster: mǫo ̀   

spoon: echı ı ̀lı ̀ı  

spoonfeed: yewàeka 

sports: sǫnàts’edèe 

spot where a house was: ko ̀  tł’àxǫo ̀  

spot where the fire died out: ko ̀  nıı̀ hk’ǫǫ tł’àxǫo ̀   

spot where there was a fire: ko ̀  dèk’o ̀ ǫ tł’àxǫo ̀  

(be) sprained: ehkè 

spread on the ground: (prefix) nètè-,nıt̀è- 

(be) spread out on the ground: (plural objects) 
nı̀tèzhe 

spread out on the ground: (many things) 
nı̀tèyewa   (plural objects) nı̀tèyele 

spring of water: dè goyıı̀ kàı lı ı , dè goyı̀ı xàı lı ı , ndè 
goyı̀ı kàı lı ı , ndè yı̀ı xàı lı ı  

springtime: tǫts’ı ̀

spruce: ts’ı 

spruce bark: ts’ı wet’ıı ̀

spruce  bough:  ɂorı  

spruce boughs of white spruce: ts’ıwàɂoò    

spruce cone: ts’ıwà gots’o ̀ ǫhjıı̀ ̀

spruce  cones:  gots’o ̀ ǫhjıı̀ 

spruce grouse: dıh 

spruce gum: dechı dzèh  

spruce needle: ɂorıgoò  

spruce roots: ts’ıghoò 

spruce-bough tepee: ts’ımo ̀ko ̀  

spy on: (old word) k’eyereɂa 

square: wek’ambàa dı  ełı ̀ı hchoo,  

square needle: datı et’òo 
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squeeze: yeghàtaetsı 

squirrel: dlòo 

Squirrel’s nest: dlòot’oò  

stab: yego 

stage cache: daht’oh   

stagger around: (one person) k’etł’àdeewı̀   

stagger out: kàtł’àdeewı̀, xàtł’àdeewı̀ 

stand: (one or two people) nàwo 

stand (it) on end: nàyehge 

stand (it) up for cooking: nàyehge 

stand in water: tèenàwo 

stand of trees in a valley: goèhɂaa   

stand up: (chunky object) dawheɂǫ   

stand up in a circle: (plural objects) 
tadǫchı èhzhah  

(be) standing: (plural objects) nàèhzha 

(be) standing in the water: (rigid object) tenı ı ɂa, 
tenı̀ı ɂa 

(be) standing up: 

(rigid objects) nàchı ɂah, nàchı èzha 

(single object) nàı ɂah 

star: who ̀  

staring: godageè 

start: (situation) xèhoèwı 

start a situation: 

(many actors) kèhots’eèhdè 

(one person)  kèhoèhwhı, kèhoı ̀hwho 

start back, swimming: naebe 

start blowing: (the wind) dets’ı   

start freezing: daetı  

start out: (one or two people) detła 

start out by boat: deɂè 

start to dance: (one or two people) daı̀tła 

started: (fire) goı k’ǫ 

starter cord: wet’à detłaa tł’ıı,̀ tłehtł’ıı̀  

starter rope: wet’à ts’eelı̀ı tł’ıı ̀

starting to melt:  naayı , nadaayı  

(be) startled: dahdzını ı wo 

startling (him/her) (postposition): wetł’ahk’e 

stay: naete, nàde  

(one or two people) nàwo 

(plural) ts’eèhkw’e   

(two people) ts’eke   

(one person) wheda 

stay out of sight: nàdeeɂı  ̀ 

stay still: ı hłı ı  ̀wheda  

steal: yeeɂı  ̀

steam:  tatse, tı datse , tı tatse 

steam from open water in the ice: tawo, tawo 
tatseè 

steamboat: ko ̀ ts’ıı ̀

steep bank: behk’ıı ̀

stem of grass: tł’ohchı ı  ̀

stem of the flower: ı t’o ̀chàachı ı  ̀

step (verb): nàeɂè, nàetà  

step forward: ı daà eetà  

step in ashes: kwıı̀età  

step in fire: kwıı̀età 

step into clothing: yeyıètà 

step out of clothing:  yeyı̀ıxàɂe, yeyı̀ıxàtà 

step out of shoes: ke kàtà, ke x àtà 

step over: yeteetła 

stepfather: goɂeh  

stepmother:  gomo ̀ ǫ   

stern of the boat: elàtł’à 

sternum: got’ohkw’ǫo ̀ , got’oòkw’ǫo ̀    

stew: kwechàa  

stew (it): yehche 

stick:  dechı  

stick (things)  

together: ełeyıı̀dzèh 

stick for wringing hides: wek’e ewò łàets’ehgèe, 
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wet’à ewò łàtats’eehgee 

stick game: dechı xàà 

stick game, as in cards: dechı xàà t’a sǫnàgedèe 

stick out: 

(plural objects) kàyàwheɂa, xàyàwheɂa 

(single object) kàı ɂa, xàı ɂa 

stick used to set fish nets: teechı ı  ̀

stick-fish for dogfeed: łıgotsè, łıwegotsè 

sticky cones of poplar: t’ooladzèh 

sticky mud: ehtł’èet’oo 

sticky spruce gum: dzèhkw’ò 

still: ı łaà 

(be) stingy: eghǫtso ̀  (be) 

stingy with: yeghǫnıètǫ   

stink: mąą, mąh (area) gomą   

stir: ets’ayehgo, ets’ayehge  

stockings: lıbà, lıbà nedèe   

(be) stolen: dèèt’ı  

stomach:  gombò, gobò 

stomach  ache:  gombò eya, gobò eya   

stomach lining: gombòt’àà, gobòt’àà 

stomach meat, made into drymeat: eyeèkwo ̀ , 
eyıèkwo ̀   

stomach of caribou which is long and fatty: 
enǫhgò 

stomach ulcer: gombò tł’a gokaà, gobò tł’a gokaà    

stone: kwe 

stone axe: kwe gokwı ı ̀   

stone scraper: kwetè  

stool: daèhchı ą  

stop: 

(one person)  nı̀ıt̀ła, nı t̀ła   

(vehicle) nık̀è 

stop ticking: nıɂ̀à  

stopper: wets’ǫdàanı̀ı ɂǫǫ   

storage  place: etsaa  

storage room: ası̀ı ts’ehłaa ko ̀a 

store:  nàɂedıı̀ ko ̀  

store clerk: ek’aàwı, k’aàwı 

store manager: ek’aàwı, ek’aàwı k’àowo, k’aàwı, 
k’aàwı k’àowo 

store, formerly ‘The Bay’: ek’aàwı ko ̀ , k’aàwı ko ̀  

store-bought clothes: mo ̀ laızhı̀ı ̀

story: godı, gondı, hondı 

story book: godı enı htł’è, gondı enı htł’è 

stove: hatso ̀ , hatso ̀ k’o ̀ ǫ, satso ̀ , satso ̀ k’o ̀ ǫ 

stovepipe: satso ̀weè 

stovepipe elbow: satso ̀  k’ǫweè whezòo 

straight: ehkw’ı 

straight across: ı ̀hkwę ehkw’ı 

straight path: ehkw’ı goèɂàa, ehkw’ı goòɂàa   

straight-grained: ehkw’ıèɂàa   

strainer :satso ̀  ehtł’ı  wenı ı dàà dexàetł’ıı̀  

strange: sı̀dıı̀ 

(be) strange: enıı̀yah  

stranger: xàh̀tǫ  

strawberries: edzèa  

stream: dehtsoa, nı ı lı ı    

stretch: et’ı ̀

stretch of clear sky just above the horizon: 
yachą, yatsą  

stretch on a frame: yebo 

stretch pelts on boards: yeyı̀ıtǫekwı 

(be) stretched across: nawhet’ı  

(be) stretched on: wek’enı ı t’ı  

(be) stretched out: nı ı t’ı 

(be) stretched out under the ice: tǫyııt̀’ı   

(be) stretched out under water: tenı ̀ı t’ı   

string: tł’ı 

string for mitts: jıhtł’ıı ̀

string of islands: dı nı  hoèlaa 

strip of birch bark: k’ı daech’ıı 
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(be) strong:  nàtso 

strong current: tı nàtła etł’ò 

(be) stronger than: yedaèt’è 

stroud: kechąąt’ıı 

stroud on mocassins: kechąąt’ıı 

(be a) struggle: nàhotı ̀

struggle: nàtı ̀

struggle mentally and physically:  nànıetı ̀

stubble on caribou hide: eghachı ı  ̀

(be) stubborn: gokwı̀ nàtso, wekwı ̀nàtso 

study: (one actor) enı htł’è k’àlaewo, enı htł’è 
k’àlaedè (plural actors) 

stumble: (one person) daèkw’ıh 

subchief: ekw’ahtıa, kw’ahtı ndeè t’o ̀ o ̀  wheda  

submarine: elà tı zhı̀ı  k’ekòo   

subordinate  to: wet’o ̀  

suck:  eht’ò 

sucker (fish): dehdoo, dehdorı 

suddenly: hǫtsaa, xǫtsaa 

suffer: daı ɂah 

suffer an injury: edaatè 

suffer in mind: nànıetı ̀

Suffix for making adverbs: -t’à  

Suffix for two or more people: -ke   

suffocate: ejı̀ ha dı̀è  

sugar: shı̀ga, sı̀ga 

sugar cube: shıg̀alı̀a 

suit of clothing: wet’à ı łàànàts’ewoo, 
ı łàanàts’ewoo  

suit, one-piece: ı łàı ̀łı  

suits of clothing: ı łàats’eèzhaa 

summer fish-run: ehchılıı ̀dèɂeh 

sun:  sa  

sun dance: sa datło 

sun dance month: Sadatło Zaà  

sun goes in and out of clouds: sa k’ohta eɂa  

sun is rising: sa xąɂà 

sun is setting: sa nàɂà 

sun is shining: sa daeɂa 

sun is starting to set: sa nàdaaɂa 

sun is up in the sky: sa daeɂa 

sun making signs through colours:  

sa nàɂı ı tsı  ̀

sun making signs, indicating changes in 
weather: sa xàetsı ̀, sa kàetsı  ̀ 

sun rays: satł’ıı ̀

sun rises on a regular basis: sa xàɂa  

sun sets on a regular basis: sa nàɂa    

sunbeams: satł’ıı ̀

sunset: sa nàı hxe  

sunshine: sadeè  

superior: denahk’e  

supply things: nàɂehbà  

support oneself: edeeda  

supposing: ahxǫ 

sure: hotıe, hotıı 

(be) sure not to: so ̀ o ̀  

(be) sure to (do something): nǫ 

surgery: dǫ nàt’àa 

surname: goı zı ̀nǫǫde 

survive: enda 

(be) suspended on water: daele, daeɂò 

suspenders: tł’àɂetł’ıı̀  

swallow (bird): yat’ǫhda   

swallow (verb): ełayeetła 

(be) swampy: dè dagooɂò 

swampy ground: dègotsoò 

swan: gagoo, gagoo weèhdà t’è, k’agoo   

swarm around: k’ełezhe 

swear:  nàdahoet’à  

sweat on the face: goı nıt̀ı ̀

sweater: ɂehtł’ı ą, nazhaɂeh 
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sweep: ek’eetı  ̀

sweep an area: gok’eetı  ̀

sweep with a birdös wing: k’eyeht’ah 

(be) sweet: łekǫ swelling: ı ̀ghàa  

swim around: 

(one or two people or animals) k’embe 

(plural objects) k’eɂò 

swim around in or under the water: (one or two 
people/animal) tèek’embe 

swim back: naembe 

swim bladder: łıwet’ahsò, łıwet’ahshò 

swimming back: naembe, naebe  

swimming pool: k’ets’embe k’è  

swing (noun): dahbo 

swing (verb): dahbo  

swing (him/her/it): nàyehbo  

swish around: k’eeɂo, k’ereɂo 

switch: 

(animate object) ehdayehtè 

(cloth object) ehdayeeɂah, ehdayehchıh 

(parcel or heavy object) ehdayeehxe 

(plateful) ehdayeka (plural objects) ehdayeele 
(rigid object) ehdayeetı  

(single object) ehdayeechı 

switch on the lights: yeèhk’ǫ 

switch on the lights again: nayeèhk’ǫ 

swollen: ı g̀hàa 

(be) swollen: ı g̀hà 

swollen  lungs: godzehdeè ıghàa 

sword: mbehcho  

syllabic writing: dǫ k’è ets’eetł’èe  

syrup: k’ıtı ̀

 

 

  



YKDFN LCH Wıı̀lıı̀deh Yatı Dictionary 

   

  

Page  95  
 

T 
T-shirt: kw’ǫhɂeht’aà 

table: ladà 

tablecloth: ladàwò 

(be) taboo: wech’àet’ǫ 

tack: enı  htl’èwò gotsèa   

tackle box: dahɂah tǫ   

tail: echè 

tailbone: gochèkw’ǫo ̀  

take: yı̀hchı 

take (medicine): edè, nayeɂà  

take (her/him) inside: goyı̀ıyeedı   

take (his/her) side: yek’e nàyahtı 

take a bite out of: xàyehde 

take a breather: nahoezhı ̀

take footwear off (him/her): xàyehtà 

take home: 

(animate object) etayeehtè  

(cloth object) etayeeɂah  

(many objects) etayeewa  

(plateful) etayeekà 

(plural objects) etayeele 

(rigid object) etayeetı  

(single object) etayeechı 

take inside: 

(animate object) goyı̀ıyehtè 

(chunky object) goyı̀ıyeechı 

(cloth object) goyıı̀yeeɂah  

(heavy object) goyıı̀yeehxe  

(many things) goyı̀ıyeewa  

(plateful) goyı̀ıyeeka  

(plural objects) goyıı̀yeele  

(rigid object) goyı̀ıyeetı  

take off clothing: yeyıı̀kàetła, yeyıı̀xàetła 

take off clothing from the lower body: yeyı̀ıkàtà, 
yeyı̀ıxàtà 

take off flying: nııt̀’a 

take off shoes: ke kàtà, ke xàtà 

take one’s time: ı whąa ̀  nıwǫ-le, k’èhoèɂa 

take out: 

(animate object) kàyehtè, xàyehtè 

(chunky object) kàyeɂà, xàyeɂà 

(cloth object) kàyeeɂah, kàyehchı, xàyeɂà, 
xàyehchı 

(heavy container) kàyehxe, xàyehxe  

(many things) kàyewa, xàyewa  

(plateful) kàyeeka, xàyeeka 

(plural objects) kàyele, xàyele 

(rigid object) kàyeetı ̀, xàyeetı  ̀

(single object) kàyeechı, xàyeechı 

take out of water: 

(animate object) tekàyehtè, texàyehtè 

(cloth object) tekàyeeɂah, tekàyehchı 

(heavy object) tekàyehxe, texàyehxe (many things) 
tekàyewa, texàyewa  

(plateful) tekàyeeka, texàyeekà 

(plural objects) tekàyele, texàyele 

(rigid object) tekàyeetı ,̀ texàyeetı  ̀

(single object) tekàyeechı, texàyeechı 

take out of water repeatedly: (chunky object)  

tekàyeeɂà, texàyeeɂà  

take pity: eteèɂı , etenèɂı   

take pity on: eteyeèhɂı  

take place (situation): nıh̀òewı,  

take to the fire: (plateful) kwıı̀yeeka 

take up: 

(animate object) nıyıı̀htè 

(chunky object) nıyıı̀chı 

(cloth object) nıyıı̀ɂah, nıyıı̀chıh 
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(containerful) nıyıı̀htı   

(heavy object) nıyıı̀hxe  

(many things) nıyıı̀wa  

(plateful) nıyıı̀kà 

(plural objects) nıyıı̀le 

(be) taken along: yaachı 

(be) taken inside: (plural objects) goyı̀ezhe 

(be) taken out: 

(plural things) kàzhe 

(single thing) kàt’à, xàt’à 

taking place: gòlè (be)  

talented: nàghòò 

talk:  gode, gonde 

talk  back: edek’edaedı 

talk dirty: dǫ làwhııt’ı -le gode, ekǫo ̀ -le gode 

talk negatively: whàdagoetso ̀   

talk off the topic: ekǫo ̀ -le gode    

talk to one another: ełexègots’edo  

(be a) talker: wewà łǫ 

tall: dàı de 

(be) tall: danı ı dè 

tall and skinny: dàı de eyıts’ǫ wègǫą, ı kw’ǫso 

tallow: tłehlı 

tam: ts’ahyı ą 

tamarack: dıwe, doo, dowe 

tan (it): yehwhe 

tan hide: yeyıı̀hoèhkw’e  

tangle (noun): ełèehgoo  

tape (verb): dexıı̀hdzèh 

tape recorder: wet’à yatı ı̀chıı̀, wet’à yatı ts’ı̀hchı̀ı 

taped  music: enı htł’èejı ı  

tar:  kwedzèè 

taste: łedı,̀ łendı ̀

taste (it): yek’àłegolı̀  

taste bad: mąą, mąh 

(be) tasty: łekǫ 

tax collector: sǫo ̀mba nàhtsı  ı̀  dǫo ̀   

taxes: dèets’o ̀  k’àowo ts’àts’eehdı̀ı  

tea: lıdı ̀

tea dance: tadǫwheɂaa k’e ̀ e ̀  dagowo, tadǫwheɂaa 
k’è dagowo 

tea kettle: lıdıt̀ǫ 

teabag: lıdı ̀tł’ehwhòa, lıdı̀wò 

teabag for camping: lıdı ̀ǫhchı̀a, lıdı̀wò 

teach:  hoghàyeehtǫ 

teach (him/her): hoghàyeehtǫ, xaàyeehtǫ 

teach: oneself: hoghàdeetǫ 

teacher: cheko ghàehtǫǫ dǫo ̀ , enı htl’è ghàehtǫǫ 
dǫo ̀  

teacher’s assistant: cheko ghàehtǫǫ ts’àdıı 

teahouse: (old word) lıdıh̀ko ̀ , lıdı̀ko ̀  

teakettle:  lıdı̀htǫ, lıı̀htǫ, lıdıt̀ǫ 

teal:  tı̀tsoa 

teapot: lıdı̀htǫ, lıı̀htǫ, lıdıt̀ǫ  

tear (verb): nàdlà tear (it): nàyehdlà 

tear duct: gonahtł’à ghagoı ɂàa  

tear in half:  ładàyehdlà, łats’ıyehdlà, tanı  ts’ǫ 
nàyehdlà 

tear up: tàyeehch’ı, tàyeehdlà 

tears: gonatı ̀

tease: 

(plural actors) yek’adaedè 

(single actor)  yek’adaewo 

teats: et’òò 

teenage girl: t’eekoa 

teetotaler: dǫ yedǫ-le  

telephone: wet’à gots’edee  

tell: yèhndı 

tell (him/her) that: hayèhdı, hayèhndı,  

tell a lie: hots’ı ̀

tell each other stories: ełexègots’edo 

tell lies:  eghǫyaeɂà, hots’ı̀ gode 

tell stories: goxègodo, goxègondo 
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tell stories to: yexègodo, yexègondo  

tell that: hadı, kadı 

(be) temperamental: wı nı̀ı ̀nàıt̀ło, wı nıı̀̀ nàı̀tła 

temples of the head: gonachı ı  ̀

temporary shelter of trees: daètǫko ̀   

(be) tender: detłòo 

tenderloin: kw’èhkwo ̀  

tendon: ets’ach’ıı̀̀, goch’ıı̀̀  

tendons of the caribou heart: edzech’ıı̀̀  

tendons on the head: gokwı̀ch’ı̀ı ̀ 

tent: nı hmbà, nı hmbàa,nǫhmbà 

tent flaps: nı hbàachàa  

tent support pole: tł’ǫhbàa kwıt̀’aı ̀ɂaa   

tent lower sides: nı hbàachàa  

tent made of canvas: tł’ǫhmbàa 

tent made with one pole: tł’ǫhmbàa k’oèch’oo 

tent peg: wet’à nı hbàa edenı̀ɂaa dechı ı ̀, wet’à 
nı hmbàa edenıɂ̀aa dechı  

tent pole: nǫhmbàa wha, nı hmbàa wha 

tepee:  tł’ǫhmbà goèch’oo, tł’ǫhmbàa sǫo ̀ łı  

termite: dechı xàa 

(be) terrible situation: hoı̀la, (horı̀la) old word 

test: yeèhdzà 

testicles: goyè  

thank: mahsı ̀yenıhwhǫ 

thank you: mahsı ̀

thank you very much: mahsı ̀cho 

(be) thankful: mahsı ̀

Thanksgiving: Mahsı̀ Ts’ı ı wǫǫ Dzęe ̀   

that:  eyı 

(be) that big: haı hcho, kaı hcho 

(be) that depth of water:  tanı̀ı hwhà 

that direction: akǫo ̀ , ekǫo ̀ , yeè 

(be) that far: haı waà 

(be) that few: haı hts’ı ̀ą 

(be) that little: haı hts’ı ̀ą 

(be) that long: haı hdo 

that many: haàtłǫ, haètłǫ 

(be) that many fathoms: hatanıı̀ hwhà 

that much: haàtłǫ, haètłǫ 

that one:  eyı 

(be) that small: haı htsoa 

(be) that strong: hanàı htso 

that way: (prefix) hanı,̀ kanı ̀

thaw (it): nayehxı    

thaw season: ı ze k’e   

the  long  way: holǫo ̀  , gǫwa 

(be) the right size: wexèɂı ̀hzhǫ, wexèı ̀hzhǫ 

the very first time: akweło ̀ o ̀  

the way it was: gòı ɂà  

then:  ekò 

there: akǫo ̀ , ekǫo ̀ , yahɂo ̀ o ̀ , yeè 

there is a blazing fire: ko ̀  nàtso 

there is a commotion: nàdahoewo, nàhoewo 

there is a court session: nàyaetı  

there is a draft coming in: goyaı hk’à  

there is a hole:  xàgoı hɂà 

there is a noise: t’asagodı 

there is a rush: nàhoewo 

there is shooting: eek’è 

there was an accident: ası̀ı t’à hoı̀la nàhòwoh 

thermometer for the body: weghàa edı ts’ı lı  
k’èejǫǫ, wegha edı ts’ı lı k’èèjǫǫ 

thermometer for the weather: weghà edza 
xèı̀hdzà k’èejǫǫ,weghà edza xèı̀hdzà k’èèjǫǫ  

thermos bottle: lıdı ̀whekǫ tǫ, tı whekǫ tǫ 

these:  dıı 

they: ededı  

thick bushes: goegho, googho 

thick ice: tǫ detǫ 

(be) thick in dimension: detǫ 

thick soup: kwechàa 
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(be) thick, of liquid: det’oo 

thicket: goegho, googho 

thigh: goghoh 

thigh bone: eghoh 

thigh muscle: gogholıı ̀ 

thimble: lats’eèɂǫǫ, t’aàkǫ  

thin  ice: tǫtsoa 

(be) thin in dimension: detǫ-lea 

(be) thin, of liquid:  det’oo-le 

thing whirled in the air to make a sound: 
tłı rehxoo 

thing/things: asıı̀, t’ası̀ı 

think: nànıwo 

(one or two people) nànıwo 

(plural) nànıdè 

Think about: yeghǫ nànıwo 

think about oneself: edeghǫ nànıwo 

think bad thoughts: ekǫo ̀ -le anı wǫ, ekǫo ̀ -le 
nànıwo 

think like that: làanıwǫ 

think that way: hanıwǫ, kanıwǫ (be) thirsty: tı 
ghaewı, tı waewı  

this: dıı,eyıı,  

this kind of day: dıı làanı̀ dzęe ̀  

this one: dıı, eyıı  

this other one :ı ɂı ı̀  , eyıı-le ı lè 

this time of the year: dıı làanı̀ dzęe ̀   

this way: dıhdęe ̀  

thorn: edaghoò, ı chı ̀ghoò  

thoroughly:  deghàà 

though: hanıh̀ò  

thousand: lemı ̀

thread: kw’è, tł’ı kw’èè 

thread twine around a net: emǫèht’ı ̀

threaten: ch’àyeeghe, ts’àyeeghe  

three times: taà  

throat: gok’à, goweè 

throat disease: gok’à tàda  

through: wegee 

through a substance: (postposition) wenı ı dàà  

throughout: weghà, weghàrı(̀old word) 

throughout a given time: -ghàà 

throw around: 

(plural objects) k’eyeehdè 

(single object)  k’eyeehk’a 

throw (small objects) at: yeehshı ̀

throw away: o ̀yeehshı ̀

(cloth object) o ̀ yeeɂah (rigid object) o ̀ yeehtł’ı ̀
(single object) o ̀ yeehk’a 

throw down: hodàyeehxà 

throw in water: (single object) teyehk’a   

throw into a container: deyı̀ıyehdè 

throw into the fire: kwııỳeehk’a 

throw into water by handfuls: tenayets’ò 

throw out: xàdeyeezhı 

(many things) xàyehtł’ı ̀

(plural objects) xàyeehdè 

throw pointed object: yeehtsè 

throw up: nako, naxaeko 

thumb: golahchı ̀

thumbtack: enı htł’èwò gotsèa  

thunder: eezhıı, erezhıı 

thunder clouds: erezhıı k’oò, eezhıı 

thus: (prefix) eka-, ekàa-, ha-, ka-, hanı̀, kanı̀  

(be) thwarted: goı nı̀ k’èè-le 

tick: zhà 

ticket:  enı htł’è, nı htł’è 

ticking of a watch: eɂa 

tidy an area: seègoı hwhǫ, sıı̀goı hwhǫ 

tie (noun): k’oèhchıı̀, k’oòhchı̀ı  

tie (verb): detł’ı  

tie (it) together: ełexèyeezhà 

tie (things) together: ełèyeezhà, ełèyehchı 
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tie a knot: ełèyehchı 

tie a rope along top and bottom of net: mı  ̀
moòɂeht’ı,̀ mı  ̀mǫo ̀ ɂeht’ı ̀

tie up: datł’ı , yeghàgoehshà, yexèezhà 

tie up with a cloth object: yexèɂehchı 

tie up, to a pole: dayeezhà 

(be) tied up: ełèhchı, wexèɂehchı, wexèehchı 

(be) tight on: wek’enı ı t’ı 

time: sadzeè 

(be) time for something: nı̀hòewı 

time is wasted: ts’ıɂo ̀  hoewı 

time of the year when the sun gets warmer: 
nasaèhtǫ 

time when ice is thin: tǫtsoa k’e 

time when snow crust is formed: dlòo golı̀a 
gòlèe 

tin can: satso ̀ tǫ, satso ̀ tǫą 

tip of a point of land: ehdalǫ 

tip of poplar: t’oola 

tip of the hand: golalǫ 

tire (verb): nı̀etsı  ̀

tire of vehicle: satso ̀  behchı ı  ̀ke 

(be) tired: nıı̀ tsǫ, nı̀etsı  ̀

tissue paper: dehko enı htł’èwò 

to:  gots’o  ̀ , wets’o ̀  

to each other: ełets’o ̀   

to no effect: k’èètł’o ̀   

to one side: no ̀ hk’èè 

to the ground: (prefix) nè-, nı-̀ 

to the last one: wek’ètł’aa gots’o ̀  

to the surprise of (postposition): wetł’ahk’e, 
wetł’ake 

toaster: wet’à łèt’èwıı̀ k’eek’o ̀ ǫ 

tobacco: ts’et’ı̀ı 

tobacco pouch: ts’et’ıı̀ tł’ehwò 

tobacco spit: ts’et’ıı̀tı 

toboggan: behchı ı ̀, mbehchı ı ,̀ tłı   behchı ı  ̀

toboggan back support: behchı ı  ̀tł’àı ɂaa, 
mbehchı ı ̀ tł’àı ɂaa 

toboggan handles: behchı ı  ̀tł’àı ɂaa, mbehchı ı ̀ 
tł’àı ɂaa 

today: dıı dzęe ̀  

toe:  gokekw’o ̀ ą, gokekw’ǫo ̀  

toenail: gokegǫo ̀  

together: ełeghàà, ełexè 

toilet: so ̀ko ̀ , tso ̀ko ̀ , tso ̀ tǫo ̀  

tombstone: kwe dǫkw’ǫo ̀  k’e wheɂǫǫ 

tomorrow: sachǫ 

ton: nàke lemı ̀aı hda, nàke lemı  aı hda 

tongue: ewalıı,̀ gowalıı ̀

tonight: dıı toò 

tonsils: gok’àhkaà 

too:  chı, hı, sı, shı 

(be) too late: whaà hoèwo 

too many: dı̀è 

too much: deɂo ̀ o ̀  dı̀è 

(be) too much for: wegha dı̀è 

took place: (situation) nıh̀òkw’oh, nı̀kw’oh 

tool: wet’à eghàlats’eedaa, wet’à eghàlats’eedaa 
godeè 

tool for working metal: wet’à satso ̀  ghàlats’eedaa  

toolbox: godehtǫ, wet’à satso ̀  ghàlats’eedaa tǫo ̀   

tools: satso ̀  wet’à eghàlats’eedaa 

tooth: goghòò 

toothache:  goghòò eya 

toothbrush: wet’à goghòò k’enaɂetsee tł’oò 

toothpaste: goghòò datłeè, wet’à goghòò 
k’enaɂetsee tłeè 

tooth-filling: goghòò nadzèe 

top of a hill: daka 

top of the head: gokwı̀t’a 

top part of foot: goket’aà 

top powder snow: sıre, shıre   

toque: nazha ts’ah  
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tornado: nı hts’ıyeè, nı hts’ıyeèdeè 

toss: k’edeeɂà 

touch: dayeechı 

touch with the hands: yexèlaedı, yexèlaı̀dı 

(be) tough, for meat: dezhı ̀  

tourist: xàhtǫ 

towards: gots’o ̀ , wenı̀dǫo ̀ , wets’o ̀    

towards the barrenlands: ı kwe ̀ ę  

towel: lı̀sımı ,̀ nèsımı ̀   

town: ho ̀ ta, ko ̀ ta 

town centre: ko ̀  tanı gòlaa 

towns: ko ̀  gòlaa, xàgoèlaa, xàgonı ̀ı laa, xàyenı ı̀ laa 

toys: chekoa yet’à nàgozhee 

tracks: gokeèk’è 

tracks of an animal: ekeèk’è 

tractor: k’àgòo 

trade:  

(many objects) ehdayeewa 

(single object) ehdayeechı  

trader: ek’aàwı, ek’aòwı, k’aàwı, ma ̀ ą, ma ̀ne  

trail: tı lı 

translate: etaehtı 

(be) transported: (plural objects) eghǫo ̀ezhe, 
k’ezhe 

trap (noun): ehdzo, ehdzoo 

trap (verb): ehdzo ahɂı , ehdzo k’ele 

trap-bait: ehdzodıı ̀

trapping license: tsàwò enı htł’è 

trapping season: Ehdzo Nı̀zhee Zaà 

travel all around:  wek’èehoewo 

travel around: (people) k’ehoehde 

travel back: (one or two people) nǫetła 

travel down: (animals) hodàeɂà 

travel to a place: (one or two people) nàtła 

traveller: ma ̀ ą, ma ̀ne 

travelling: naekò 

travelling along: (one or two people) naetłe 

travelling by boat: naet’ò  

treasure (him/her/it): yeghǫnıètǫ  

(be) treasured: weghǫnıhoètǫ,, weghǫnehoètǫ 

treat hide before tanning: ewò ehwhe  

treat someone well or badly: ayı ̀hwhǫ  

(be) treated with politeness: weghàhodı̀  

treaty: sǫo ̀mba nàzhèe 

treaty money: sǫo ̀mba nàzhèe sǫo ̀mbaà 

tree: dechı , ts’ı, -dechı ı  ̀

tree stump in the ground: ı hchı ı  ̀

tree stump, uprooted: xààkw’ǫo ̀ , xàèkw’ǫo ̀  

tree top: ts’ıdalà 

tree with hard wood: doehtso 

treeline: dechı laa 

treeline people: dechı laa got’ı ı ̀  

trees used as markers on a lake trail: nǫhtsı ı   

trembling: ts’ehłı  

triangle: yeodzı̀ı taı ts’o ̀  go ̀hlı ı  

tribe of: got’ı ı  ̀

Tribe of Judah: Zıdàot’ı ı ,̀ Zhıdàot’ı ı ̀  

trick (him/her): yeghǫ nàxoeɂà 

trigger: kwık’ı̀ızeè, -zeè  

trip over something: ası̀ı t’à daı̀tà 

tropical land: edıınèk’e 

(be) troubling: hoı̀la 

trout: łıwezǫ 

Trout Rock: Enǫhda 

trout stomach: łıwezǫǫwoò, łıwezǫwò 

truck: behchı ı ,̀ mbehchı ı  ̀

truly:  xàà, xàè  

trunk: dechı tǫ, lagè, lajè 

truth: ehkw’ı 

try:  edeèdzà, yeèhdzà 

try to do: hoèhdzà 

try to persuade: dahoyeèhdzà  
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try to win over: dahoyeèhdzà  

tub: kw’àcho tuberculosis: godzehdeè tàda  

tump-line: kwıt̀’a 

tunnel in rock: kweyı̀ı goèɂàa 

turkey: k’àbacho, k’àmbacho 

turn: (one or two people) ets’aetła 

turn around by hand to heat: k’eyewe 

turn colour: dııd̀ı 

turn from side to side: k’edeeɂà 

turn inside out: natǫyeɂah, natǫyege  

turn on lights: nayıı̀htła 

turn over: ets’adeeɂa 

turn right side out: natǫyeɂah, natǫyege    

turn the head from side to side: k’ekwı̀et’ah 

turn to: naɂa 

turning: (one or two people) ets’aetłe 

TV program: shoò 

TV show: shoò 

twice: nàakeè 

twig: dechı  

twine: emǫo ̀ t’ıı̀ 

twine used to mend fish nets: kw’agoa, 
tamı ̀hgoa, tamı ̀hkw’èè  

twine used for top and bottom of nets: 
emǫo ̀ t’ıcho 

twins: ełèchǫekèe 

twist of chewing tobacco: ts’et’ıı̀ ehdoa 

(be) twisted: ehdo 

twisted-grain wood: dechı  ehdoo 

twisting: edoo 

two thousand pounds: nàke lemı̀ aı hda 

two-piece wood sled: tso behchı ı ̀ ełek’èèdaà 
whelaa 

type (verb): satso ̀  t’à eetł’è 

type of bird, marbled Godwit: ts’èzǫo ̀kwǫo ̀ , 
ts’èzhǫo ̀kwǫo ̀   

type of flying insect: gòloà 

type of small duck named after its call: 
waatıàsaà  

type of small water bug which jumps around: 
tehtsàts’ı ̀ą 
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U 
(be) unable to: ha dı̀è, xa dı̀è 

(be) unable to breathe: ejı ̀ha dı̀è  

(be) unable to learn: wekwı̀ dezhı ̀

unbeliever:  wegha yatı-le 

unborn child: cheko, tseko 

(be) uncertain for: wegha dzà àgo ̀ ht’e 

uncle: goɂeh 

uncooked: ı ht’e 

under: wetł’a 

under an area: goyıı, gozhıı 

under water: tıtł’a 

underground tunnel: dè goyıı̀ go ̀ ǫɂàa  

underneath: gotł’a  

undershirt: kw’ı hɂeht’aà, kw’ǫhɂeht’aà 

understand: eèkw’o, ıı̀kw’o, yeèkw’o, yıı̀kw’o 

understanding: (old word) yıı̀k’ehoòzhǫ, 
gehǫǫzhǫǫ  

(be) understood: kègaat’ı , xègaat’ı , xègoat’ı   

underwater: tèe 

underwear: tł’àɂet’aà, tł’àat’aà 

undress (him/her): kàyehtè, xàyehte  

unemployment cheque: ekı̀ı ts’eèhkw’ee cheè, 
ekı̀ı ts’eedaa cheè 

(be) unfriendly towards: yech’ànıwǫ 

(be) unhappy: wegha gots’eèdı, wı nàà-le, wı nıı̀̀-le 

United States of America: Mbehcho Nèk’e 

Unload: kàyewa, xàyewa 

(be) unpleasant: nezı -le 

unreliable person: dǫ wek’eèt’ı ı  

unripe berries: jı̀e dıı̀dı̀-le 

(be) unruly: nàgoehde 

(be) unsatisfied: goı nı̀ k’èè-le 

untidy hair: wekwı̀ghàɂoò 

untie: dayeɂo 

(single object) dayege 

until: gots’o ̀ , ts’o ̀  

until late: whaà gots’o ̀  

unto: wek’ets’o ̀  

up: ı dòo 

up to: wets’o ̀   

uphill: dekegǫo ̀ ɂàh , shıh̀ka 

upper arm: gokw’ı ̀, gohgo ̀   

(be) upset: wı nàà-le, wı nı̀ı-̀le 

(be) upset with: yech’ànıwǫ 

upside down: ets’o ̀ zhııɂ̀aà, yııɂ̀aà, zhııɂ̀aà  

upstairs: ı dòo dahko ̀    

upstairs of a house: dahko ̀  

urinate: elo 

urine: yıhdlo 

us: goxı , naxı  

use up: yet’àat’ı  

used: -ch’ıı,̀ -ts’ıı,̀ -zǫo ̀ , -zhǫo ̀  

used clothing: goht’ǫch’ıı ̀

used tea leaves: lıdıı̀t’o ̀  

used to: ı lè 

used to be: ı lè,  

(be) used up: 

(time) hoewı 

(time or money) wek’eewı 

(be) useful: wet’àaɂà, wet’àhoèɂà 

using as a guide (postposition): weghàà, weghàrı ̀

uterus: gochǫ, gotsǫ  

uvula: gok’àhdè 
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V 
vacated campsite: ko ̀ k’è 

vaccinate: yego 

vacuum cleaner: ts’o ̀ t’ǫo ̀  ı̀hchıı 

vagina: ts’èko wedzagee 

valley: gonıı̀ to ̀ ǫ, gonıı̀ ghòo, shı̀hgee gonı̀ı to ̀ ǫ 

value: yeghǫnıètǫ 

(be) valued: weghǫnıhoètǫ 

various: hàɂaa, kàɂaa, xàɂaa 

vegetable garden: dè ts’ǫ dehshee k’è 

vegetables: dè ts’ǫ dehshee, ndè ts’ǫ dehshee 

vehicle: behchı ı ,̀ mbehchı ı ,̀ satso ̀  behchı ı  ̀

vein: edoòtł’ıı̀, godohtł’ıı̀, godzehtł’ıı ̀

venereal disease: tàdałı ı   

very: dıı,̀ hotıı,̀ sıı ̀ 

(be) very close by: nıwà-lea 

very close to:  wet’aa 

very first time: akweło ̀ o ̀  

(be) very light in weight: nedà-lea, nedà-le 

(be) very near: nıwà-lea 

very shallow water: tadea  

very soon: whaà-lea, whaà-le 

(be) very thin and flat: ı t’ǫnı ą, ı t’ǫą 

vessel: elà 

vest:  bààlea, go ̀ o ̀mbàa-lea 

vestments: lamè goht’ǫo ̀  

Vicks: nàèdı dèhtł’èe, nàèdı nı hts’ıa 

virgin: t’eekogòò 

(be) visible: wègaat’ı , xègaat’ı  

vision darkened: wenazhı̀ı to agòjà 

visit:  yeɂı  ̀

(one or two actors) yets’àtła 

(plural actors) yets’àdè 

visitor: xàhtǫ  

voice: goweè 

voicebox: goweèk’è 

vomit: naeko, nako 

vote (noun): ek’ètehtsòo 

vote (verb): ek’ètehgè, ek’ètehtsò 
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W 
war with each other: ełets’egǫ  

warehouse: łıeko ̀ ą, łıeko ̀  (be)  

warm: (area) gòko ̀  

warm weather in spring: dlòo golı̀a gòlèe 

warm weather, when bear cubs come out of the 
den: sahtı ̀eda 

waist: goı nıı, gonıı 

wait: naèhɂı  

wait for: weda naèhɂı  

wait:  k’à, eławıı̀-le 

waiting room: ts’eèhkw’ee ko ̀  

wake (him/her): ts’eyehwhı 

wake of an animal or boat in the water: tak’aà  

wake up: (one actor) ts’ewı, ts’ı wo 

walk around: 

(one person) k’eda 

(one or two people) k’etło 

(two people) k’ets’et’à 

walk around for visiting: (one or two people) ko ̀ ta 
k’etło  

walk around laughing: (one person) k’edlòeda 

walk around singing: (one person) k’eshı eda  

walk behind: 

(one or two actors) yek’èè etła 

(plural actors) gık’èedè 

walk in a circle: (one or two people) tadǫetła   

walk in water: (one or two people) k’etaetło  

walk over: yeteetła 

walk with a cane: k’etèet’ı  

walking along: (four-legged animal) naego 

walking back: (one person) naeda  

wall: ko ̀  goet’aà, yeet’àa, yıet’àa  

wallet:  sǫo ̀mbawò 

want: nıwǫ, yeghaewı, yenıwǫ, yewaewı 

want from (him/her)  

what (he/she) 

 has: yets’o ̀  daı ɂah 

the den: eɂǫǫ, kweyıı̀ eɂǫǫ 

warm wind: nı hts’I wheko ̀ ǫ 

warrior: eghǫǫ dǫo ̀   

wart: golawǫo ̀ , gowǫo ̀   

was: ılè 

was heard (this word is not used alone): ahodı 

was supposed to: ha ı lè 

was the situation: gòı ɂà 

wash: k’enaɂehtse, k’enaehtse, yek’enaɂehtse, 
yek’enaehtse 

wash basin: datłehkw’à 

wash things: ek’enàɂehtse  

washboard: wek’e goht’ǫ k’enaɂetsee  

(be) washed: wek’enaɂetse 

(be) washed ashore: (rigid object) tàèhtǫ  

washing machine: wet’à goht’ǫ k’enaɂetsee  

washroom: so ̀ko ̀ , tso ̀ko ̀  

washtub: lıı̀jıwı ̀

wasp: kw’ıahnǫ wechè goèch̀oo 

waste (noun): gokw’ò  

waste (verb): o ̀yeehshı ̀ 

waste basket: weyı̀ı ts’o ̀ t’ǫo ̀  ts’ehdèe  

watch (noun): sadzeè 

watch (verb): yeghàeda, yeghàenda 

watch band: sadzeè tł’ıı ̀

watch oneself: edexoehdı 

watch out for a situation: gıı̀hoehdı, gıı̀xoehdı, 
kehoehdı, kexoehdı 

watch out!: akǫo ̀ , ekǫo ̀  

watch over: yehoehdı, yexoehdı 

water:  tı 



YKDFN LCH Wıı̀lıı̀deh Yatı Dictionary 

   

  

Page  108  
 

water barrel:  tı lı̀baà 

water beetle: tehtsà 

water bomber: wet’à tı ełaetł’ı̀ı, wet’à tı ełaetł’òo   

water bucket: tıtǫo ̀  

water connecting two lakes: tı ełı̀nı laa 

water  dipper:  tıkw’à  

water flow: tı dètł’ıı, tı ètł’ıı  

water gushes: tı etł’ò 

water hole, for getting water from under the 
ice: tık’è 

water hose: tıtł’ıı ̀ 

water house: tıhko ̀   

water insect: tehtsà 

water is running swiftly: tı nàtła etł’ò 

water lily: tèeht’aà 

water overflow:  ndè tı daı̀wı̀ı 

water pipe: tıtł’ıı ̀

water plant: tehdlaa  

water pump: tı eht’òo 

water runs off, after abundant snow or rain: tı 
etł’ò 

water slime: tatł’èloò  

water spray: tıchıı̀  

water surface: tıka  

water  tank:  tıtǫo ̀  

water tap: tı xàetł’òo k’è 

water truck: tı behchı ı  ̀

water weed: dlah 

water’s edge: tibàa 

waterfalls: deh nàelı ı , nàı lı ı , nıı̀lı ı  

waterweed: tèetł’o 

waves in water: taacho, taatı ı ̀, tadecho, tatı ̀ 

waving (it): dayahchıh 

wavy: no ̀ ǫghòo  

way of life: nàowo 

way out: xàgoèɂàa, xàgoòɂàa 

we: goxı , naxı ,  

we two: naxı  

(be) weak: nàtso-le 

wealthy: ahxe 

wealthy person: dǫahxe 

wear:  yet’àat’ı   

wear (it) out: nàyehsà nàzà 

wear around the neck: whayeèhdlı̀ı  

wear clothing: yeyıı̀wheda 

wear headgear: whayeèhɂǫ 

wear on head: (cloth object) kwı̀yehchıh 

wear on the hands: yeyı̀èhdı ̀

wear on the lower body: yeyı̀ıwheɂè  

wear out (intransitive verb): nàzà  

wear out footwear: tàyeeɂè 

wear out pants/shoes: yeyı̀ıkàɂe, yeyıı̀xàɂe  

(be) weary in mind: goı nı̀ nànıetı̀, nànıetı ̀

weasel:  dek’òa 

weave: yeghah 

Weavers, a store in Yellowknife: Aèch’ı̀a ko ̀  

web: mı  ̀

wedge-shaped: no ̀ ht’ò 

week: dzęahta Dzęąhta (using at classes) 

weigh:  aı hda 

weigh oneself: daèda, edadaèda 

weighing scales: wedaedaa, wet’à edaàts’eedaa  

weight for floating stick for fish net: nàwheàdlıı 
kweè  

weights for holding down a net: mı h̀kweè 

(be) welded again: nadzè 

welfare assistance: gogha enı htł’è hohłè 

welfare cheque: gogha enı htł’è hohłè 

(be) well: mahsı 

(a situation) mahsı hòze  

well: hotıe, hotıı, k’aàt’ıı̀, nezı , sı̀ghà 

well for water: tı ts’ıhchıı k’è 
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(be) well-behaved: hotıı ǫt’e  

well-rounded person: dǫahxe  

west: da ̀ ą, na  ̀ ą  

west wind: da  ̀ ą nı hts’ıı̀, na ̀ ą nı hts’ıı ̀

Western Arctic: Na ̀ ą Nı hts’ıı ̀Ts’ǫo ̀ hk’e 

(be) wet: whehtso 

(area) goı kw’àh 

wet ground: ndè tsoò 

wet  land: dègotsoò 

wet snow: zhahkw’àa, zhahtsoò 

what:  ayıı̀ 

what brand: dàòt’ı  

what colour: dàot’ı  

what does he/she ask him/her: dàyèhdı  

what does he/she do to him/her/it: dàayele  

what does he/she do: dàade 

what does he/she say: dàdı 

what does he/she tell him/her: dàyèhdı 

what does he/she think: dànı̀ı wǫ  

what does he/she want: ayıı ̀nıwǫ  

what else:  eyıts’ǫ ayıı̀ 

what for: ayıı̀ ghǫ 

what happened to him/her/it: dàjà 

what happens: dàade, dàgode  

what is happening: dàgot’ı   

what is he/she doing: dàt’ı   

what is his/her name: dàwı̀yeh 

what is his/her/its name:  dàı̀yeh, dàwı̀yeh 

what is it called:  dàı̀yeh, dàwıỳeh 

what is said:  dàgodı 

what is the sound:  ayıı̀ àgodı, dàgodı 

what kind:  dàòt’ı  

what size:  dàı hcho, dàı hzhǫ 

what then:  eyıts’ǫ ayıı̀ 

what time:  adęe ̀ , edı ı  ̀

what time is it:  dàtłǫ nı̀ı ɂǫ  

whatever kind: t’alàa sı̀ı 

whatever place: t’ala k’e sıı̀, t’ala sı̀ı 

whatever time: t’ala sı̀I   

whatever way: t’aanı̀  

wheat: tł’olà 

wheat flour: tł’olàłè 

wheel dog of a team: tłı  behchı ı ̀ t’o ̀  whedaa, tłı   
behchı ı  ̀t’o ̀  whetı ı  

wheel dog – last dog in the team: behchı ı ̀ t’o ̀  
whedaa 

wheelbarrow: wet’à ası̀ı k’ets’ehdıı 

when: dè, ı dè, nè, nı dè, t’aı waà (in the past) ekò, 
hò, kò 

when (he/she) was alive: -nıı̀  

when:  dàht’e  

whenever: dè, ı dè, nı dè 

where:  adı ı ̀, edı ı  ̀

where is (he/she/it) : weladı̀: welaedı ̀

whether:  ası ̀ı  ̀

whetstone: kwegook’aà 

which person: amèe, amıı̀  

while: dè, ı dè, nı dè 

(in the past) ekò, hò, kò 

while (he/she) is absent (postposition): weda, 
wheda 

while (he/she) is unaware (postposition): 
wenaàhtǫ 

while sleeping: gochǫ 

while, in the past: ekò, hò, kò 

whip (noun): dekwa 

whip (him/her/it): nàyeehkwa 

whirlwind: nı hts’ıyeè 

whiskers: wedaghà 

whiskeyjack: ı ̀hk’aa, ı ̀hk’aye, o ̀ hk’aa, o ̀ hk’aye  

whisper: ı hłı ̀ą hadı, ts’èwhı ą gode   

whistle (noun): wet’à ets’eehshı̀ı 

whistle (verb): eeshı ̀
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white: (many things) yàregoo 

White Beach Point: Ewaà Ehda, K’ıts’ı Ehda 

white fox: nǫgèek’oa 

white hide: ewòewǫǫ  

white lichen: ajı ̀ı  ̀degoo  

white owl: mǫhgwı  degoo  

white people: Mòla 

white person: kweèt’ı ı , kwet’ı ı ,̀ kwet’ı ̀ı , kwet’ı ,̀ 
kwet’ı  

white spruce: ts’ıwà 

white-winged scoter: wedzaek’oo  

whitecaps: taghòò  

whitefish: łı̀h  

who: amèe, amı̀ı 

(two or more people) amı̀ıke  

whoever: t’aa 

whose: amèe, amı̀ı, t’aa   

why: ayıı̀ gha, ayıı̀ ghǫ ayı̀ıha 

why:  dàanı ̀ghǫ, dànıt’à 

wicked person: dǫjıı 

wicked woman: ts’èkojıı 

(be) wide: dekòò 

wide-eyed: godageè  

widening of a river: kàtaı ɂàa 

width: no ̀ hk’èè, no ̀ o ̀  

wife: gots’èke 

(be) wild in behaviour: nàgoehde 

wild onion: tł’ots’ıı ̀ 

wild rose: edahbàa  

wilderness: ekı̀ı ka  

willow: k’òò 

willow bark: k’òòt’ıı ̀

willow bark net: k’òòt’ıı ̀mı  ̀

(old word) elaetǫmı  ̀

willow branch: k’òchı ı  ̀

willow whip: k’òkw’ı ̀ą 

win: hoehnò, yeehnò 

win over with words: dahoehnè, dahoehnò  yatı 
t’a yeehnò  

wind: nı hts’ı 

wind change direction: k’ełaek’ah  

wind clouds: nı hts’ı k’oò  

wind turned: ets’aèhts’ı  

wind  up: nàyeede 

(be) wind-burned: wek’eek’o 

window: ejak’è 

window frame: ejaechı ı  ̀

window pane: eja, ejaa 

window screen: eja kw’ıhwò 

windpipe: goweè 

windstorm: nı hts’ı nechàa 

wine: jı̀etı ̀

wing of a bird: wı ts’ǫo ̀  

winter: xo, xoo, xoye  

winter  coat: xo ghǫɂeè 

wipe: 

(large object) yedeedı 

(small object) yedeetsı 

wire: satso ̀xòa 

wire fence: satso ̀  ehtł’ı  

(be) wise: goı zhǫ 

wish: nıwǫ 

witch: ts’ǫo ̀ kołı ı  

with: wet’a, wexè, xè  

with each other: ełexè  

with  that: eyıxè 

with the wind: nı hts’ k’èè, nı hts’ı k’e ̀ e ̀  

with what: ayıı̀ t’à  

within reach: ı gho ̀    

within the clouds: k’otǫo ̀   

without: -dę, wedę 

(be) without: yedeedlı , yedęedlı   
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without shoes: kedę 

(be) without sight: dǫ daàdeedlı , dǫ naàdeedlı   

without the knowledge of (postposition): 
wenaàɂı ̀ı , wenaàhtǫ 

witness: gots’àdaedıı  

(be) witness to: wendaà agot’ı   

witnessed: wendaà nàhòèwo 

wolf: nǫndı 

wolverine: no ̀gha 

woman: ts’èko 

woman who just became a mother: gomǫ whelı  

woman’s cap: ts’èko ts’ah 

womb:  gochǫ 

women’s short axe: eno ̀ la, nǫo ̀ la 

wood chips: tsogwı̀a 

wood truck: tso behchı  

wooded area for certain kinds of wood: edlı  

wooden box: dechı  lajè, lagè, lajè 

wooden cache insulated with earth: dèechı ı  ̀

wooden cache insulated with earth or moss: 
dèeto  o ̀  

wooden club: dechı xàà 

wooden nail: dechı  gotsè 

wooden plate: chı hkw’à 

wooden trap: dechı  ehdzoò, dechı  ehdzò 

woodland caribou: tǫdzı 

woodpecker: chı hkwı , dechı hkwı  

woodstove: satso ̀ko ̀ ǫ, satso ̀ k’o ̀  

woody substance on dried birch: k’ı tł’ehtè, tł’ehtè  

wool: nazha 

Wool Bay: Tade Cho 

word: yatı 

work (noun): la 

work (verb): aàlaada, eghàlaeda 

(many people) eghàlaı̀dè 

work on: (plural actors) yek’alaedè 

(single actor) yek’alaewo 

work vigorously: (one person) nàhoehwho 

(plural) nàhoehdè 

working: (machine) etłe 

world: dıı nèk’e, hazhǫ nèk’e 

worm: gòo 

worm spots on hide: ekaà 

worn out: -zhǫo ̀ , -zho ̀   

(be) worried: ts’ǫo ̀ nıwǫ 

worry: 

(one or two people) nànıwo 

(plural) nànıdè 

worry about: yeghǫ nànıwo  

worship: yeghàsǫedı 

worthy:  deèdlı ı , edeèdlı ı  

wound: gokaà, gokà 

wound (him/her/it): nàhkaa yehtsı  

wound on an animal: ekaà 

wounded: nàhkaa 

wounded animal: nàhkąą 

wow!: yaazeh, yaàzeh 

(be) wrapped: wexèɂehchı, wexèehchı 

wrench: wet’à godeh k’eèts’eedee 

wring out: yeghàtaetsı 

wring out by hand: yeghàtaedı 

wring out using an instrument: yeghàtaege 

wrinkles on the face: goı nı̀htłı̀h 

wrist: goı lachı ı ̀, golachı ı  ̀

wrist joint: golachı ı ,̀ golachı ı  ̀ghagoèhzhǫo ̀  

write again: nayeetł’è 

write down: dek’enèyeetł’è 

write for (him/her): yegha eetł’è 

write things: eetł’è 

(be) written down: dek’eèhtł’è  

wrong way: ekǫo ̀ -le  

wrongdoer: dǫ lahoet’ı -le 
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Y 
young: -gòò 

young cow caribou: dets’èa 

young cow moose: dedı̀ıts’ı̀daa  

young girl:  t’eekogòò 

young goat: sahzho ̀ ą, sahzho ̀ ą zhaa 

young man: cheko  

young woman: t’eeko  

younger brother: gochı  

younger sister: godè 

younger stepbrother: gochı, o ̀ ǫts’ǫ gochı   

younger stepsister: godè, o ̀ ǫts’ǫ godè  

youngest child: bebı̀, bebı̀a 

yard (measure): dechı  

yarn:  nazha  

year:  xo 

years: goghoo 

yeast:  łèt’èa 

yell at: yenıèhdlà 

yellow warbler: chı ą dekwo, chı ąhkwoa 

Yellowknife: Sǫo ̀mbak’è 

yes: hęɂę   

yesterday: ı xe ̀ ę   

yet: ı łaà 

you (one person): nı  

you (plural): naxı  
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Months: 

January: Edàıdzęe ̀cho Zaà   
Big celebration month  - we celebrate the 
first month of the year 
 
February: Sanek’o ̀a Zaà   
Short sun month - it is a short month 
 
March: Det’ǫcho Zaà   
Eagle month - it’s the month the eagle 
returns to the north 
 
April: Sadatło Zaà   
Sun dancing month - it is related to Easter, 
the morning of Easter the sun dances 
 
May: Tǫts’ı ̀Zaà   
No snow on ice month – all the snow melts 
off the ice 
 
June: Eyè Zaà   
Egg month - this is the month we pick 
seagull and duck eggs 
 
July: Sǫo ̀mba Nàzhèe Zaà   
Treaty time month - Treaty money is given 
out this month 
 
August: Dzęndèa Zaà   
Little celebration month - a gathering before 
everyone goes their own way 
 
September:  Łıwe Datèe Zaà  
Hanging fish month - we prepare for winter 
with dryfish 
 
October: Ehzhǫo ̀dzęe ̀  Zaà  
Ghost month - we pray for the dead 
 
November: Ehdzo Nı̀zhee Zaà   
Setting traps month - they start setting traps 
month 
 
December: Taàtı Zaà  
Praying at night month - midnight mass 
 
 
 
 
 
 

Days: 

Sunday: Edàıdze  e ̀    
Holy day 
 
Monday: Edàıdze  e ̀  k’eè   
After the holy day 
 
Tuesday: Nàkedzęe ̀    
Second day 
 
Wednesday: Taıdzęe ̀    
Tthird day 
 
Thursday: Dı dzęe ̀    
Fourth day 
 
Friday: Łıwedàıdzęe ̀  
Fish eating day 
 
Saturday: Edàıdzęe ̀ t’o ̀   
The day before holy day 
 

 

Seasons: 

Winter: Xok’e  

Spring:Tǫts’ı ̀

Summer: Łık’è 

Fall: Xat’o ̀  

 

 

Weather: 

It is hot:  Edıı 

Very hot:  Edıı dı̀ı ̀

It is cold:  Edza 

Very cold:  Edza dı̀ı ̀

It is raining:  Chǫ at’ı  

It is windy:  Nı hts’ı nàtso 

Sun is shining:  Sa daeɂa 

Lots of snow:  Zhah łǫ 
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Numbers:  

One (1):  ı łè 

Two (2):  nàke 

Three (3):  taı 

Four (4):  dı  

Five (5):  sı làı 

Six (6):  ek'ètaı 

Seven (7):  ło ̀hndı  

Eight (8):  ek'èdı  

Nine (9):  łǫo ̀ tǫ 

Ten (10):  hǫo ̀nǫ 

Eleven (11):  hǫo ̀nǫ daats'o ̀  ı łè 

Twelve (12):  hǫo ̀nǫ daats'o ̀  nàke 

Thirteen (13):  hǫo ̀nǫ daats'o ̀  taı 

Fourteen (14):  hǫo ̀nǫ daats'o ̀  dı  

Fifthteen (15):  hǫo ̀nǫ daats'o ̀  sı làı  

Sixteen (16):  hǫo ̀nǫ daats'o ̀  ek'ètaı 

Seventeen (17):  hǫo ̀nǫ daats'o ̀  ło ̀hdı  

Eighteen (18):  hǫo ̀nǫ daats'o ̀  ek'èdı  

Nineteen (19):  hǫo ̀nǫ daats'o ̀  łǫo ̀ tǫ 

Twenty (20):  naènǫ 

Twenty-one (21): naènǫ daats’o ̀  ı łè 

Thirty (30): taènǫ 

Forty (40):  dı ènǫ 

Fifty (50):   sı làènǫ 

Sixty (60): ek'ètaınǫ  

Seventy (70): ło ̀hndı ènǫ 

Eighty (80): ek’èdı ènǫ 

Ninety (90): łǫo ̀ tǫènǫ 

Hundred (100):  ı łèakw’ıı̀nǫ, ı łè akw’ıènǫ 

 

 

 

 

 

Colours: 

Red:  dek'o 

Orange:  jı̀ek’o làanı ̀

Yellow:  dekwo 

Green:  ı t’o ̀ ą 

Blue:  dèhtł'è 

Purple:  dzèhwà dek’o  

Pink:  dzèhwà 

Brown:  ejıedoò 

Black:  dezǫ 

Grey:  dehbaa 

White:  degoo 

 

 


